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Inledning 3

Fordonsspecifika data

Fyll i de data som galler for din bil pa
foregaende sida sa att du har dem latt
atkomliga. Denna information finns i
kapitlen "Service och underhall" och
"Tekniska data" samt pa typskylten.

Inledning

Din bil &r en intelligent kombination av
avancerad teknik, sdkerhet, miljovan-
lighet och ekonomi.

Denna instruktionsbok ger dig all den
information som behdvs for att du ska
kunna kora din bil pa ett sékert och
effektivt satt.

Informera alla passagerare om risker
for olyckshandelser och personska-
dor vid felaktig anvandning av bilen.

Du maste alltid folja de lagar och reg-
ler som géller i det land dér du be-
finner dig. Dessa lagar kan avvika
fran informationen i denna instruk-
tionsbok.

Om dui instruktionsboken uppmanas
att anlita en verkstad rekommenderar
vi att du uppsoker en auktoriserad
Opel-verkstad.

Alla auktoriserade Opel-verkstader
erbjuder forstklassig service till rim-
liga priser. Erfarna experter som har
fatt utbildning av Opel arbetar enligt
speciella foreskrifter fran Opel.

Instruktionsboken och dvriga hand-
lingar ska alltid forvaras latt atkomliga
i bilen.

Anvanda denna handbok

m | instruktionsboken beskrivs alla al-
ternativ och funktioner for den har
modellen. Det ar méjligt att vissa
beskrivningar, inklusive de for
display- och menyfunktioner, inte
galler for din bils modellvariant,
landsspecifikation,
specialutrustning eller tillbehor.

® Du far en forsta overblick i kapitlet
"Kort sagt".

® |Innehallsférteckningen i borjan av
instruktionsboken och i varje kapitel
visar var informationen finns.

m | det alfabetiska registret kan du
soka efter specifik information.

m | denna instruktionsbok visas bilar
med ratten pa vanster sida. Bilar
med ratten pa hoger sida fungerar
pa samma satt.

m | instruktionsboken anvands fabrik-
ens motorbeteckningar. Motsvar-
ande marknadsbeteckningar finns i
kapitlet "Tekniska data".

m Riktningsanvisningar, t.ex. vanster
eller hoger, framat eller bakat
anges alltid med fardriktningen som
utgangspunkt.

m Det kan handa att ditt sprak inte
visas i bilens displayer.

m Visningsmeddelanden och invand-
iga dekaler &r skrivna med stora
bokstéver.

Fara, Varning och Se upp

A\Fara

Text markerad med AFara ger in-
formation om risker som kan leda
till livshotande skador. Under-
latenhet att ta hansyn till denna in-
formation kan leda till livsfara.
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AVarning

Text markerad med AVarning ger
information om olycks- eller
skaderisker. Underlatenhet att ta
hansyn till denna information kan
leda till personskador.

Se upp

Text markerad med Se upp ger in-
formation om mojliga skador pa
bilen. Underlatenhet att ta hansyn
till denna information kan leda till
skador pa bilen.

Symboler

Sidhanvisningar markeras med ©.
o betyder "se sidan".

Trevlig resa dnskar
Adam Opel AG




Inledning
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Kort sagt

Grundlaggande
korinformation

Lasa upp bilen

Tryck pa knappen @ snabbt for att
l&sa upp ddrrarna och bakluckan.
Oppna doérrarna genom att dra i hand-
tagen.

Sufflett © 33, fonster & 30.

52
QI

Tryck pa modellemblemets nedre del
for att 6ppna bakluckan.

Du kan 6ppna bakluckan samtidigt
som ovriga bilen forblir last genom att
trycka pa knappen <=$.

Fjarrkontroll © 20, centrallas
© 21, bagagerum & 24.

I
\..-""'
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Stélla in stol Ryggstod Sitshéjd

Langdjustering av satet . _,.-JF
/ —
/ i,
Y - ' - —~ *
— : II % \ I 1 — :
. | @ "_‘
T — T

Dra i handtaget, flytta satet, slapp
handtaget.

Stolsposition &> 46, stélla in stol

D 47.

AFara

Sitt inte narmare ratten an 25 cm
for att mojliggora saker utlésning
av airbagen.

Vrid spaken bakat, justera lutningen
och slapp spaken. Lat satet ga i in-
grepp horbart.

Stolsposition &> 46, Stalla in stol

D 47, Falla ner stol 5> 49.

Pumpa med spaken

uppat satet hamnar hogre
nerat satet hamnar lagre

Stolsposition &> 46, stélla in stol
D 47.
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Elektrisk satesinstallning

Anvand stromstallaren 1:

framat/bakat = langdinstall-
ning
uppat/nedat hojdinstallning

uppat/nedat pa lutningsinstall-
framsidan ning

Anvand stromstallaren 2:
framat/bakat = ryggstddsinstalining

Elektrisk satesinstallning & 50, s&-
tesfallning © 49.

Stalla in nackskydd

L]
ow

Tryck pa knappen, stall in héjden,
sparra nackskyddet.

Nackskydd © 44.

Séakerhetsbalte

Dra ut sékerhetsbaltet och fast det i
balteslaset. Sakerhetsbaltet far inte
vara vridet och maste sitta tatt mot
kroppen. Ryggstodet far inte vara
lutat for Iangt bakat (hogst cirka 25 °).
For att lossa baltet: Tryck pa den roda
knappen pa balteslaset.

Stolsposition &> 46, sakerhetsbalten
o> 53, baltespresentator o 53,
airbagsystem o 56.
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Stalla in spegel

Innerbackspegel

L &

Justera spaken pa spegelhusets
undersida for att minska blandningen.

Innerbackspegel & 29, automatiskt
avblandande innerbackspegel
© 30.

Ytterbackspeglar

Valj ytterbackspegel och stall in den.

Konvexa ytterbackspeglar ©> 28,
elektrisk installning & 28, infallbara
ytterbackspeglar © 28, uppvarmda
ytterbackspeglar o 29.

Stalla in ratt

5 J

Y |
V5

Lossa spaken, stall in ratten, sparra
sedan spaken och se till att den ar
ordentligt 1ast.

Ratten far bara stallas in nar bilen star
still och rattlaset ar upplast.
Airbagsystem & 56, tandningslagen
© 133.
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Oversikt instrumentpanel

1 3 45 678 9 101112 13

-
=
—

27 26 2524 23 222120 19]81?15 15 14
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© 0 N O

Elektriska fonsterhissar ........
Ytterbackspeglar ..................

Farthallare

Hastighetsbegransare .........

Kollisionsvarning .................
Sidoluftmunstycken .............

Blinkers och filbytessignal,
ljustuta, halvljus och

helljus, helljusassistent .......
Fordréjd belysning .............
Parkeringsljus .........ccccoee..

Knappar for férarinforma-

tionscentral ........cccccceeeveeeennn.
Instrument ...

Fjarrkontroll pa ratten

Forarinformationscentrum ...

Vindrutetorkare,
vindrutespolare, stral-

kastarspolare .......................

SPORT-IAG€ ..vveerveeereen,

Centrallds ............cooeeeeeeee.

Varningsblinkers

11
12
13
14
15

16
17
18
19

Kontrollampa for

deaktivering av airbag .......... 89
Kontrollampa for fram-
satespassagerarens
sékerhetsbélte ...................... 89
Reselage ........coooeeviiiiniinns 147
Info-Display .........cccocuvveeeeen... 99
Statuslysdiod stoldlarm ........ 26
Mittre luftmunstycken ......... 130
Handskfack, lasbart .............. 68
Dragkraftskontroll ............... 145
Elektronisk stabilitetsreg-

[€FING evvviiiiiieiieeee e, 146
Parkeringshjélpsystem ........ 155
Filbytesvarning ................... 168
Eco-knapp for stopp-start-
SYStem .....oooviiiiiee e 135
Klimatiseringsautomatik ...... 122
AUX-kontakt, USB-port ........ 10
Eluttag ......coooeiiiiiiiiiis 83
Sufflettfunktionsbrytare ........ 33
Central fonsterbrytare .......... 30

20

21

22
23

24

25

26
27

Vaxelspak, manuell
vaxellada ........cccccoeeeiiiinnnns 142
Automatisk vaxellada ......... 139

Parkeringsbroms, manuell
eller elektrisk mandvrering .. 144

Tandlas med rattlas ........... 133
Signalhorn .......cccceeeeieeeis 78
Forarairbag .........ccccccvvveeeenn. 59
Upplésningshandtag for

MOtOrNUV ......covviieiiiiiiieene 179
Forvaringsutrymme .............. 69
Sakringshallare .................. 196
Rattinstallning ...................... 77
Belysningsstromstallare ..... 109
Stralkastarinstalining .......... 112
Dimljus fram ..........cccccvveees 117
Dimbakljus ........ccccoecvieennnn 117
Instrumentbelysning ........... 118
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Ytterbelysning

Vrid belysningsstromstallaren till:

0
e
eD

Lamporna ar slackta
Sidobelysning
Halvljus eller helljus

Automatisk inkoppling av halvljus

AUTO = Automatisk belysningsreg-
lering: stralkastarna slas
pa och av automatiskt

o = Aktivering eller deaktiver-

ing av automatisk belys-

ningsreglering

Sidobelysning

Halvljus eller helljus

e

gD
Dimljus
Tryck pa belysningsstromstallaren:
#0 = Dimljus fram

Q% = Dimbakljus

Belysning & 109.

Ljustuta, helljus och halvljus

Ljustuta = Draispaken

Helljus = Tryck pa spaken

Halvljus = Tryck paellerdrai
spaken

Automatisk belysningsreglering

© 110, Helljus © 110, Helljusassis-
tent© 111, Ljustuta © 111, Kurvbe-
lysning © 113.
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Blinkers Varningsblinkers

/7

h u :
“ 1)
/ 20005 =T 11 I—E" —

!

Spaken = hdger blinkerssignal Aktivering med knappen A. Tryck pa P
uppat Varningsblinkers £ 116.

Spaken = vanster blinkerssignal

nerat

Blinkers och filbytessignal © 1186,
parkeringsljus & 117.
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Spolar- och torkarsystem

Vindrutetorkare

—
o n

O =

Snabb

Langsam

Intervalltorkning resp. auto-
matisk torkning med regn-
sensor

Av

For ett enkelt torkarslag nar vindrute-
torkaren ar avstangd trycker du
spaken nerat.

Vindrutetorkare © 79, byte av tor-
karblad o> 184.

Vindrutespolare,
stralkastarspolare

Dra i spaken.

Vindrutespolare och stralkastar-
spolare © 79, spolarvatska o 182.

Klimatreglering

Bakruteuppvarmning,
uppvarmning av
ytterbackspeglarna

Aktivera varmen genom att trycka pa
knappen G,

Bakruteuppvarmning o> 33.
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Avimning och avfrostning av
fénstren, luftkonditionering

Tryck in knappen 7.

Sté!l in temperaturreglaget pa hogsta
nivan.

Tryck pa knappen % for kylning.
Koppla in bakruteuppvarmningen Ggl.
Luftkonditionering & 123.

Avimning och avfrostning av
fénstren, elektronisk
klimatreglering

Tryck in knappen 7.
Tryck pa knappen %k for kylning.

Temperaturen och luftférdelningen
stalls in automatiskt och flakten gar
med hdg hastighet.

Koppla in bakruteuppvarmningen Ggl.
Elektronisk klimatreglering © 125.

Vaxellada

Manuell vaxellada

Backvaxel: Trampa med stillastaende
bil ner kopplingspedalen och vanta i
3 sekunder, tryck sedan pa vaxelval-
jarens frigoringsknapp och lagg i
vaxeln.

Om det inte gar att Iagga i backvaxeln
for du vaxelspaken till frilage, slapper
upp kopplingspedalen och trampar
ner den igen. Forsok sedan lagga i
vaxeln pa nytt.

Manuell véxellada &> 142.
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Automatisk vaxellada

“pd

_\

P = Parkeringslage
R = Backvaxel

N = Tomgang

D = Korlage

Manuellt 1age: flytta véljaren fran D at
vanster.

+ = Hoégre vaxel
— = La&gre vaxel

Véxelvaljaren kan endast flyttas ut
fran P nar tdndningen ar pa och
bromspedalen ar nertrampad. For att
lagga i P eller R trycker du pa frigor-
ingsknappen.

Automatisk vaxellada o 139.

Starta

Kontrollera fére kdrning
® Ringtryck och dackskick &> 200,
D 233.

® Motoroljeniva och vatskenivaer
D 179.

m Att alla rutor, speglar, ytterbelys-
ning och registreringsskyltar fung-
erar och &r fria fran smuts, sn6 och
is.

m Att speglar, saten och sakerhets-
balten ar ratt installda o> 28,
© 46, 54,

m Suffletten maste vara helt dppen
eller stangd o> 33.

m Att bromssystemet fungerar som
det ska i 1&g hastighet, i synnerhet
nar bromsarna ar fuktiga.
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Starta motorn

1 2
—

, "/7__\‘; \

0 '\\‘

3

® Vrid nyckeln till 1age 1

m vrid latt pa ratten for att lossa ratt-
laset

m trampa ner kopplingen och brom-
sen

® automatisk vaxelldda i P eller N
® trampa inte pa gaspedalen

m dieselmotorer: vrid tdndningsnyck-
eln till 1age 2 for forglédning och
véanta tills kontrollampan U0 slécks

m vrid nyckeln till lAge 3 och slépp den
Starta motorn o> 134.

Stopp/start-system

. AUTO .
gTOP
e -

Om bilen kors i lag hastighet eller star
stilla och vissa forhallanden ar upp-
fyllda gar det att aktivera ett Autostop
pa foljande satt:

® Trampa ner kopplingspedalen

m Stall vaxelspaken i neutrallaget

® Slapp upp kopplingspedalen

Ett Autostop visas genom att nalen

gar till AUTOSTOP-laget i varvrakna-
ren.

For att starta motorn igen trampar du
ner kopplingspedalen.

Stopp/start-system ©> 135.

Parkera

Se upp

Parkera inte bilen pa en latt an-
tandlig yta. Avgassystemets hoga

temperatur kan anténda ytan.

® Dra alltid at parkeringsbromsen.
Dra at den manuella parkerings-
bromsen utan att trycka in frigor-
ingsknappen. Dra at sa hart som
mojligt i nedférs- eller uppforslut-
ning. Trampa ner fotboromsen sam-
tidigt sa att arbetstrycket reduce-
ras.

For bilar med elektrisk parkerings-
broms drar du i stromstallaren @.

m Nar bilen star pa plan mark eller i
uppforslutning ska ettan laggas i
eller vaxelvaljaren stallas i laget P
innan tdndningen slas av. | uppfors-
lutning ska dessutom framhjulen
vridas bort fran kantstenen.

Nar bilen stér i en nerférsbacke ska
ettan laggas i eller vaxelvaljaren
stéllas i laget P innan tdndningen
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slas av. Vrid dessutom framdacken
mot kantstenen.

Efter kdrning med héga motorvarv-
tal eller hodg motorbelastning later

du motorn ga en kort stund med lag
belastning eller ca 30 sekunder pa
tomgang innan den stangs av for att

undvika skador pa turbo-
aggregatet.

m Stang av motorn. Vrid tdndnings-
nyckeln till lage 0 och dra ut den.
Vrid ratten tills den lases.
Automatisk vaxellada: det gar
endast att ta ut nyckeln med véaxel-
véljaren i P.

m Stang fonster och sufflett.

m | 3s bilen.

Aktivera stoldlarmet &> 26.

® Motorkylflaktarna kan fortsatta att
ga efter motorn har stangts av
D 178.

Nycklar, las © 19, parkering av bilen
under langre tid > 177.
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Nycklar, dorrar och
fonster

NyckKlar, 18S .......cooceeeeiiiieeeeee 19
DOITaAr ..eveeeeeeieee e 24
Bilsékerhet ... 25
Ytterbackspeglar ...........ccccoeeennee 28
Innerbackspeglar ...............c......... 29
FONSter .....ccvviiiiieec 30
TaK e 33

NyckKlar, las
Nycklar

Reservnycklar
Nyckelnumret finns angivet i Car
Pass eller pa en avtagbar bricka.

Nyckelnumret maste anges vid be-
stéllning av reservnycklar eftersom
nyckeln &r en komponent i start-
sparren.

Las o 217.

Kodnumret for nyckeladaptern till de
lasbara hjulmuttrarna anges pa
kortet. Det maste anges vid bestall-
ning av en reservdelsnyckeladapter.

Hjulbyte &> 208.

Nycklar med fallbart nyckelax

Se

g

Tryck pa knappen for att falla ut axet.
Tryck pa knappen for att falla in axet.

Car Pass

Car Pass innehaller sakerhetsrele-
vanta bildata och det maste forvaras
pa ett sakert satt.

Nar bilen ar pa verkstad krévs dessa
bildata for att det ska ga att utféra
vissa arbeten.
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Radiofjarrkontroll

S

Anvands vid mandvrering av:
m Centrallas

m Stoldskydd

m Stoldlarm

m Sufflett

m Elektriska fonsterhissar

Fjarrkontrollen har en rackvidd pa
cirka 20 meter. Den kan begrénsas av
yttre paverkan. Varningsblinkersen
ténds nar fjarrkontrollen anvands.
Hantera fjarrkontrollen varsamt och

skydda den mot fukt och héga temp-
eraturer. Undvik on6dig anvandning.

Stérning

Om centrallaset inte kan mandvreras

med fjarrkontrollen kan det bero pa

féljande:

m Rackvidden har dverskridits

® For lag batterispanning

m Upprepad anvandning utanfor
rackvidden, vilket kraver synkron-
isering av fjarrkontrollen

= Overbelastning av centrallaset
genom manga aktiveringar pa kort
tid leder till att strémforsérjningen
bryts en kort stund

m Stdrning fran externa radiosandare
med hogre effekt

Upplasning & 21.

Grundinstéllningar

En del installningar kan &ndras pa
menyn Instéliningar i Info-Display.
Personliga installningar > 103.

Batteribyte i fjarrkontrollen
Byt batteriet omgaende nar rackvid-
den minskar.

Batterierna far inte slangas i hushalls-
soporna. De maste lamnas till ater-
vinning pa lampliga atervinnings-
stationer.

Nycklar med fallbart nyckelax

T

-'-___- .
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Fall ut nyckelaxet och éppna fjarrkon-
trollen. Byt batteriet (batterityp

CR 2032). Observera batteriets lage.
Stang fjarrkontrollen och synkron-
isera den.

Synkronisering av
fiarrkontrollen

Las upp dorren med nyckeln i férar-
dorrens las efter ett batteribyte.
Radiofjarrkontrollen synkroniseras
nar tdndningen slas pa.

Programmerade
installningar

Nar du tar ut nyckeln ur tdndnings-
laset memoreras foljande install-
ningar automatiskt i nyckeln:

m Belysning
m |nfotainmentsystem
m Centrallas
® Sport-lage
m Komfortinstallningar

De sparade instéllningarna anvands
automatiskt nasta gang nyckeln med
de memorerade instéllningarna satts
i tandningslaset och vrids till 1age 1
o 133.

Ett forbestamt villkor ar att Personliga
inst. per férare aktiveras i de person-
liga instéllningarna fér Graphic-Info-
Display. Detta maste stallas in for
varje nyckel som ska anvandas. Pa
bilar utrustade med
Colour-Info-Display &r personliga in-
staliningar permanent aktiverade.

Personliga instéllningar © 103.

Centrallas

Upplasning och lasning av dorrar,
bagagerum och tanklock.

Drar du i en dorrs innerhandtag en
gang laser du upp den. Drar du i
handtaget en gang till 5ppnas dorren.

Observeral

Vid en olycka dar airbags eller bal-
testrackare 16st ut lases bilen upp
automatiskt.

Observeral

En kort stund efter upplasning med
fiarrkontrollen lases dorrarna auto-

matiskt igen om ingen doérr har 6pp-
nats.

Upplasning

Tryck in knappen a.

Det gar att valja tva installningar i bil-

ens personliga instéllningar & 103:

= Tryck pa knappen @ en gang
snabbt om du vill lasa upp bagge
dorrarna, lastrummet och tank-
luckan.
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Hall knappen @ intryckt igen for att
Oppna fonstren och suffletten
© 30,

eller

® Om du bara vill lasa upp forar-
dorren, lastrummet och tankluckan
trycker du pa knappen @ snabbt en
gang. For att Iasa upp hela bilen
trycker du tva ganger snabb pa
knappen 3.

Du kan andra installningen pa menyn

Installningar i Info-Display &> 103.

Instaliningen kan sparas for den

nyckel som anvands. Memorerade in-

stéllningar & 21.

Lasa upp och 6ppna bakluckan
D 24,

Lasning
Stang dérrar, bagagerum och tank-
lock.

R -

Tryck kort in knappen @.
Om forarddrren inte ar helt stdngd
fungerar inte centrallaset.

Hall knappen @ intryckt igen for att
stanga suffletten och fonstren o> 30.

Centrallasknappar

Laser eller laser upp bagge dorrarna,
bagagerummet och tankluckan fran
kupén.

Tryck pa knappen @ for att lasa.
Tryck pa knappen @ for att lasa upp.
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Fel i radiofjarrkontrollen

Upplasning

28

Las upp forardérren manuellt genom
att vrida om nyckeln i Iaset. Sla pa
tédndningen och tryck pa centrallas-
knappen @ for att lasa upp
passagerardérren, bagageutrymmet
och tankluckan. Nar du slar pa téand-
ningen avaktiveras stoldskyddslas-
ningen.

Lasning
Las forarddrren manuellt genom att
vrida om nyckeln i laset.

Storning i centrallaset

Upplasning

Las upp foérardérren manuellt genom
att vrida om nyckeln i laset.
Passagerarddrren kan 6ppnas
genom att man drar i innerhandtaget
tva ganger. Bagagerummet och
branslepafyliningsluckan kan inte 6p-
pnas. Sla pa tandningen for att avak-
tivera stoldlarmet © 26.

Lasning

Tryck pa lasknappen pa passagerar-
dorrens insida. Stang sedan forar-
dorren och las den utifrdn med nyck-
eln. Det gar inte att Iasa tankluckan
och bagagerummet.

Manuell sténgning av suffletten
o 33.

Automatisk lasning

Den har sékerhetsfunktionen kan
stallas in sa att dorrarna, bagage-
rummet och tankluckan lases auto-
matiskt sa fort en viss hastighet dver-
skrids.

Den gar ocksa att stélla in sa att bada
dorrarna eller enbart forardorren
lases upp nar tandningen slas av och
tandnyckeln tas ut (manuell vaxel-
lada) eller vaxelvaljaren flyttas till
laget P (automatisk vaxellada).

Installningar kan andras i menyn
Instéliningar i Info-Display. Person-
liga installningar © 103.

Instéliningarna kan sparas fér den
nyckel som anvands o 21.
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Doérrar

Lastrum
Baklucka
Oppna

Tryck pa knappen & pa radiofjarr-
kontrollen eller tryck pa modellemble-
met pa den nedre halvan av bak-
luckan efter upplasningen.

>

Du kan 6ppna bakluckan samtidigt
som 6vriga bilen forblir [ast genom att
trycka pa knappen &<.

Centrallas » 21.

Lastrum e 71.

Sténga

Anvand handtaget pa insidan.
Ror inte modellemblemet nar bak-

luckan stangs da luckan annars kan
lasas upp igen.

Centrallas © 21.

Blockering av bakluckan

Bakluckan kan endast 6ppnas nar
suffletten ar helt dppen eller stadngd.
Sufflettiocket maste vara stangt.

Manuell stdngning av suffletten
o 33.
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Blockering av suffletten
Suffletten kan endast mandvreras nar
bakluckan &r stangd.

Allmanna tips fér hantering av
bakluckan

A\Fara

Kor inte med helt eller delvis 6p-
pen baklucka, t.ex. vid transport
av skrymmande féremal. Giftiga
avgaser, som varken syns eller
luktar, kan trédnga in i bilen. Detta
kan leda till medvetsléshet och till
och med ddden.

Se upp

Kontrollera att det inte finns nagra
hinder ovanfér, t.ex. en garage-
dorr, innan du éppnar bakluckan
for att undvika att den skadas.
Kontrollera alltid omradet ovanfor
och bakom bakluckan.

Observera!

Montering av tunga tillbehér pa bak-
luckan kan gora att den inte halls
kvar i 6ppet lage.

Bilsékerhet
Stéldskyddslasning

AVarning

Aktivera inte systemet om
personer finns kvar i bilen! Dor-
rarna kan inte lasas upp inifran.

Dérrarna sakras mot upplasning. Dor-
rarna maste vara stdngda, i annat fall
kan systemet inte aktiveras.

Om tandningen ar pa maste forar-
dorren 6ppnas och stdngas en gang
for att bilen ska kunna lasas.

Vid upplasning av bilen stangs det
mekaniska stdldskyddet av. Detta
kan inte goras med centrallasnings-
knappen.
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Aktivering

2x

Tryck pa @ pa radiofjarrkontrollen
shabbt tva ganger inom 15 sekunder.
Ett langt tryck aktiverar stangning av
suffletten.

Stoldlarm

Stoldlarmet ar kombinerat med stold-
skyddslasningen.

Det dvervakar:
® Dorrar, baklucka, motorhuv

m Kupén inklusive det angransande
bagagerummet

m Bilens lutning, t.ex. vid lyft
® Tandsystemet

Inkoppling

m Aktiveras automatiskt 30 sekunder
efter lasningen av bilen (initiering
av systemet)

® Direkt genom att man trycker pa
pa radiofjarrkontrollen snabbt tva
ganger. Ett langt tryck aktiverar
stdngning av suffletten.

Observera!

Forandringar i interiéren, t.ex. pa-
sattning av stolsdverdrag och éppna
fonster, kan stora kupédvervak-
ningsfunktionen.

Inkoppling utan dvervakning av
bilens interi6ér och lutning

A

Stang av 6vervakningen av kupén
och bilens lutning om du I&mnar kvar
djur i bilen, da ultraljudssignaler med
hog volym eller rérelser kan utlésa
larmet. Stéang &ven av de funktio-
nerna om bilen fraktas pa farja eller
tag.

1. Stang bakluckan, motorhuven,

fonstren och suffletten.

2. Tryck pa knappen «%s. Lysdioden

i knappen &% tands under maxi-
malt 10 minuter.
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3. Stang dérrarna.
4. Sla pa stoldlarmet.

For att forhindra falska larm deaktiv-
eras 6vervakningen av passagerar-
utrymmet om suffletten éppnas. Lys-
dioden i knappen & tands inte.

Om endast fonster ar 6ppna arbetar
overvakningen av passagerar-
utrymmet med begransning och lys-
dioden i knappen &= tands.

Statusmeddelandet visas i forarinfor-
mationscentrets display.

Statuslysdiod

" 4

[ &

Statuslysdioden ar inbyggd i sensorn
upptill pa instrumentpanelen.

Status under de forsta
30 sekunderna efter aktivering av
stoldlarmet:

Lysdioden = Test, larmfordrojning.
lyser

Lysdioden = Dédrrarna, bakluckan,
blinkar suffletten eller motor-

huven &r inte helt
stangda eller ocksa
finns det ett fel i sys-
temet.

snabbt

Status nar systemet ar aktiverat:

Lysdioden = Systemet ar aktive-
blinkar lang- rat.
samt

Uppsok en verkstad for att fa hjalp vid
stérningar.

Frankoppling

Nar du laser upp bilen genom att
trycka pa @ inaktiveras stoldlarmet.
Ett Iangt tryck aktiverar 6ppning av
suffletten.

Larm

Nar larmet utléses hors larmljudet via
en kraftfull ljudsignal med batteri-
backup och varningsblinkers blinkar
samtidigt. Larmsignalernas antal och
varaktighet stipuleras i lagstiftningen.

Avbryt larmet genom att trycka pa val-
fri knapp pa fjarrkontrollen eller sla pa
tédndningen.

Stoldlarmet kan endast deaktiveras
genom att man trycker pa @ eller
genom att man slar pa tdndningen.

Ett utlost larm, vilket inte avbrutits av
féraren, indikeras genom att var-
ningsblinkersen blinkar. Den blinkar
snabbt tre ganger nasta gang som
bilen lases upp med radiofjarrkon-
trollen. Dessutom visas ett medde-
lande i férarinformationscentralens
display efter att tdndningen slagits till.

Bilmeddelanden o 101.

Startsparr

Systemet &r integrerat i tdndnings-
laset och kontrollerar om bilen far
startas med den nyckel som anvands.
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Startsparren aktiveras automatiskt
nar nyckeln tas ut ur tdndningslaset.

Om kontrollampan @ blinkar nar
tadndningen ar pa finns det en stérning
och det gar inte att starta motorn. Sla
av tandningen och sla pa den igen.

Om kontrollampan fortsatter att
blinka, forsok starta motorn med
reservnyckeln och uppsok en verk-
stad for att fa hjalp.

Observeral

Startsparren laser inte dorrarna. Las
darfor alltid bilen nér du [dAmnar den
och koppla in stoldlarmet &> 21,

D 26.

Kontrollampa @ © 93.

Ytterbackspeglar

Konvex form

Den konvexa yttre backspegeln har
en icke sféarisk yta som minskar déda
vinklar. Pa grund av den konvexa for-
men ser foremalen mindre ut och dar-
med ar det svarare att uppskatta av-
stand.

Elektrisk installning

r - Car .

| W C g

g

Valj relevant ytterbackspegel genom
att vrida reglaget at vanster (L) eller
hdger (R). Vrid sedan kontrollen for

att stalla in spegeln.

| 1aget 0 valjs ingen spegel.

Inféllning av speglar

| =

For fotgangares sakerhet viks ytter-
backspeglarna framat eller bakat vid
en stétpakanning. Aterstélining sker
med ett |att tryck pa spegelhuset.
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Elektrisk infallning

Vrid reglaget till 0, tryck sedan ner
reglaget. Bada ytterbackspeglarna
falls in.

Tryck ner kontrollen igen - bada ytter-
backspeglarna atergar till sin ut-
gangsposition.

Om en spegel som har féllts in elekt-
riskt falls ut manuellt félls endast den
andra spegeln ut vid tryck pa
reglaget.

Uppvarmda speglar

4

Tryck pa knappen Gg! for aktivering.
Lysdioden i knappen indikerar akti-
vering.

Uppvarmningen fungerar nar motorn
ar igang och stangs av automatiskt
efter en kort stund.

Innerbackspeglar
Manuell avblandning

L @

Justera spaken pa spegelhusets
undersida for att minska blandningen.
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Automatisk avblandning

Blandning fran bakomliggande fordon
i morker reduceras automatiskt.

Fonster
Vindruta

Varmereflekterande vindruta
Den varmereflekterande vindrutan
har en belaggning som reflekterar
solstralning. Aven datasignaler, t.ex.
fran betalstationer, kan reflekteras.

=

De markerade omradena av vindru-
tan tacks inte av denna belaggning.
Enheter for elektronisk datainspel-
ning och avgiftsbetalning ska fastas i
dessa omraden. | annat fall fungerar
datainspelningen eventuellt inte.

Etiketter pa vindruta

Fast inga etiketter som vagavagifts-
marken eller liknande inom inner-
backspegelns omrade pa vindrutan.
Detta kan begransa registreringsom-
radet for sensorn och visningsomra-
det for kameran i spegelhuset.

Elektriska fonsterhissar

A\Varning

Var forsiktig vid anvandning av de
elektriska fonsterhissarna. Risk
for personskador, sarskilt for barn.

Hall rutor under uppsikt nar de
stangs. Se till att inget kan klam-
mas fast.

Kan anvandas nar tandningslaset ar i
laget 1 eller 2 (tandning pa) © 133.

Kvarhallen stréom o> 133.
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Anvand strémstallaren for respektive
fonster genom att trycka for att 6ppna
eller dra for att stanga.

Om du trycker eller drar forsiktigt till
det forsta sparrlaget 6ppnas eller
stangs fonstret sa lange du aktiverar
stromstallaren.

Om du trycker eller drar hardare till
det andra sparrlaget och sedan slap-
per: fonstret 6ppnas eller stangs
automatiskt med sakerhetsfunk-
tionen aktiverad. For att stoppa rérel-
sen aktiverar du stromstallaren en
gang till i samma riktning.

<
>

Centralstrdmbrytare
5

Strémbrytare i mittkonsolen for
mandvrering av alla fonster.

Tryck snabbt pa strombrytaren &3 for
att 6ppna alla fénster automatiskt.

Dra snabbt i strombrytaren &3 for att
sténga alla fénster automatisk.

Skyddsfunktion

Om rutan méter motstand inom om-
radet ovanfor fonstrets mitt stoppas
den omedelbart och 6ppnas heltigen.

Overbrygga sakerhetsfunktion
Skulle rutan vara svar att stanga
p.g.a. frost eller liknande, sla till tand-
ningen och tryck ner kontakten till for-
sta sparrlaget och hall kvar. Fonstret
stédngs med sékerhetsfunktionen
avaktiverad. For at stoppa rorelsen
slapper du stréomstallaren.

Komfortmandvrering med
fiarrkontrollen

Fonstren och suffletten kan fjarrhan-
teras nar man ar utanfér bilen.

—

O
Cor
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Oppna

® Tryck pa knappen @ snabbt en
gang: dorrarna lases upp.

= Tryck pa knappen @ en gang till
under tva sekunder: fonstren 6p-
pnas automatiskt. Tryck pa knap-
pen 3 langre: suffletten 6ppnas.
Hall knappen intryckt tills suffletten
ar helt 6ppen.

Slapp knappen under dppningen av
suffletten: rorelsen stoppar under

10 sekunder, om man trycker en gang
till pa knappen fortsatter dppningen.

Sténga

® Tryck pa knappen @ snabbt en
gang: dorrarna lases.

® Tryck pa knappen @ en gang
langre: suffletten och fonstren
stangs. Hall knappen intryckt tills
suffletten ar helt stangd.

Slapp knappen under stangningen
av suffletten: rorelsen stoppar
under 10 sekunder, om man trycker

en gang till pa knappen fortsatter
sténgningen.

® Om suffletten redan ar stdngd men
fonstren ar 6ppna: om man trycker
pa knappen & under tva sekunder
sténgs fonstren.

Bekréftelse

Fullstandig 6ppning och stangning av
suffletten bekraftas av varnings-
blinkers.

Overbelastning

Om fénstren mandvreras upprepat
under kort tid deaktiveras mandvre-
ringen av fonstren under en tid.

Initialisering av de elektriska
fonsterhissarna

Om det inte gar att stdnga fonstren
automatiskt (t.ex. efter bortkoppling
av bilens batteri) visas ett varnings-
meddelande i forarinformations-
centralen.

Bilmeddelanden & 101.

Aktivera fonsterelektroniken for alla
fonster, med borjan fran bakfonstren,
enligt féljande:

1. Suffletten maste vara stangd.

2. Sténg dorrarna.

3. Sla pa téandningen.

4. Dra stromstallaren mot det andra

sparrlaget tills fonstret borjar

stangas och hall kvar i ytterligare
4 sekunder.

5. Tryck strémstallaren mot det
andra sparrlaget tills fonstret
bdrjar 6ppnas automatiskt.

6. Upprepa detta for varje fonster.
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Uppvérmd bakruta Under kérning ska skydden foér speg- Tak
larna i solskydden vara stangda.

En biljetthallare sitter pa baksidan av Sufflett
solskyddet.

AVarning

Var forsiktig vid anvandning av

suffletten. Risk for personskador.
Overvaka rérelseomradet ovan-
for, bredvid och bakom bilen under
mandvreringen.

Se till att inga kroppsdelar eller

féremal kan klammas fast. Se till

att personer haller sig utanfor suff-

Tryck pa knappen Gl for aktivering. lettens eller sufflettiuckans arbets-

Lygdioden i knappen indikerar akti- omrade. Risk for personskador.
vering. Kontrollera héjd, langd och bredd
Uppvarmningen fungerar nar motorn pa det tillgéngliga utrymmet innan
ar igang och stangs av automatiskt suffletten mandvreras, t.ex. i ett
efter en kort stund. garage, ett parkeringshus eller nar
Uppvérmd bakruta deaktiveras nér en cykelhallare ar monterad.
suffletten dppnas. Bilens passagerare skall informe-
ras i enlighet med detta.
Solskydd Ta ut tdndningsnyckeln innan du

lamnar bilen for att pa sa satt for-
hindra obehdrig mandvrering av
fénstren och suffletten.

Solskydden kan vid behov féllas ner
och ocksa svangas at sidan.
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Anvandning med knappen i
mittkonsolen

Kan anvandas nar tdndningslaset ar i
laget 1 eller 2 (tandning pa) & 133.

Suffletten kan 6ppnas och stédngas
under kdrning i hogst 50 km/h.

Oppna suffletten
[ "\

Dra i strdmbrytaren tills suffletten ar
helt 6ppen och sufflettlocket &r
stangt. Alla fonster 6ppnas under
denna funktion.

For att stdnga alla fonster trycker du
pa strombrytaren &.

Stanga suffletten
LY

Hall strombrytaren intryckt tills sufflet-
ten och sufflettlocket ar helt stdngda.
Slapp stréombrytaren nar fonstren
borjar roéra sig uppat. Fonstren
kommer att stdngas automatiskt.

Alla fonster 6ppnas forst under denna
funktion.

Bekréaftelse av funktionen

Fullstandig 6ppning eller stdngning
av suffletten med strombrytaren i mitt-
konsolen bekréftas av en ljudsignal.

Mandvrering med fjarrkontroll

Oppna suffletten

=

< 7 '
i - /'

e

<

A

Hall knappen 3 intryckt tills suffletten
ar helt 6ppen och sufflettlocket ar
stangt. Alla fonster 6ppnas under
denna funktion.
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Stanga suffletten

-
F "1.
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Hall knappen @ intryckt tills suffletten,
sufflettlocket och fonstren ar helt
stdngda. Alla fonster dppnas forst
under denna funktion.

Bekréftelse av funktionen

Fullstdndig 6ppning och stdngning av
suffletten med fjarrkontrollen bekraf-
tas av varningsblinkers.

Sakerhetsstopp

Knappen pa fjarrkontrollen eller
stromstallaren i mittkonsolen maste
tryckas in tills suffletten ar i respektive
andlage. Om man slapper knappen
eller strombrytaren under anvand-
ningen stoppas sufflettens rérelse
omedelbart. Suffletten blir kvar i mel-
lanlaget endast under en viss tid.
Efter denna tid hors varningsljud,
hydraultrycket i systemet sjunker och
suffletten kan bérja réra sig av sig
sjalv. Aktivering av knappen eller
stromstallaren en gang till fortsatter
funktionen.

Krav fér anvandningen
® Bilen stér stilla eller kdrs med en
hastighet pa maximalt 50 km/h.

b\

m | astrumsdelningen ar utfalld, ge-
nomlastningsluckan ar stangd
D71,

m Suffletten gar i ingrepp i stangt
lage.

m Bakluckan &r helt stdngd.

m Yttertemperaturen &r inte lagre an
-7 °C for 6ppning och -10 °C for
stangning.

m Bjlbatterispanningen ar tillracklig.

m Systemet har inte dverbelastats
genom upprepad anvandning
(maximalt 5 kompletta 6ppningar
och stangningar i féljd).
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o=

Dra ut insyns-
skydd for att
anvanda
suffletten

Om nagot av dessa krav inte upp-
fylls hors ett varningsljud och ett
meddelande visas i férarinforma-
tionscentralen nar strémbrytaren
aktiveras och suffletten inte Oppnas
eller stangs.

m Det far inte finnas nagra foremal
framfor bakrutan eller i sufflettens
eller sufflettluckans rérelseomrade.

Om den automatiska funktionen inte
fungerar nar suffletten &r 6ppen ska
du stdnga manuellt, se foéljande an-
visningar i "Manuell stdngning vid ett
systemfel".

Allmanna tips

Observera!

m Aktivera alltid mandverstromstal-
laren tills den akustiska signalen
hérs eller tills varningsblinkers
blinkar for att se till att suffletten ar
helt dppen eller stangd.

m Suffletten kan hallas i en mellan-
position fér att underlatta rengor-
ing av suffletten och packningar.
Slapp strémstéllaren i mittkonso-
len under mandvreringen for att
stoppa sufflettens rorelse i mellan-
positionen under maximalt
7 minuter nar tdndningen ar pa.
Efter denna tid hors ett varnings-
ljud, hydraultrycket i systemet
sjunker och suffletten kan borja
rora sig av sig sjalv.

® Oppna inte suffletten om den ar
vat, fryst eller smutsig.

m Aktivering av suffletten pa ojamnt
underlag kan leda till funktionsfel
och skador.

m Bilvard » 217.

Manuell stdngning vid systemfel
Vid ett funktionsfel pa den elektrohyd-
rauliska aktiveringen kan suffletten
stdngas manuellt om den ar 6éppen.

="

Endast manuell
mandvrering
majlig

Ett varningsljud hérs och ett medde-
lande visas i forarinformations-
centralen.

Se upp

Vi rekommenderar att manuell
sténgning av suffletten alltid utférs
av tva personer.

Manuell anvandning av suffletten
ar endast tillaten for stangning.
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Léas foljande beskrivning heltinnan
du borjar arbeta.

Utfor inte den manuella stang-
ningen med bilen parkerad pa
uppfors- eller utférslutningar.

Ta bort den stora vindavvisaren in-
nan arbetet pabdrjas.

Lat en verkstad reparera suffletten
efter stdngningen.

Ta fram foljande verktyg som kravs
foér manuell hantering:

—. B mm

4 mm

m Sexkantsnyckel med 4 mm sexkant
pa den langa sidan och 6 mm sex-
kant pa den korta sidan, som finns
i handskfacket,

® tvd snoren som finns i handsk-
facket,

m en skruvmejsel som finns i verk-
tygsladan i lastrummet o> 198.

1. Sla av tadndningen.

2. Oppna bakluckan och ta ut skruv-
mejseln fran verktygsladan.

3. Painsidan av den 6vre lastrum-
skanten finns en spak for att fri-
gora sufflettluckan. Se efter var
spaken sitter och lossa den
genom att svinga den nedat.

Observeral
Fran och med néasta steg gar det inte
att dppna bakluckan.

Ta fram skruvmejseln fran verktygs-
ladan for det fortsatta arbetet. Det ar
mojligt att lastrummet inte gar att
Oppna forran bilen ar pa verkstad.
Darfor ska du ta bort ev foremal som
du behover fran lastrummet.

4. Stag bakluckan.
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5. Lyft upp sufflettluckan fran bada
sidorna samtidigt ungefar till halva
det upplyfta laget.

e

6. Satt in sexkantsnyckeln 4 mm i
den markerade positionen pa
luckdrivenheten. Vrid sexkants-
nyckeln medurs hela vagen till
stopp sa att sidoluckorna svangs
in.

7. Oppna suffletten till sitt &ndlage.

8. Ta bort plastskydden pa bada sid-
orna genom att trycka och fora
dem bakat, se bilden.

9. Det finns synliga markeringar pa
gangjarnen pa bada sidor.

10. Dra in de fasta snérena runt den
markta positionen pa gangjarnet
pa bada sidorna och dra &nden av
snoret genom 6glan pa det satt
som visas pa bilden.
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12. Dra ut suffletten genom att lyfta
upp framre bagen (1) och samtid-
igt spannbagen (2) pa bada sidor.

- 'f/
=
. o . e /-.h'
11. Lagg de bada sndrenas andar 15. Satt in sexkantsnyckeln 6 mm i
framat. | i) Oppningen och las sparren genom

att vrida sexkantsnyckeln medurs
mot dess andposition.

13. For den framre bagen (1) mot
vindruteramen.

14. Ta bort det lilla locket i vindrute-
ramen med en skruvmejsel som
satts in i urtaget i locket.
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16. Lyft upp sufflettens spannbage
(2) pa bada sidorna. Lyft upp suff-
lettluckan genom att trycka den
langsamt ungefar till halva den
upplyfta positionen och lat den
sedan glida till stangd position.

17. Sank ner sufflettens spannbage
(2).
Observeral
| detta lage gar det att kora bilen till
en verkstad for att ge suffletten en
oversyn. Suffletten ar inte helt vat-
tentat och inte sparrad baktill.

For att sparra suffletten helt ska fol-
jande steg utforas.

18. Tryck ner vardera sidan av spann-
bagen stadigt. Dra samtidigt l1ang-
samt och kontinuerligt snoret
framat med en skruvmejsel pa
tvaren i 6glan. Ta eventuellt stéd
mot dérramen med den andra
handen. Gor detta pa bada sid-
orna for att sparra suffletten bak-
till.

Efter det sista steget kan bakluckan
Oppnas igen. Lat en verkstad ta bort
snérena.

Suffletten far inte 6ppnas med fasta
snoéren.

Vindavvisare

Det finns tva vindavvisare som ar

placerade i en vaska bakom de bakre

ryggstéden. Fall ner ryggstéden bak

o 71, 6ppna kardborrfastena och

flytta ut vaskan fran férdjupningen.

® Den lilla vindavvisaren kan place-
ras mellan nackskydden bak.

® Den stora vindavvisaren kan place-
ras bakom framsatena.

Lagg inga féremal pa vindavvisaren.

Vid monteringen av avvisarna ska
suffletten vara 6ppen.

Montering av den lilla
vindavvisaren
m Fall ner ryggstodet bak &> 71.
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® Ta bort skyddet fran styrningen
mellan nackskydden bak genom att
fora det at bilens vanstra sida.

ra

m Satt in avvisarens adapter med for-
hgjningen i styrningens motsatta
fordjupning.

® FOrin avvisaren i styrningen mot
bilens hogra sida tills den gar i in-
grepp.

m | yft upp ryggstodet.

Demontera avvisaren i omvand ord-

ning.

Montering av den stora
vindavvisaren
® Ta ut avvisaren fran vaskan.

. .-JF{/J __:-*a

® Ta ut de fyra lasskruvarna fran av-
visaren: de 6vre hoppar ut fjiader-
belastat genom att man vrider ut
stiften ur fastena pa bada sidorna,
de nedre hoppar ut genom att man
lyfter upp sparren pa glidreglagen
pa bada sidorna.

® F3ll ut vindavvisaren.

m Satt in |asstiften pa hoger sida i ur-
tagen i klddselpanelen nara bak-
satet med gangjarnen bakom bak-
satet. Fall avvisaren lite at mitten
och satt in [asstiften pa vanster sida
i urtagen pa kladselpanelen pa
vanster sida. Se till att alla stift har
gatt i ingrepp ordentligt. Tryck ner
avvisaren i mitten.
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m Fall upp den 6vre delen i vertikalt
lage.

Det gar inte att sitta i baksatena nar

den stora vindavvisaren ar monterad.

Avvisarens vertikala del kan fallas ner
nar den inte anvands.

Vindavvisaren kan vara monterad nar
suffletten ar stangd.

For att demontera den faller du ner
vindavvisarens vertikala del. Lyft upp
vindavvisaren i mitten nagot och ta
bort den fran urtagen pa bada sid-
orna.

Packa in vindavvisaren

For att packa in avvisaren tar du bort
de bakre lasstiften genom att trycka
tillbaka och vrida in stiften i fastena.
Tryck tillbaka glidreglagen till de
framre Iasstiften tills de gar i ingrepp.
Svang in avvisaren och lagg ner den
i vaskan.

Fall ner ryggstdden bak. Rikta in vas-
kans harda holje i lastrummet. Pla-
cera vaskan nerifrdn och uppat i si-
dostyrningen i den 6vre ramens for-
djupning. Fast vaskan med kardborr-
fastet vid lastsakringsoglorna pa
bada sidorna. Lyft upp ryggstoden.

Valtningsskydd

Valtningsskyddet bestar av en for-
starkt vindruteram och stortbagar

under skydd bakom nackskydden

bak.

Om bilen rakar ut for valtning, frontal-
kollision eller pakorning fran sidan ut-
I6ses stortbagarna uppat automatiskt
inom millisekunder. De utldses ocksa
tilsammans med systemen for front-
airbags och sidoairbags.

Observera!
Placera inga foremal pa skydden for
stortbagarna bakom nackskydden.
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Kontrollampan for airbag 2 tands om
stortbagarna har I16st ut.

Systemet utldses med suffletten p-
pen eller stdngd.

Suffletten far inte mandvreras om
stortbagarna har 16st ut. En kontinu-
erlig varning hors och ett meddelande
visas i forarinformationscentralen om
brytaren aktiveras.
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Stolar,
sakerhetsfunktioner

Nackskydd ... 44
Framstolar .......ccccccveveeiiiiininnnnn. 46
Sakerhetsbalten ...................... 53
Airbagsystem .........coccceiiiiiinnnn. 56
Barnsakerhet ..., 62

Nackskydd

Position

A\Varning

Nackskydden maste vara ratt in-

stéllda vid korning.

Nackstddets 6vre kant ska vara i hojd
med huvudets 6vre del. Om detta inte
armojligt bér nackskyddet stallas i det
hogsta laget for mycket langa
personer och i det lagsta laget for
mycket korta personer.

Instélining

Nackstod pa framsatena

Hdjdinstéallning
Tryck pa knappen, stall in héjden,
sparra nackskyddet.
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Horisontell instélining

L

©

Dra av nackskyddets dyna langsamt
framat. Det sparras i flera olika lagen.

For att aterga till det bakersta laget,
dra det sa langt fram som mdjligt och
slapp det.

Nackstéd pa baksatena

Héjdinstallning

Dra nackskyddet uppat till dnskat
steg. Om du vill sanka det trycker du
in sparren och trycker nackskyddet
nedat.

Ta bort bakre nackskydd
T.ex. nar du anvander ett barnsaker-
hetssystem ©> 62.

-

Tryck in de bada sparrarna och dra
loss nackskyddet uppat.

Placera nackstddet i en natkasse och
fast undersidan av kassen i lastrum-
mets golv med hjalp av kardborreban-
den. Du kan kdpa en lamplig nat-
kasse pa din verkstad.

Aktiva nackskydd

Vid pakérning bakifran flyttas de
aktiva nackskyddens framsida nagot
framat. Da far huvudet stod sa att ris-
ken for whiplashskada minskas.
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Observeral
Godkanda tillbehor far endast mon-
teras om inte satet anvands.

Framstolar
Stolsposition

A\Varning

Satena maste vara ratt installda
vid kérning.

/

Sitt sa langt in mot ryggstodet som
mojligt. Stall in satets avstand till
pedalerna sa att benen ar latt vink-
lade nar pedalerna trampas ner.

Skjut det framre passagerarsatet
sa langt bakat som mdjligt.

Sitt med axlarna sa langt in mot
ryggstddet som majligt. Stall in
ryggstddets lutning sa att det gar
1att att na ratten med armarna nagot
bojda. Behall kontakten mellan ax-
lar och ryggstod nar du vrider pa
ratten. Ryggstddet far inte vara
lutat for Iangt bakat. Rekommende-
rad maximal lutningsvinkel ar

ca 25°.

Stall in ratten © 77.

Stall in sateshojden pa lamplig
hojd, sa att du har fri sikt at alla hall
och ser alla matare. Det bor finnas
ett fritt utrymme pa minst en hands-
bredd mellan huvudet och tak-
ramen. Laren ska vila 1att mot satet
utan tryck.

Stall in nackskyddet o 44.

Stall in larstddet sa att det blir ett
avstand pa ungefar tva fingrars
bredd mellan satets kant och kna-
vecket.

Stall in svankstodet sa att det
stdder ryggradens naturliga form.
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Stalla in stol

A\Fara

Sitt inte ndrmare ratten an 25 cm
for att mojliggdra saker utlésning
av airbagen.

AVarning

Stall aldrig in satena under kor-
ning. De kan rdra sig okontrollerat.

Anvand alltid sakerhetsbaltena och
se till att ryggstdden ar sparrade vid
korning.

Langdjustering av satet

Dra i handtaget, flytta satet, slapp
handtaget.

Ryggstdéd

~. @y

Vrid spaken bakat, justera lutningen
och slapp spaken. Lat ryggstodet ga i
ingrepp horbart.
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Sitshdjd

Pumpa med spaken

Uppat satet hamnar hogre
Nerat satet hamnar lagre

Satets lutning

/ /
||II|I
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Pumpa med spaken

Uppat = framandan hogre
Nerat framandan lagre

Svankstod
[ F]
i xf {
P — N
k . %
w ;_ - : - #;

Stall in svankstddet med fyrvagsreg-
laget sa att det passar de personliga
Onskemalen.

Flytta stodet uppat och neréat: tryck
knappen uppat eller nerat.

Oka och minska stddet: tryck knap-
pen framat eller bakat.
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Installbart larstod
2 X\
k‘- [ .

[ b

Dra i spaken och skjut larstddet.

Falla ner stol

Se upp

Tryck ned nackskydden néar satet
ar i hogsta positionen och lyft upp
solskydden innan du viker fram

ryggstodet.

AVarning

Passagerare i baksatet maste se
upp sa att de inte klams av install-
ningsmekanismen nar satet ror sig
tillbaka till sitt utgangslage.

Manuell nedfélining av séte

Ly e .

f =4
Lyft frigéringsspaken och och fall
ryggstodet framat och skjut sedan sa-
tet framat till stopp.

For att aterstalla stolen trycker du sa-
tet bakat till stopp. Lyft ryggstddet till
uppratt [age utan att dra i nagon spak.
Se till att ryggstodet gar i ingrepp.

Nar det har gatt i ingrepp helt ar satet
i sitt utgangslage igen.

Mandvrera aldrig spaken for rygg-
stddsvinkeln nar ryggstodet ar fallt
framat.

Elektrisk nedfallning av séate

(/J

- \

i e

|

Lyft frigéringsspaken och fall rygg-
stodet framat. Satet glider automat-
iskt framat till andlaget.

For att aterstalla lyfter du upp rygg-
stodet till uppratt lage sa att det hakar
i. Satet glider automatiskt bakat till ut-
gangslaget.
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Om det nedfallda ryggsttdets nack-
skydd blockeras av den 6vre vind-
ruteramen ska du lata séatet flyttas
nagot bakat eller nedat © 50 eller sa
ska du stalla nackskyddet i det lagsta
laget & 44.

Skyddsfunktion

Om det elmandvrerade satet stéter
pa motstand nar det glider framat eller
bakat stoppas det omedelbart och
rors i motsatt riktning.

Observeral
Sitt inte i satet nar det ror sig.

Frankoppling av elektriciteten

Om satet ar kvar i den framre positio-
nen med 6ppen dorr i mer an

10 minuter kopplas den eldrivna in-
stallningen bort. | sa fall ska du stédnga
och 6ppna dorren eller sla pa tand-
ningen och aktivera den eldrivna in-
stallningen igen.

Overbelastning

Om en fallningsfunktion blir elektriskt
Overlastad bryts stromférsorjningen
automatiskt under en kort tid.

Stalla in elmandvrerad stol

AVarning

Var forsiktig vid mandvrering av de
elmandvrerade satena. Det finns
en risk for personskador, i synner-
het fér barn. Féremal kan fastna.

Hall satena under god uppsikt vid
installning av dem. Bilens passa-
gerare skall informeras i enlighet
med detta.

Léngdjustering av satet

»C

e

Flytta stromstéllaren framat/bakat.

Sitshjd

—

A
| —"-“"-
2

i

Flytta stromstallaren uppat/nerat.

L

Satets lutning

—

P B
s |
r'lr |
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Flytta den framre delen av den framre
stromstallaren uppat/nedat

Ryggstéd
7 V1
VY /8
A NEAN
\%'\.
b .

Vrid stromstallaren framat/bakat.

Svankstod
[, - Fy .
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Stall in svankstddet med fyrvagsreg-
laget sa att det passar de personliga
Onskemalen.

Flytta stodet uppat och nerat: tryck
knappen uppét eller nerat.

Oka och minska stédet: tryck knap-
pen framat eller bakat.

Observeral!

Om séatesinstallningen ar elektriskt
Overbelastad bryts stromforsorj-
ningen automatiskt under en kort
stund.

Installbart larstod

i

- -
A

Dra i spaken och skjut larstddet.
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Armstod

b

Armstodet kan skjutas framat 10 cm.

Det finns ett forvaringsfack under
armstodet.

Forvaring i armstod o 70.

Varme

-
—

"

'.\ i

TN

\ %

Stéll in 6nskad varme genom att
trycka en eller flera ganger pa knap-
pen ¢/ for respektive sate. Lysande
lysdioder i knappen indikerar install-
ningen.

Personer med kanslig hud rekom-
menderas att inte anvanda den
hogsta installningen under lang tid.

Uppvarmningen av satena sker nar
motorn ar igang och under ett Auto-
stop.

Stopp/start-system ©> 135.

Ventilation

Stall in ventilationen genom att trycka
en eller flera ganger pa knappen &/ for
respektive sate.

Lysande lysdioder i knappen indike-
rar installningen.

Ventilerade saten kan anvandas néar
tandningen ar pa och under Autostop.

Stopp/start-system o> 135.
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Sakerhetsbalten

Séakerhetsbaltena ar lasta vid kraftig
acceleration eller fartminskning sa att
de sittande halls fast i sin sittposition.
Déarmed minskas skaderisken avse-
vart.

AVarning

Spann fast sékerhetsbaltet fore
varje korning.

Personer som inte ar fastspanda
utgor en fara for bade sig sjalva
och dvriga passagerare vid en

eventuell olyckshandelse.

Séakerhetsbaltena ar konstruerade for
anvandning av en person i taget.
Barnsakerhetssystem o> 62.

Kontrollera regelbundet alla delar av
baltessystemet sé& att det fungerar rik-
tigt och inte har skador eller ar ned-
smutsat.

Byt ut skadade delar. Lat en verkstad
byta balten och utlésta baltesstrack-
are efter en olycka.

Observera!

Se till att baltena inte skadas av skor
eller vassa foremal eller blockeras.
Lat inte smuts komma in i baltenas
upprullningsautomatik.

Baltespresentator
Baltespresentatéren ar en komfort-
funktion som goér det mdjligt fér de
akande i framsatena att spanna fast
sina balten pa ett bekvamt satt genom
att fora dem framat.

-

Presentatdéren kommer fram nar

m respektive dorr stangs och tand-
ningen slas pa,

® t&ndningen ar pa och dorren
stangs.

Presentattren dras tillbaka nar

m respektive dorr 6ppnas igen,

m nyckeln tas ut ur tdndningslaset,
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m respektive |asflik satts in i baltesla-
set,

m en det sker en timeout pa
45 sekunder,

® bilen kors l&ngre an 15 sekunder
med en hastighet dver 6 km/h.

Om baltespresentatdren inte dras till-
baka automatiskt trycker du tillbaka
den nagot.

Baltespaminnare

Framstolarna ar utrustade med en
baltespaminnare, vilket indikeras for
forarsatet med kontrollampan 4 i
varvréknaren &> 89 och for passag-
erarsatet i mittkonsolen o> 87.

Balteskraftbegransare

| alla saten minskas belastningen pa
kroppen genom gradvis frislappning
av baltet under en kollision.

Baltesstrackare

Vid frontalkollisioner eller pakdrning
bakifran med en viss intensitet, dras
alla balten at.

AVarning

Felaktig hantering (t.ex. borttag-
ning eller montering av balten) kan
I6sa ut baltesstrackarna.

Utlsta baltesstrackare indikeras av
att kontrollampan 2 © 89 lyser kon-
tinuerligt.

Utlosta baltesstrackare maste bytas
av en verkstad. Baltesstrackarna kan
bara l6sas ut en gang.

Observera!

Fast eller montera inga tillbehor eller
andra féremal som kan paverka bal-
tesstrackarnas funktion. Utfér inga
andringar pa baltesstrackarnas
komponenter eftersom bilens typ-
godkannande i sa fall upphor att
galla.

Trepunktsbalte

Spénna fast

o al

R

Dra ut baltet ur rullautomaten, for det
Over kroppen utan att det vrids och
satt i lastungan i Iaset. Dra at hoftbal-
tet ofta under kdrningen genom att
dra i axelbaltet.
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Tjocka klader paverkar baltets anligg-
ning mot kroppen. Lagg inga féremal,
t.ex. handvéaskor eller mobiltelefoner,
mellan baltet och kroppen.

AVarning

Baltet far inte 16pa 6ver harda eller
omtaliga foremal i kladernas
fickor.

Baltespaminnare 4 o> 89.

Demontering

.11I|V"

Ay '4

For att lossa baltet: Tryck pa den réda
knappen pa balteslaset.

Anvandning av sékerhetsbéltet
under graviditet

TN

AVarning

Hoftbaltet maste 16pa sa lagt 6ver
backenet som mgjligt for att und-
vika tryck mot underlivet.
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Airbagsystem

Airbagsystemet bestar av ett antal in-
dividuella system, med olika upp-
byggnad beroende pa utrustnings-
nivan.

Vid utldsning fylls airbags inom nagra
millisekunder. Den tdms ocksa sa
snabbt att det ofta inte marks vid en
olycka.

A\Varning

Felaktig hantering kan medféra att
airbagsystemen utldses explo-
sionsartat.

Observeral

Airbagsystemets och béltesstrack-
arnas styrelektronik finns i mittkon-
solen. Placera inga magnetiska fore-
mal dar.

Satt inte fast nagra féremal pa air-
bagskydden och tack dem inte med
andra material.

Varje airbag utléses bara en gang.
Lat en verkstad byta en utlost airbag.
Det kan dessutom vara nédvandigt

att byta ut ratten, instrument-
panelen, delar av kladseln, dorrtat-
ningarna, handtagen och satena.
Utfor inga andringar pa airbag-
systemet eftersom bilens typgod-
kannande i sa fall upphor att galla.

Nar airbagen blases upp kan varma
gaser som kommer ut leda till brann-
skador.

Stoérning

Om det upptrader ett fel i airbag-
systemet tdnds kontrollampan 2 och
ett meddelande eller en varningskod
visas i férarinformationscentralen.
Systemet fungerar inte.

Lat en verkstad atgarda orsaken till
stérningen.

Kontrollampa % for airbagsystem
© 89.

Barnsakerhetssystem pa framre
passagerarsatet med
airbagsystem

Varning enligt ECE R94.02:

A AIRBAG

& (1 |

EN: NEVER use a rearward-facing
child restraint on a seat protected by
an ACTIVE AIRBAG in front of it,
DEATH or SERIOUS INJURY to the
CHILD can occur.

DE: Nach hinten gerichtete Kinder-
sitze NIEMALS auf einem Sitz ver-
wenden, der durch einen davor be-
findlichen AKTIVEN AIRBAG ge-
schitzt ist, da dies den TOD oder
SCHWERE VERLETZUNGEN DES
KINDES zur Folge haben kann.

FR: NE JAMAIS utiliser un siége
d'enfant orienté vers l'arriére sur un

siege protégé par un COUSSIN
GONFLABLE ACTIF placé devant lui,
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sous peine d'infliger des BLESSU-
RES GRAVES, voire MORTELLES a
I'ENFANT.

ES: NUNCA utilice un sistema de re-
tencién infantil orientado hacia atras
en un asiento protegido por un AIR-
BAG FRONTAL ACTIVO. Peligro de
MUERTE o LESIONES GRAVES
para el NINO.

RU: SANPEWAETCA
yCTaHaBnMBaTb AeTCcKoe
yaepXuBaroLee yCTpOoCTBO NULOM
Hasaj Ha cuaeHbe aBToMobuns,
060py10BaHHOM (PpOHTaNbHOM
noayLkon 6e3onacHoOCTH, ecnm
MOAOYLWKA HE OTKIMKOYEHA! 31o
MoxeT npusectn K CMEPTU nnn
CEPbE3HbIM TPABMAM
PEBEHKA.

NL: Gebruik NOOIT een achterwaarts
gericht kinderzitje op een stoel met
een ACTIEVE AIRBAG ervoor, om
DODELIJK of ERNSTIG LETSEL van
het KIND te voorkomen.

DA: Brug ALDRIG en bagudvendt au-
tostol pa et forseede med AKTIV AIR-
BAG, BARNET kan komme i LIVS-
FARE eller komme ALVORLIGT TIL
SKADE.

SV: Anvand ALDRIG en bakatvand
barnstol pa ett sate som skyddas med
en framférvarande AKTIV AIRBAG.
DODSFALL eller ALLVARLIGA
SKADOR kan drabba BARNET.

FI: ALA KOSKAAN sijoita taaksepain
suunnattua lasten turvaistuinta istui-

melle, jonka edessa on AKTIIVINEN

TURVATYYNY, LAPSI VOI KUOLLA
tai VAMMAUTUA VAKAVASTI.

NO: Bakovervendt barnesikringsut-
styr ma ALDRI brukes pa et sete med
AKTIV KOLLISJONSPUTE foran, da
det kan fare til at BARNET utsettes for
LIVSFARE og fare for ALVORLIGE
SKADER.

PT: NUNCA use um sistema de re-
tengao para criangas voltado para
tras num banco protegido com um
AIRBAG ACTIVO na frente do
mesmo, podera ocorrer a PERDA DE
VIDA ou FERIMENTOS GRAVES na
CRIANCA.

IT: Non usare mai un sistema di sicu-
rezza per bambini rivolto all'indietro
su un sedile protetto da AIRBAG AT-
TIVO di fronte ad esso: pericolo di
MORTE o LESIONI GRAVI per il
BAMBINO!

EL: MOTE pn xpnaoiyoTroigite Traidiko
KaBiopa agdaAeiag pe popd TTPog Ta
oW g€ KABIgUA TTOU TTPOCTATEVUETAI
atré petwtmko ENEPITO AEPOZAKO,
BI0TI TO TTaIdi UTTOPEI vV UTTOTTEI
OANAZIMO r ZOBAPO
TPAYMATIZMO.

PL: NIE WOLNO montowac fotelika
dzieciecego zwroconego tytem do
kierunku jazdy na fotelu, przed kto-
rym znajduje sie WLACZONA PO-
DUSZKA POWIETRZNA. Niezasto-
sowanie sig do tego zalecenia moze
by¢ przyczyng SMIERCI lub POWAZ-
NYCH OBRAZEN u DZIECKA.

TR: Arkaya bakan bir gocuk emniyet
sistemini KESINLIKLE éniinde bir
AKTIF HAVA YASTIGI ile korun-
makta olan bir koltukta kullanmayiniz.
GOCUK OLEBILIR veya AGIR SE-
KILDE YARALANABILIR.
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UK: HIKOJTN He BuKopuCTOBYITE
cuctemy 6esnekn ons giten, Wwo
BCTaAHOBIMIOETLCA 06NMYYsIM Hasag,
Ha cuginni 3 YBIMKHEHORKO
NOOYLIKOK BESIMEKW, iHakwe ue
moxe npuasect o CMEPTI un
CEPO3HOIo TPABMYBAHHSA
OUNTUHWN.

HU: SOHA ne hasznaljon hatrafelé
néz6 biztonsagi gyerekilést el6Ird|
AKTIV LEGZSAKKAL védett (ilésen,
mert a GYERMEK HALALAT vagy
KOMOLY SERULESET okozhatja.

HR: NIKADA nemojte koristiti sustav
zadrzavanja za djecu okrenut prema
natrag na sjedalu s AKTIVNIM ZRAC-
NIM JASTUKOM ispred njega, to bi
moglo dovesti do SMRTI ili OZBILJN-
JIH OZLJEDA za DIJETE.

SL: NIKOLI ne names$¢ajte otroskega
varnostnega sedeza, obrnjenega v
nasprotni smeri voznje, na sedez z
AKTIVNO CELNO ZRACNO BLA-
ZINO, saj pri tem obstaja nevarnost
RESNIH ali SMRTNIH POSKODB za
OTROKA.

SR: NIKADA ne koristiti bezbednosni
sistem za decu u kome su deca okre-
nuta unazad na sedistu sa AKTIVNIM
VAZDUSNIM JASTUKOM ispred se-
dista zato $to DETE moZe da NA-

STRADA ili da se TESKO POVREDI.

MK: HAKOTIALL He kopucTeTe feTcko
ceauLITe CBPTEHO HaHa3aj Ha
ceauiTe 3awTuteHo co AKTUBHO
BO34YLWHO NEPHNYE npea Hero,
3aToa wTo geteTto moxe JA SAITMHE
vnu aa 6uae TELWWKO NOBPEOEHO.

BG: HWNKOTI'A He nsnonssaiite
[eTcka cefarnka, rnegalla Hasag,
BbpXy cefarnka, KosTo € 3awuTeHa
ype3 AKTVBHA Bb34YLUHA
BBb3rJTIABHNLA npep Hest - MOxe fa
ce cturHe po CMBPT nnu
CEPMNO3HO HAPAHABAHE Ha
OETETO.

RO: Nu utilizati NICIODATA un scaun
pentru copil indreptat spre partea din
spate a masinii pe un scaun protejat
de un AIRBAG ACTIV in fata sa; ac-
est lucru poate duce la DECESUL
sau VATAMAREA GRAVA a COPI-
LULUL.

CS: NIKDY nepouzivejte détsky
zadrzny systém instalovany proti
sméru jizdy na sedadle, které je chra-
néno pred sedadlem AKTIVNIM AIR-
BAGEM. Mohlo by dojit k VAZNEMU
PORANENI nebo UMRTI DITETE.

SK: NIKDY nepouzivajte detsku se-
dacku otoCenu vzad na sedadle chra-
nenom AKTIVNYM AIRBAGOM, pre-
toze mbéze dojst k SMRTI alebo VAZ-
NYM ZRANENIAM DIETATA.

LT: JOKIU BUDU nemontuokite atgal
atgreztos vaiko tvirtinimo sistemos
sedynéje, pries kurig jrengta AKTYVI
ORO PAGALVE, nes VAIKAS GALI
ZUTI arba RIMTAI SUSIZALOTI.

LV: NEKADA GADIJUMA neizmanto-
jiet uz aizmuguri vérstu bérnu sédek-
it sédvieta, kas tiek aizsargata ar tas
priek$a uzstaditu AKTIVU DROSI-
BAS SPILVENU, jo preteja gadijuma
BERNS var gut SMAGAS TRAUMAS
vai IET BOJA.
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ET: ARGE kasutage tahapoole suu-
natud lapseturvaistet istmel, mille ees
on AKTIIVSE TURVAPADJAGA kait-
stud iste, sest see viib pShjustada
LAPSE SURMA v6i TOSISE VIGAS-
TUSE.

MT: QATT tuza trazzin ghat-tfal li jha-
res lejn in-naha ta’ wara fugq sit protett
b’AIRBAG ATTIV quddiemu; dan
jista’ jikkawza I-MEWT jew GRIEHI
SERJI lit-TFAL.

Utdver varningen som ar obligatorisk
enligt ECE R94.02, bor framatvant
barnsakerhetssystem av sékerhets-
skal aldrig placeras pa passagerar-
satet fram dar det finns en aktiv air-
bag.

A\Fara

Anvand inte barnsékerhetssystem
pa passagerarstolen om en framre
krockkudde ar aktiv.

Airbagetiketten ar placerad pa bada
sidor av framsatespassagerarens
solskydd.

Avstangning av passagerarairbag
© 60.

Frontairbagsystem

Frontairbagsystemet bestar av en air-
bag i ratten och en i instrument-
panelen pa passagerarsidan fram. De
identifieras med ordet AIRBAG.

Det finns dessutom en varningsetikett
pa sidan av instrumentpanelen (syns
nar den framre passagerardorren ar
Oppen) eller pa framsatespassagera-
rens solskydd.

Frontairbagsystemet aktiveras vid
pakorning framifran med en viss kraft.
Tandningen maste vara pa.

En upplast airbag dampar kollisionen
sa att risken for skada pa 6verkrop-
pen och huvudet minskar avsevart for
de akande i framsatena.

AVarning

Ett optimalt skydd uppnas endast
om stolen ar i korrekt position.

Stolsposition o> 46.
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Placera inga kroppsdelar eller
foremal i expansionsomradet for
airbags.

Placera sékerhetsbaltet korrekt
och fast det ordentligt. Endast da
kan airbagen ge skydd.

Sidoairbagsystem

pV A
/‘ h”“*:;; g
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Sidoairbagsystemet bestar av en air-
bag i varje framsates ryggstéd. De
identifieras med markningen
AIRBAG.

Sidoairbagsystemet utldses vid pa-
koérning fran sidan med en viss kraft.
Tandningen maste vara pa.

En upplast airbag dampar kollisions-
kraften sa att risken for skada pa hu-
vudet och dverkroppen minskar av-
sevart vid en pakorning fran sidan.

AVarning

Placera inga kroppsdelar eller
foremal i expansionsomradet for
airbags.

Observera!

Pa framsétena far endast sadan
skyddskladsel anvandas som ar
godkand for bilen. Tack inte 6ver air-
bags.

Deaktivering av airbags

Passagerarplatsens framre airbag
maste deaktiveras om du ska mon-
tera ett barnsékerhetssystem i satet.
Sidoairbags, béltesstrackarna och
alla forarairbagsystem forblir aktiva.

Passagerarplatsens framre airbag
kan deaktiveras med en nyckelstyrd
omkopplare pa instrumentpanelens
hégersida.
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Anvand tandningsnyckeln for att valja
position:

%OFF = passagerarplatsens
framre airbag deaktiveras
och blases inte upp vid en
kollision. Kontrollampan
%»OFF i mittkonsolen
lyser konstant. Ett barn-
sakerhetssystem kan
monteras i enlighet med
diagrammet Placering av
barnsékerhetssystem
© 64. Ingen vuxen per-
son far sitta i det framre
passagerarsatet.

20N = passagerarplatsens
framre airbag ar aktiv. Ett
barnsakerhetssystem far
inte vara monterat.

A\Fara

Det finns risk for livshotande
skador om ett barn anvander ett
barnsakerhetssystem samtidigt
som det framre passagerarsatets
airbag ar aktiverad.

Det finns risk for livshotande
skador fér en vuxen person om air-
bagen pa den framre passgerar-
platsen ar deaktiverad.

e\ ]

¥

Om kontrollampan 2 tands i cirka
60 sekunder efter att du har slagit pa
tandningen kommer passagerarplat-
sens framre airbag att utlésas i han-
delse av kollision.

Om bada kontrollamporna lyser sam-
tidigt foreligger ett systemfel. Syste-
mets status kan inte fastslas och dar-
for far ingen person sitta i det framre
passagerarsatet. Kontakta genast en
verkstad.

Andra status endast nér bilen stoppas
med tadndningen av.

Denna status ar kvar till nasta and-
ring.

Kontrollampa for deaktivering av air-
bag & 89.
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Barnsakerhet

Barnsakerhetssystem

Vi rekommenderar foljande barn-
sakerhetssystem som &r sarskilt an-
passade for bilen:

= Grupp 0, grupp 0+
OPEL babyskydd, med eller utan
ISOFIX-bas, for barn upp till 13 kg
= Grupp |
OPEL Duo, Britax Rdmer King for
barn fran 9 kg till 18 kg
= Grupp Il, grupp Il
OPEL Kid, OPEL Kidfix for barn
fran 15 kg till 36 kg
Nar en bilbarnstol anvands maste du
beakta foljande bruks- och installa-
tionsanvisningar samt de anvisningar
som féljer med bilbarnstolen.
Folj alltid lokala och nationella fére-
skrifter. | en del lander ar anvandning

av barnsékerhetssystem forbjuden
pa vissa sittplatser.

AVarning

Vid anvandning av en bilbarnstol i
passagerarsatet fram maste air-
bagsystemen for framsates-
passageraren deaktiveras. Om
detta inte gors innebar en utlos-
ning av airbags en risk for att
barnet drabbas av livshotande
skador.

Detta galler sarskilt om bakatrikt-
ade bilbarnstolar anvands i det
framre passagerarséatet.

Avstangning av passagerarairbag
© 60.

Airbagetikett > 56.

A\Varning

Vid anvandning av ett barnsaker-
hetssystem i baksatet maste du se
till att ryggstdden sitter fast ordent-
ligt i uppratt lage.

Val av ratt system
Baksatet ar den basta platsen att
fasta ett barnsakerhetssystem.

Barnen ska sa lange som mgjligt
fardas bakatvanda i bilen. Det ger
mindre pafrestning pa barnets rygg-
rad, som fortfarande ar mycket svag,
om en olycka skulle intraffa.

Lampliga airbagsystem ar sadana
system som 6verensstammer med
géllande bestdmmelser enligt

UN ECE. Konsultera lokal lagstiftning
och bestammelser om obligatorisk
anvandning av barnsakerhets-
system.

Se till att bilbarnstolen som skall mon-
teras ar kompatibel med biltypen.

Se till att barnsakerhetssystemets
monteringsplats i bilen ar korrekt. Se
tabellerna nedan.

Lat barn kliva i och ur bilen endast pa
den sida som ar riktad bort fran trafi-
ken.

Nar bilbarnstolen inte anvands faster
du stolen med ett sdkerhetsbaltet
eller tar ut den ur bilen.
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Observeral

Klistra inget pa barnsakerhetssyst-
emen och tack dem inte med fram-
mande material.

Efter en olyckshandelse maste det
paverkade barnsakerhetssystemet
bytas ut.
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Monteringsplatser fér barnsakerhetssystem

Godkénda méjligheter fér montering av bilbarnstolar
Pa det framre passagerarsatet

Vikt- och aldersklasser aktiverad airbag deaktiverad airbag | baksatet
Grupp O: upp till 10 kg X U’ U

eller ungefar 10 manader

Grupp 0+: upp till 13 kg X U’ u

eller ungefar 2 ar

Grupp I: 9 till 18 kg X U’ u?

eller ungefar 8 manader till 4 ar

Grupp II: 15 till 25 kg X X U

eller ungefar 3 till 7 ar

Grupp llI: 22 till 36 kg X X u

eller ungefar 6 till 12 ar

1= Om barnsakerhetssystemet fasts med ett trepunktsbélte ska satet flyttas till det bakre instéllningsomradet och satet
ska stéllas i det hogsta laget. Stéll in satets ryggstddslutning sa nara lodratt lage som mdjligt for att sakerstalla att
baltet ar spant pa den sida dar spannet sitter.

Ta bort nackskyddet bak om du anvander ett barnsakerhetssystem i denna viktgrupp & 44.

Universellt anvandbart med trepunktsbalte.

Inget barnsékerhetssystem ar tillatet i denna viktklass.

N

X C
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Godkanda méjligheter fér montering av ISOFIX barnsékerhetssystem

Viktklass Storleksklass Faste Pa det framre passagerarsatet | baksétet
Grupp O: upp till 10 kg E ISO/R1 X IL*
eller ungefar 10 manader
Grupp 0+: upp till 13 kg E ISO/R1 X IL*
eller ungefar 2 ar D ISO/R2 X IL*
Cc ISO/R3 X IL*
Grupp I: 9 till 18 kg D ISO/R2 X IL*
eller ungefar 8 manader till 4 ar C ISO/R3 X IL*
B ISO/F2 X IL, IlUF*
B1 ISO/F2X X IL, [UF**
A ISO/F3 X IL, [UF**
Grupp II: 15 till 25 kg X IL
eller ungefar 3 till 7 ar
Grupp lII: 22 till 36 kg X IL

eller ungefar 6 till 12 ar
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IL = Lamplig for vissa ISOFIX sakerhetssystem i kategorierna fordonsspecifik, begrénsad eller semi-universell.
ISOFIX sakerhetssystemet maste vara godkant for den specifika biltypen.

IUF = Lamplig for ISOFIX framatriktade barnsakerhetssystem i kategorin universell som ar godkanda for anvandning i
denna viktklass.
X Inget ISOFIX barnsékerhetssystem ar godkant i denna viktklass.

Flytta stolen framfor barnsakerhetssystemet till en position langt fram.
Ta bort respektive nackskydd bak om du anvander ett barnsakerhetssystem i denna storleksklass. o> 44.

*
nnn

*%k

ISOFIX storleksklass och barnstol

A - ISO/F3 = Framatriktat barnsékerhetssystem for barn med maximal storlek i viktklassen 9 till 18 kg.
B - ISO/F2 = Framatriktat barnsakerhetssystem fér mindre barn i viktklassen 9 till 18 kg.

B1 - ISO/F2X = Framatriktat barnsakerhetssystem for mindre barn i viktklassen 9 till 18 kg.

C-ISO/F3 = Bakatriktat barnsékerhetssystem for barn med maximal storlek i viktklassen upp till 18 kg.
D-ISO/R2 = Bakatriktat barnsékerhetssystem for mindre barn i viktklassen upp till 18 kg.

E - ISO/R1 = Bakatriktat barnsékerhetssystem for unga barn i viktklassen upp till 13 kg.
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ISOFIX
barnsakerhetssystem

Fast ISOFIX barnsékerhetssystem
som ar godkanda for bilen i ISOFIX-
fastbyglarna. Bilspecifika lagen for
ISOFIX barnsékerhetssystem ar mar-
kerade med IL i tabellen ©> 64.

Demontera vindavvisaren & 40 innan
du monterar ett barnsakerhetssystem
och ta bort nackskyddet vid behov

D 64.

ISOFIX fastbyglar indikeras med log-
gan ISOFIX pa ryggstdden.

Top-tether, fastéglor

Bilen har tva fastoglor pa baksidan av
ryggstoden bak.

Top-Tether-fastdglor &r markerade
med symbolen s for en barnstol.

fu\
I"\h_ ; -F-’j.

Utdver fastet ISOFIX ska du fasta
Top-Tether-remmen i Top-Tether-
fastdglorna pa baksidan av baksa-
tena. Falla ryggstoden bak & 71.

Demontera vindavvisaren & 40 innan
du monterar ett barnsékerhetssystem
och ta bort nackskyddet vid behov

D 64.

Lagen for ISOFIX barnsakerhets-
system i kategorin universell &r mar-
kerade med IUF i tabellen &> 64.
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Forvaring

Forvaringsfack ........cccvvvveeieeennn... 68
Lastrum ... 71
Lastningsinformation ................... 75

Forvaringsfack

AVarning

Forvara inte tunga eller vassa
foremal i forvaringsfacken. | sa fall
kan férvaringsfackens lock 6p-
pnas och personerna i bilen kan
skadas av féremal som kastas om-
kring vid hard inbromsning, plots-
lig riktningsférandring eller en

olycka.

Handskfack

| handskfacket finns en pennhallare,
en kreditkortshallare, en mynthallare
och en adapter till de lasbara lashjul-
muttrarna.

Stang handskfacket nar du kor. Det
kan lasas med bilens nyckel.
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Mugghallare

™ |

Mugghéllarna ar placerade i mittkon-
solen.

| vissa versioner finns det mugghal-
lare under en lucka i mittkonsolen.
Dra luckan bakat. Vik upp mellanhyl-
lan om du behéver anvéanda mugg-
hallaren © 70.

Fler mugghallare finns mellan baksa-
tena.

Foérvaring fram

Ett férvaringsfack finns bredvid rat-
ten.
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FoOrvaringsutrymme i
armstod

Forvaring under armstédet fram

Tryck pa knappen for att féalla upp
armstodet. Armstodet ska vara i det
bakersta laget.

Forvaringsutrymme i
mittkonsol

Framre konsol

| vissa versioner finns det ett forvar-
ingsutrymme under en lucka.

Dra luckan bakat.

Tryck pa knappen for att ta bort mugg-
hallarens ram. Mugghallaren kan for-
varas i handskfacket.

)

Det finns ytterligare ett férvaringsut-
rymme under mellanhyllan. Fall upp
mellanhyllan och fast den i uppratt
lage. Mugghallaren kan séttas tillbaka
nar du behdver anvanda den.
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Bakre konsol

=

Dra ut ladan.

Se upp

Anvand inte for aska eller andra
glédande foremal.

Lastrum

Bagagerumsfoérstoring

Féllbar delning av lastrummet

For att géra lastrummet stérre nar
suffletten ar stangd kan lastrummets
delning fallas in.

m Stang suffletten o 33.
= Oppna bakluckan > 24.

~N

m For att falla in trycker du lastrum-
mets delning vid 6gleomradet
uppat mot insidan.

m For att falla ut lastrummets delning
drar du bandet nedat och bakat.
Genomlastningsluckan maste vara
stangd i vertikalt lage med kard-
borrbanden.

Vid anvandning av suffletten eller nar

den 6ppnas maste lastrummets del-

ning vara utfalld.
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o=

Dra ut insyns-
skydd for att
anvanda
suffletten

Ett varningsljud hérs och ett medde-
lande visas i férarinformations-
centralen om lastrummets delning
inte falls ut helt, inklusive genomlast-
ningsluckan bakom baksétena, vid
aktiveringen av stromstallaren for att
Oppna suffletten.

Falla ryggstdden bak

For att géra lastrummet &nnu stérre
eller for att komma at vaskan med
vindavvisare gar det att félla ner bada
ryggstéden bak.

AVarning

Var forsiktig nar du faller de elekt-
riskt fallbara baksatena. Rygg-
stddet falls ned med avsevard
kraft. Risk fér personskador, sar-
skilt for barn.

Kontrollera att inget &r fastsatt vid
baksétena eller ligger pa sittdy-
nan.

® Dra i frigéringsstromstéllaren % pa
en eller bada sidorna i lastrummet
for att falla ner ryggstdden pa sitt-
dynan.

m For att falla upp ryggstodet lyfter du
det och riktar in det i uppratt lage
tills det faster horbart.

AVarning

® Demontera den stora vindavvis-
aren om den ar monterad, o 40.

m Tryck in sparrfijadrarna och tryck
ned nackskydden o> 44,

F B, o

Nar du faller upp ryggstodet, se till
att det sparras ordentligt innan du
kér. Om detta inte sker kan per-
sonskador eller skador pa last eller
fordon uppkomma vid haftig in-

bromsning eller en kollision.
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Genomlastningslucka bakom
baksétena

P

¥ =N
—
N
L |

For transport av langa féremal i last-

rummet gar det att 6ppna en genom-

lastningslucka mellan lastrummet och

kupén:

®m Demontera den monterade vindav-
visaren eller vaskan med vindavvi-
sarna bakom baksatena © 40.

m Stang suffletten o 33.

® Tryck lastrummets delning vid 6g-
leomradet uppat mot insidan o> 71.

= Oppna genomlastningsluckan
genom att svanga upp den till hori-
sontellt lage. Luckan fasts i dppet
eller stangt lage med ett kardborr-
faste.

m Fall ner ryggstéden bak genom att
draifrigéringsbrytarna & i lastrum-
met.

® For att stdnga luckan svanger du
den nerat och faster den i vertikalt
lage med kardborrbandet.

Fall ut lastrummets delning genom att
dra 6glan nedat och bakat for att
oppna suffletten. Genomlastnings-
luckan maste vara sténgd i vertikalt
lage.

Forvaringsutrymme bak

Krokar for barkassar

Anvand krokarna pa lastrummets
ovre kant for att hanga barkassar.
Storsta belastning: 5 kg.
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Lucka till
férvaringsutrymme under
lastrumsgolv

Golvskydd i lastrummet

Golvskyddet i lastrummet gar att lyfta
upp och ta bort. Det finns ett reserv-
hjul och bilverktyg eller en dackrepa-
rationssats under skyddet.

Lastsakringsoglor

Varningstriangel

Lastsakringsdglorna ar till for att for-
hindra att foremal glider, t.ex. med
spannband eller bagagenat.

Varningstriangeln forvaras i utrymmet
pa insidan av bakluckan bakom ban-
den.
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Forsta hjalpen-sats

Forsta hjélpen-satsen ar placerad pa
hdéger sida i lastrummet bakom en
lucka.

Lastningsinformation

® Tunga féremal i bagagerummet
skall placeras sa langt framat som
mojligt. Se till att ryggstoden gatt i
las ordentligt. Om foremal kan stap-
las ska de tyngre féremalen place-
ras underst.

m Sakra foremal med spannband
fasta i lastsakringsoglorna o> 74.

® Anvand krokarna i lastrummet for
att hanga upp barkassar© 73. Stor-
sta belastning: 5 kg per krok.

m Sakra l6sa foremal i bagage-
rummet sa att de inte glider om-
kring.

® Vid transport av féremal i bagage-
utrymmet far ryggstoden i baksatet
inte vara lutade framat.

® Placera inte nagra féremal pa
instrumentpanelen och tack inte
Over sensorn langst upp pa instru-
mentpanelen.

m | asten far inte hindra anvand-
ningen av pedaler, parkerings-
bromsen och vaxelvaljaren eller be-
gransa forarens rorelsefrihet. For-
vara inga losa foremal i kupén.

m Placera inte nagra féremal pa skyd-
den for stortbagarna bakom nack-
skydden.

m Kor inte med 6ppet bagagerum.

AVarning

Kontrollera alltid att lasten i bilen

ar sakert fast. | annat fall kan fore-
mal slungas runt inuti bilen och or-
saka personskada eller skada pa

last eller bil.

m | astformagan ar skillnaden mellan
den tillatna totalvikten (se typskylt
> 223) och tjanstevikten enligt EU-
norm.

For att berakna lastformagan skri-
ver du in informationen fér din bil i
tabellen Vikter langst fram i denna
instruktionsbok.

EU-tjanstevikten inkluderar for-
arens vikt (68 kg), bagagets vikt
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(7 kg) och vikten for alla vatskor
(tanken fylld till 90 %).

Specialutrustning och tillbehor dkar
tjanstevikten.
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Reglage
Rattinstéllning

S
.

Frigdr spaken, stéll in ratten, spéarra
sedan spaken och se till att den ar
ordentligt 1ast.

Ratten far endast stéllas in nér bilen
star still och rattlaset ar upplast.

Rattreglage

)

m/j

Infotainmentsystemet, vissa foraras-
sistanssystem och en ansluten mobil-
telefon kan styras med rattreglagen.

Mer information finns i anvandar-
handledningen till infotainment-
systemet.

Forarassistanssystem o> 149,
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Rattvarme

- 1

Sla pa varmen genom att trycka pa
knappen &. Aktiveringen indikeras av
lysdioden i knappen.

VN

N

Rattens rekommenderade greppytor
varms snabbare och till en hdgre
temperatur an resten av ratten.
Varmen kan anvandas néar tand-
ningen ar pa och vid Autostop.

Stopp/start-system 5> 135.

|
Tryck pa ro.
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Vindrutetorkare/
vindrutespolare

Vindrutetorkare

2 = Snabb

1 = Langsam

& = Intervalltorkning
O = Av

For ett enkelt torkarslag nar vindrute-
torkaren ar avstangd trycker du
spaken nerat.

Sla inte pa torkarna om det ar is pa
rutorna.

Sla av i biltvattar.

Installbart torkningsintervall

Torkautomatik med regnsensor

Torkarspaken i laget <.

Vrid installningsratten for att stalla in
onskat torkintervall:

kort = vrid instaliningsratten
intervall uppat
langt = vrid installningsratten
intervall neréat

& = Torkautomatik med regn-
sensor

Regnsensorn kdnner av vatten-
mangden pa rutan och styr vindrute-
torkarens intervall automatiskt.

Om torkningsfrekvensen &ar langre an
20 sekunder flyttas torkararmen
nagot nedat till parkeringslaget.
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Installbar kanslighet for regnsensorn

Vrid installningsratten for att stalla in
kénsligheten:

lag = vrid installningsratten
kéns- nerat

lighet

hog = vrid installningsratten
kans- uppat

lighet

4

L

Hall sensorn fri fran damm, smuts och
is.

Vindrute- och stralkastarspolare

Dra i spaken. Spolarvatska spolas pa
vindrutan och torkaren sveper nagra
slag.

Nar stralkastarna ar tdnda sprutas
spolarvatska aven pa stralkastarna,
om du drar i spaken tillrackligt lange.
Efter detta ar stralkastarspolarsyste-
met deaktiverat i 5 spolningscykler
eller tills motor och stralkastare har
stangts av och satts pa igen.

Yttertemperatur

Sjunkande temperatur visas omedel-
bart, stigande med fordréjning.

17°C]
10:20 17°C
Fap
fﬁ? m100,4
SEAT

Bilden visar Graphic-Info-Display
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23°C

og:20(=)

Audio-FM e

i =

E_1 1004 CFA

Fid

Bilden visar Colour-Info-Display

Risk for
halka

Om yttertemperaturen sjunker ner till
3 °C kommer ett varningsmedde-
lande att visas i forarinformations-
centralen.

A\Varning

Vagbanan kan redan vara isbe-
lagd trots att displayen visar nagra
grader 6ver 0 °C.

Klocka
Tid och datum visas i Info-Display.

Tids- och datuminstalliningar
CD 300/CD 400/CD400plus

Tryck pa CONFIG-knappen. Menyn
Installningar visas.

Valj Tid & Datum.

Tid & Datum

S1al in tidsfoenal 12h

Stal in datumiomat D0, MM AAAS,

RDS-tidsynkronisering

Valbara instéllningsalternativ:

= Stall in tid:: Andrar den tid som
visas i displayen.

= Stall in datum:: Andrar det datum
som visas i displayen.

= Stall in tidsformat: Andrar indiker-
ingen av timmar mellan 12 h och 24
h.

= Stéll in datumformat: Andrar indi-

keringen av datum mellan MM/DD/
och DD.MM.AAAA.



82 Instrument och reglage

m Visa klocka: Aktiverar/inaktiverar
visningen av tid pa displayen.

m RDS-tidsynkronisering: De flesta
VHF-stationers RDS-signaler stal-
ler in tiden automatiskt. Synkron-
isering av RDS-tiden kan ta nagra
minuter. Vissa stationer sénder inte
en korrekt tidssignal. | sadana fall
ar det lampligt att den automatiska
tidssynkroniseringen stangs av.

Personliga installningar © 103.

Tids- och datuminstalliningar
CD 600/Navi 650/Navi 950

Tryck pa Config-knappen och valj
sedan Tid och datum-menyposten for
att visa respektive undermeny.

Observera!

Om RDS-tidsynkronisering ar akti-
verat stéller systemet automatiskt in
klockslag och datum.

Se infotainmentsystemets instruk-
tionsbok fér mer information.

Stall in tid

For att justera tidsinstéllningarna, valj
Stall in tid-menyposten. Vrid multi-
funktionsknappen for att justera den
forsta installningen.

Bekrafta inmatningen genom att
trycka pa multifunktionsknappen.
Den fargade bakgrunden flyttas till
nasta instéllning.

Justera alla installningar.

Stéll in datum

For att justera tidsinstaliningarna, valj
Stall in datum-menyposten. Vrid mul-
tifunktionsknappen for att justera den
forsta installningen.

Bekréfta inmatningen genom att
trycka pa multifunktionsknappen.
Den fargade bakgrunden flyttas till
nasta installning.

Justera alla installningar.

Tidsformat

For att valja 6nskat tidsformat, valj
Stéll in tidsformat. Aktivera 12
timmar eller 24 timmar.

Personliga installningar > 103.
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Eluttag

O

Ett 12 V-eluttag ar placerat i den
framre konsolen.

;

Ytterligare ett 12 V-eluttag ar placerat
i den bakre konsolen. Fall locket
nerat.

Den hogsta effektforbrukningen far
inte Overstiga 120 watt.

Nar tandningen ar av ar eluttagen
deaktiverade. Dessutom deaktiveras
eluttagen vid |ag bilbatterispanning.

De anslutna elektriska tillbehéren
maste uppfylla DIN VDE 40 839 av-
seende elektromagnetisk kompatibili-
tet.

Anslut inga strdmavgivande tillbehoér,
t.ex. laddare eller batterier.

Skada inte uttaget genom att an-
vanda felaktiga kontakter.

Stopp/start-system &> 135.

Cigarettandare

©

Cigarettandaren ar placerad i den
framre konsolen.

Tryck in cigarettdndaren. Den kopp-
las automatiskt fran nar spiralen
gléder. Dra ut cigarettandaren.

Askfat

Se upp

Endast for aska, inte for brannbart
avfall.
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Den flyttbara askkoppen kan placeras
i mugghallarna.

Varningslampor,
matare och indikatorer

Instrumentgrupp

For en del utféranden gar visarna i in-
strumenten kortvarigt till &ndlage nar
tandningen slas pa.

Hastighetsmatare

Visar bilens hastighet.

Vagmatare

/N

11750 km

Den nedre raden visar den korda
strackan i km.
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Trippmatare
1
FiN 931 km

/i\ visar den registrerade kor-
strackan sedan den senaste aterstall-
ningen.

Tva trippmatare kan valjas for olika
tripper. Valj mellan sidan /7i\1 och
sidan /i\2 genom att vrida in-
stallningsratten pa blinkersspaken.

Bada trippmatarna kan aterstallas se-
parat nar tdndningen ar pa: valj re-
spektive sida, hall aterstaliningsknap-
pen intryckt nagra sekunder eller
tryck pa knappen SET/CLR pa
blinkersspaken.

Trippmataren raknar upp till ett av-
stand pa 2000 km och borjar darefter
om pa 0.

Forarinformationscentral ©> 94.

Varvraknare

Visar motorvarvtalen.

Kor, om mgjligt, i det Iagre varvtals-
omradet for varje vaxel for att spara
bransle.

Se upp

Om visaren befinner sig i det roda
varningsfaltet har det hogsta
tillatna varvtalet 6verskridits. Detta
innebar fara for motorn.

Branslematare

&)

Visar branslenivan i tanken.

Kontrollampan @ lyser om nivan i
tanken ar 1ag. Tanka omedelbart om
den blinkar.

Lat aldrig tanken bli tom.
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Pa grund av det bransle som finns
kvar i tanken kan pafyliningsvolymen
vara mindre an den specificerade
tankvolymen.

Temperaturmétare
motorkylvatska

Visar kylvatsketemperaturen

det = motorns drifttemper-
vanstra atur har annu inte upp-
omradet natts

det mittre = normal drifttemperatur
omradet

det hégra = temperaturen fér hog

omradet

Se upp

Om motorns kylvatsketemperatur
ar for hog stannar du bilen och
stdnger av motorn. Fara for
motorn. Kontrollera kylvatske-
nivan.

Servicedisplay

Motoroljans livslangdssystem inform-
erar dig om nar motoroljan och olje-

filtret skall bytas. Beroende pa forhal-
landena kan det intervall nar ett olje-
och filterbyte indikeras variera avse-

vart.

Aterstaende
oljelivslangd

100%

Tryck Set/Clr
for att aterstalla

Oljans aterstaende livslangd visas i
Instéllningar.

Menyn och funktionen kan valjas med
knapparna pa blinkersspaken.

For att visa oljans aterstaende livs-
langd:

,:’

Tryck pa knappen MENU for att valja
Instéllningar c=.

Vrid installningsratten for att valja
Aterstaende oljelivslangd.

Systemet maste aterstallas varje
gang oljan byts for att det ska fungera
pa ratt satt. Uppsok en verkstad for att
fa hjalp.
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Tryck pa knappen SET/CLR for att
aterstalla. Tandningen maste vara pa
men motorn ska inte vara igang.

Nar systemet har beraknat att motor-
oljans livslangd har minskat visas Byt
motorolja i forarinformations-
centralen. Lat en verkstad byta oljan
och filtret inom en vecka eller

500 km (beroende pa vilket som in-
traffar forst).

Forarinformationscentral &> 94.
Serviceinformation &> 220.

Kontrollampor

Kontrollamporna som beskrivs finns
inte i alla bilar. Beskrivningen géller
for alla instrumentvarianter. Kontrol-
lampornas placering kan variera be-
roende pa utrustningen. Nar tand-

ningen ar pa tands de flesta kontrol-
lamporna kort som ett funktionstest.

Kontrollampornas farger betyder:

Rott = Fara, viktig pamin-
omrade nelse
Gul = Varning, hanvisning,

fel

Gron

Blatt
omrade
Vit

Inkopplingsbekraft-
else
Inkopplingsbekraft-
else
Inkopplingsbekraft-
else
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Kontrollampor i instrumentgruppen
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Kontrollampor i mittkonsolen

Blinkers
<> lyser eller blinkar gront.

Tands under en kort tid
Parkeringsljusen ar tanda.

Blinkar

En blinkers eller varningsblinkersen
ar aktiva.

Snabb blinkning: en blinkerslampa
eller en tillhérande sakring fungerar
inte, en blinkerslampa pa sléapet fung-
erar inte.

Byte av glodlampor © 185, sakringar
B 192.

Blinkers © 116.

Béltespaminnare

Béltespaminnare for
framsatena
4 for forarsatet lyser eller blinkar rott.

42 for passagerarsatet fram lyser eller
blinkar rott nar nagon sitter i satet.

Lyser
Nar tdndningen har slagits pa tills
sakerhetsbaltet har spants fast.

Blinkar

Efter att motorn startats i hogst
100 sekunder tills sakerhetsbaltet
fasts.

Airbag, baltesstrackare
och stortbagar
2 lyser rott.

Nar tdndningen slas pa lyser kon-
trollampan i cirka 4 sekunder. Om den
inte tédnds, inte slacks efter

4 sekunder eller om den tands nar du
kor finns det ett fel i airbagsystemet, i
baltesstrackarna eller i stortbagarna.
Airbags, béltesstrackarna och stort-
bagarna kanske inte utldses vid en
olycka.

Utldsta baltesstrackare, airbags eller
utlésbara stortbagar visas genom att
2 lyser konstant.

AVarning

Lat omedelbart en verkstad at-
garda orsaken till stérningen.

Airbagsystem, baltesstrackare o> 56,
© 53. Valtningsskydd o> 42.

Deaktivering av airbag

24, lyser gult.

Lyser under cirka 60 sekunder nar
tandningen har slagits pa. Passage-

rarplatsens framre airbag ar aktive-
rad.

% lyser gult.

Passagerarplatsens framre airbag ar
deaktiverad o 60.



90 Instrument och reglage

A\Fara

Det finns risk fér dodliga skador
om ett barn anvander ett barn-
sakerhetssystem samtidigt som
det framre passagerarsatets air-
bag ar aktiverad.

Det finns risk for dodliga skador for
en vuxen person om airbagen pa

den frAmre passagerarplatsen ar

deaktiverad.

Laddningssystem
E3 lyser rott.

Tands nar tdndningen slas pa och
slacks kort efter det att motorn har
startats.

Om lampan lyser nar motorn ar
igang

Stanna, stdng av motorn. Bilbatteriet
laddas inte. Motorkylningen kan vara
skadad. Bromsservoenheten kan
sluta att ge effekt. Uppsdk en verk-
stad for att fa hjalp.

Felindikeringslampa
ta lyser eller blinkar gult.

Tands nar tandningen slas pa och
slacks kort efter det att motorn har
startats.

Om lampan lyser nér motorn ar
igang

Stdrning i avgasreningssystemet. De
tillatna utslappsvardena kan over-
skridas. Upps6k omedelbart en verk-
stad for att fa hjalp.

Om lampan blinkar nar motorn
arigang

Stérning som kan leda till att katalys-
atorn skadas. Minska gaspadraget
tills blinkningen slutar. Uppsok
omedelbart en verkstad for att f&
hjalp.

Broms- och
kopplingssystem
@ lyser rott.

Broms- och kopplingsvatskenivan ar
for lag o 182.

AVarning

Stanna. Avbryt kérningen omedel-
bart. Uppsok en verkstad for att fa
hjalp.

Lyser nar tdndningen har slagits pa
om den manuella parkeringsbromsen
ar atdragen o 144,

Tryck ner pedalen

W lyser eller blinkar gult.

Lyser

Bromspedalen maste trampas ned for
att lossa den elektriska parkerings-
bromsen o 144,

Kopplingspedalen maste trampas
ned for att du ska kunna starta motorn
i Autostop-lage. Stopp/start-system
D 135.

Blinkar

Kopplingspedalen maste trampas ner
fér en huvudstart av motorn © 16,

D 134.
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Pa vissa versioner visas meddel-
andet "Tryck ner pedalen" pa forar-
informationsdisplayen &> 101.

Elektrisk parkeringsbroms
® lyser eller blinkar rétt.

Lyser
Den elektriska parkeringsbromsen ar
ansatt©> 144.

Blinkar

Den elektriska parkeringsbromsen ar
inte helt ansatt eller lossad. Sla pa
tédndningen, trampa ner broms-
pedalen och forsok aterstalla sys-
temet genom att forst lossa och
sedan ansatta den elektriska parker-
ingsbromsen. Om @ fortsatter att
blinka slutar du kdra och kontaktar en
verkstad for att fa hjalp.

Fel pa elektrisk
parkeringsbroms
@ lyser eller blinkar gult.

Lyser
Den elektriska parkeringsbromsen
fungerar med séamre funktion o> 144,

Blinkar

Den elektriska parkeringsbromsen &r
i servicelage. Stanna bilen, ansatt
och lossa den elektriska parkerings-
bromsen for aterstallning.

AVarning

Lat omedelbart en verkstad at-
gérda orsaken till stdrningen.

Lasningsfritt bromssystem
(ABS)
@) lyser gult.

Lyser under nagra sekunder nar tand-
ningen har slagits pa. Systemet ar
driftklart nar kontrollampan slacks.

Om kontrollampan inte slacks efter
nagra sekunder, eller om den lyser
under korning, finns det en stérning i
ABS-systemet. Bromssystemet fung-
erar fortfarande, men utan ABS-reg-
lering.

Lasningsfritt bromssystem &> 143.

Uppvaxling

# indikeras som symbol eller visas
som en hel sida i férarinformations-
centralen nar det &r ldmpligt att vaxla
upp for att spara bransle.

EcoFlex korassistent > 94.

Servostyrning
! lyser gult.

Tands nar servostyrningen har
minskad effekt
Servostyrningseffekten ar nedsatt pa
grund av att systemet ar 6verhettat.
Kontrollampan slacks nar systemet
har svalnat.

Stopp/start-system ©> 135.

Tands nér servostyrningen ar
inaktiverad

Feliservostyrningssystemet. Uppsok
en verkstad for att fa hjalp.
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Filbytesvarning
l& lyser gront eller blinkar gult.

Lyser gront
Systemet ar pa och redo for drift.

Blinkar gult
Systemet kanner igen ett oavsiktligt
filbyte.

Elektronisk
stabilitetsreglering av
& lyser gult.

Systemet deaktiveras.

Elektronisk
stabilitetsreglering och
drivkraftsreglering

8 lyser eller blinkar gult.

Blinkar

Systemet ar aktiverat och aktivt.
Motoreffekten kan minskas och bilen
kan automatiskt bromsas in nagot.

Lyser

Det finns ett fel i systemet. Ett var-
ningsmeddelande visas i forarin-
formationscentralen. Det ar mojligt att
kora vidare. Systemet fungerar inte.
Korstabiliteten kan férséamras be-
roende pa vagbanans beskaffenhet.

Lat en verkstad atgarda orsaken till
stérningen.

Elektronisk stabilitetsreglering
© 146, Drivkraftsreglering o 145.

Drivkraftsreglering av
® lyser gult.
Systemet deaktiveras.

Forglédning
I lyser gult.

Foérgldédning ar aktiv. Den kopplas
endast in vid laga utomhustempera-
turer.

Dieselpartikelfilter
#3 |yser eller blinkar gult.
Dieselpartikelfilter behdver rengdras.

Fortsatt kora tills -3 slacks. Lat om
majligt inte motorns varvtal sjunka
under 2 000 varv per minut.

Lyser
Dieselpartikelfiltret ar fullt. Starta ren-
goringsprocessen sa snart som moj-

ligt.
Blinkar

Filtrets maximala pafyllningsniva har
uppnatts. Starta genast rengérings-
processen for att undvika motor-
skada.

Dieselpartikelfilter © 137, stopp-
start-system ©> 135.

Overvakningssystem for
dacktryck

M lyser eller blinkar gult.

Lyser

Ringtrycksforlust! Stanna omedelbart
och kontrollera ringtrycket.
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Blinkar

Storning i systemet eller montering av
ett hjul utan trycksensor (t.ex. reserv-
hjul). Efter 60-90 sekunder lyser kon-
trollampan kontinuerligt. Uppsok en
verkstad for att fa hjalp.

Kontrollsystem for ringtryck o> 201.

Motoroljetryck
=7 lyser rott.

Tands nar tdndningen slas pa och
slacks kort efter det att motorn har
startats.

Om lampan lyser nar motorn ar
igang

Se upp

Motorsmdrjningen kan vara av-
bruten. Risk for motorskador eller
blockering av drivhjulen.

1. Tryck ner kopplingspedalen.

2. Placera vaxelladan i frilage, stall
vaxelvéljaren pa N.

3. Forsok att komma ut ur trafik-
strommen sa fort som magjligt utan
att hindra andra bilar.

4. Sla av tandningen.

A\Varning

N&r motor &r avstangd kravs be-
tydligt storre kraft fér bromsning
och styrning. Under ett Autostop
fortsatter bromsservon att fungera
som normalt.

Ta inte ut nyckeln férrén bilen star
stilla, i annat fall kan rattlaset

ovantat sparras.

Kontrollera oljenivan innan du kon-
taktar en verkstad for att fa hjalp
B 179.

Lag bransleniva
@ lyser eller blinkar gult.

Lyser

Branslenivan i tanken ar for lag.

Blinkar

Bransletanken ar tom! Tanka omedel-
bart! Lat aldrig tanken bli tom.

Katalysator 5> 138.
Lufta dieselbranslesystemet &> 184.

Startsparr
@ blinkar gult.

Storning i startsparrsystemet. Motorn
kan inte startas.

Ytterbelysning
e lyser gront.
Ytterbelysningen &r pa o 109.

Helljus
£0 lyser blatt.

Tands nar helljuset ar tant, nar ljustu-
tan anvands © 110 eller nar helljuset
ar tant med helljusassistent eller in-
telligent ljusrackvidd & 113.

Helljusassistent
=C lyser gront.
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Helljusassistenten eller Intelligent
ljusrackvidd ar aktiverad o 111,
5 113.

Kurvbelysning
T lyser eller blinkar gult.

Lyser
Stérning i systemet.
Uppsok en verkstad for att fa hjalp.

Blinkar
Systemet ar omkopplat till sym-
metriskt halvljus.

Om kontrollampan % blinkar i ungefar
4 sekunder nar tandningen har slagits
pa paminner detta om att systemet ar
aktiverat© 112,

Automatisk belysningsreglering
© 110.

Dimljus
#0D lyser gront.
Dimljusen fram ar tanda o> 117.

Dimbakljus
Q% lyser gult.
Dimbakljuset ar pa o 117.

Farthallare
® lyser vitt eller gront.

Lyser vitt

Systemet ar pa.
Lyser gront
Farthallaren ar aktiv.
Farthallare © 149.

Fordon detekterat framfor
= lyser gront.

Ett framforvarande fordon detekteras
i samma korfalt.

Kollisionsvarning &> 153.

Doérr 6ppen

# indikeras som symbol i forarin-
formationscentralen nar en dorr eller
bakluckan &r 6ppen.

Informationsdisplayer

Forarinformationscentral

Forarinformationscentret (DIC) &r
placerat mellan hastighetsmataren
och varvréknaren i instrumentgrup-
pen.

Foljande huvudmenyer kan indikeras
i displayen och véljas genom att man
trycker pa knappen MENU pa
blinkersspaken. Menysymbolervisas
pa den Oversta raden pa displayen:
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ﬁ ﬁ eco

i
JiN\ 2781.2 km
L
B o 65 iom
& 89.6 kmh
20201

m |nstéliningar =
= Farddator/:i\
® ECO-information meny €CO

Nagra av de visade funktionerna skil-
jer sig at beroende pa om bilen kors
eller star stilla. Vissa funktioner ar
endast tillgéngliga under kérning.

Personliga instéllningar © 103. Me-
morerade instéllningar & 21.

Valja menyer och funktioner
Menyerna och funktionerna kan val-
jas med knapparna pa blinkers-
spaken.

Tryck pa knappen MENU for att vaxla
mellan menyerna eller aterga fran en
undermeny till ndsta hdgre menyniva.

Vrid instéllningsratten fér att markera
ett menyalternativ eller for att stalla in
ett numeriskt varde.

Tryck pa knappen SET/CLR for att
vélja en funktion eller for att bekrafta
ett meddelande.

Instéliningar =

Tryck pa knappen MENU for att valja
=>.

Vrid instéllningsratten for att valja en
av undermenyerna: Tryck pa knap-
pen SET/CLR for att bekrafta.

Folj instruktionerna pa undermeny-
erna.
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Féljande undermenyer kan finnas,
beroende pa version:

m Enhet: De visade enheterna kan
andras

m Dacktryck: Kontrollerar alla hjulens
décktryck under koérning © 201

m Déckbelastning: Valj dacktryckska-
tegori enligt det faktiska dack-
trycket © 201

/N\=g) eco

Aterstaende
oljelivslangd

100%

Tryck Set/Clr
for att aterstalla

= Aterstaende oljelivslangd: Visar nar
motoroljan och filtret behéver bytas
0 86

/N\g) eco

Hastighets-
varning

1580 km/h
Av

Tryck Set/Clr
for installning

m Hastighetsvarning: Om den f6rin-
stéllda hastigheten dverskrids
aktiveras ett varningsljud

m Trafikmarkesassistans: visar trafik-
marken som registrerats for det
aktuella ruttavsnittet © 165

m Avstand: visar avstandet till ett
framférvarande fordon som ror sig
D 155,

Farddator 7\
Tryck pa knappen MENU for att vélja
VALV

Vrid instéllningsratten for att valja en
sida:

ﬁ -:af._-,a eco

/i\ 27812 i
Ross 11)1:|;km
%) 99.6 kmn
20201
Sidan 1:

® Trippmatare 1
®m Genomsnittsforbrukning 1
® Genomsnittshastighet 1
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G—a eco
2
f%\ 563~2 km
| iﬂ 7.8 1Utlil_km

@ 1035 kmn
N | 002915

Sidan 2:

® Trippmatare 2

®m Genomsnittsforbrukning 2
® Genomsnittshastighet 2

&= eco
. 75 knh
> W 343
L
. iﬂ _ 9.8 100km
N | 002915
Sidan 3:
m Digital hastighetsvisning
® Réackvidd

® Momentan forbrukning

Informationen pa sidan 1 och

sidan 2 for vagmatare, genomsnitts-
forbrukning och genomsnittshastig-
het kan nollstéllas oberoende av var-
andra, sa att det gar att visa olika far-
dinformation. Valj sidor genom att
vrida installningsratten pa blinkers-
spaken.

N

<

Trippmétare 1 eller 2
Trippmataren visar den registrerade
strackan sedan en aterstallning.

Trippmataren raknar upp till ett av-
stand pa 2 000 km och borjar darefter
om pa 0.

Aterstall trippmétaren genom att
trycka pa knappen SET/CLR pa
blinkersspaken under nagra
sekunder eller genom att trycka pa
aterstallningsknappen nara hastig-
hetsméataren separat for sidan 1

eller 2.
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Genomsnittsforbrukning 1

eller 2

Visning av den genomsnittliga for-
brukningen. Matningen kan aterstal-
las ndr som helst och startar med ett
standardvarde.

Tryck pa knappen SET/CLR under
nagra sekunder separat fér den valda
sidan 1 eller 2 for att aterstalla.

Genomshnittsférbrukning 1

eller 2

Visning av den genomsnittliga hastig-
heten. Matningen kan startas om nér
som helst.

Tryck pa knappen SET/CLR under
nagra sekunder separat fér den valda
sidan 1 eller 2 for att aterstalla.

Digital hastighetsvisning
Digital visning av den aktuella hastig-
heten.

Rackvidd

Rackvidden beraknas med utgangs-
punkt fran det aktuella innehallet i
tanken och den momentana forbruk-
ningen. Visningen utgdrs av medel-
varden.

Efter tankning stélls ratt rackvidd
automatiskt in efter en kort stund.

Nar branslenivan i tanken ar lag visas
ett meddelande pa displayen.

Nar tanken maste fyllas omedelbart
visas ett varningsmeddelande.

Dessutom lyser eller blinkar kon-
trollampan Insignia i branslemataren
o 93.

Momentan férbrukning
Visar den momentana férbrukningen.

ECO-information meny €CO
Tryck pa knappen MENU for att valja
ecCo.

Vrid instéllningsratten for att vélja en
sida:

m Vaxlingsindikering: Aktuell vaxel
visas inuti en pil. Siffran ovanfér re-
kommenderar uppvaxling for att
spara bransle.

Visning av Eco-index: Den aktuella
bransleférbrukningen visas genom
segment. Vid ekonomisk kérning
ska du stréva efter att halla de
ifyllda strecken inom ECO-omra-
det. Ju fler segment som ar fyllda,
desto hogre ar bransleforbruk-
ningen. Samtidigt visas den
aktuella forbrukningen.
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i\ rsfcaE
Storférbrukare

2.01LMh

4 Luftkond.
0 Helljus
30 Fram. dimljus

20201

m Storférbrukare: Lista 6ver de stor-

sta aktiverade férbrukarna i fal-
lande ordning. Brénslebesparings-
potentialen visas. Avstéangda for-
brukare forsvinner fran listan och
forbrukningsvardet uppdateras.

Under sporadiska korférhallanden
aktiveras den uppvarmda bakrutan
automatiskt for att 6ka motorns be-
lastning. | detta fall indikeras den
uppvarmda bakrutan som en av de
storsta forbrukarna utan aktivering
fran foraren.

/N

Férbrukning

i

INEnnmn

M
- =
g

50 km
20201

L=

® Férbrukning: Visar den genomsnitt-

liga forbrukningsutvecklingen
under en stracka pa 50 km. Fyllda
segment visar forbrukningen i steg
om 5 km och vilken effekt topogra-
fin och korbeteendet har pa brans-
leférbrukningen.

Graphic-Info-Display,
Colour-Info-Display

Beroende pa bilkonfiguration har

bilen en Graphic-Info-Display eller en

Colour-Info-Display.

Displayen sitter i instrumentpanelen
ovanfor infotainmentsystemet.

Graphic-Info-Display

09:20 93.5 MHz 17 °C

Beroende pa infotainmentsystemet
finns Graphic-Info-Display i tva ver-
sioner.
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10:20 17°C
@ ar '
FT_, BEBC Radio 2
The Favourites: “Leave me” — (ERy 7

Graphic-Info-Display visar:
m tid © 81

® ytomhustemperatur o> 80
= datum © 81

® installningar for elektronisk klimat-
reglering © 125

® |nfotainmentsystem, se beskriv-
ningen i infotainmentsystemets in-
struktionsbok

® personliga bilinstaliningar & 103

Colour-Info-Display

oa:20 =) Audio-FI Aivc
H] (=]
:1:EBcFeadiaz [FAv
FE v mon o - The Fanvouioes

Colour-Info-Display visar féljande i

farg:

® tid ©> 81

m ytomhustemperatur &> 80

= datum & 81

m instaliningar for elektronisk klimat-
reglering © 125

® backkamera © 164

m |nfotainmentsystem, se beskriv-

ningen i infotainmentsystemets in-
struktionsbok

® navigation, se beskrivningen i info-
tainmentsystemets instruktionsbok

m systeminstallningar
® bilmeddelanden © 101
m personliga bilinstallningar & 103

Vilken information som visas och hur
den visas beror pa bilens utrustning
och pa installningarna.

Valja menyer och installningar
Menyer och installningar nas via dis-
playen.

A /"F

i@i_

Tryck pa knappen CONFIG: Menysi-
dan Instéllningar visas.
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Vrid multifunktionsknappen for att:
m valja en instalining eller ett varde
m visa ett menyalternativ

Tryck pa multifunktionsknappen for
att:

m bekrafta en installning eller ett
varde

m v3lja eller aktivera det markerade
alternativet

m gktivera eller deaktivera en system-
funktion

Tryck pa knappen BACK for att:

® |dmna en meny eller instélining
utan att andra

m aterga fran en undermeny till en
hogre menyniva

® radera det sista tecknet i en tecken-
foljd. Radera hela vardet genom att
trycka in och halla BACK intryckt i
nagra sekunder.

w203 Birc
Sport Mode-instilining:ar i
Tid & Datism
Radisinstalnirgar

I|1s1z‘|llli||1gz'|r

Niawigationsinstaliningar

Fordonsinstallningar

Display-inatillnangar

For att ga ur menyn Instaliningar
trycker du pa knappen BACK stegvis,
eller trycker pa knappen CONFIG
efter att du har bekréftat andringarna.

Personliga instéllningar & 103.
Memorerade instéallningar o> 21.

Bilmeddelanden

Meddelanden indikeras i férarin-
formationscentralen (DIC), i vissa fall
tilsammans med en varning och ett
signalljud.

N
\

Tryck pa knappen SET/CLR, knap-
pen MENU eller vrid pa installnings-
ratten for att bekrafta ett meddelande.
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Meddelanden i forarinforma-
tionscentralen (DIC)

* +
- -
+ b ]

Vanster
halvljus
ur funktion

Bilmeddelandena visas som text. Folj
instruktionerna i meddelandena.

Systemet visar meddelanden nar det
galler féljande &mnen:

m Servicemeddelanden
m Vatskenivaer

m Stoldlarm

® Bromsar

m Korkontrollsystem

m F@rarassistanssystem
m Farthallare

m Hastighetsbegransare
® Parkeringshjalpsystem
m Belysning, glddlampsbyte
® Torkar-/spolarsystem
® Dorrar, fonster

m Sufflett

® | astrum, baklucka

® Fjarrkontroll

m Sakerhetsbalten

® Airbagsystem

= Motor och vaxellada

m Dacktryck

m Dieselpartikelfilter

m Bjlbatteristatus

Meddelanden i
Colour-Info-Display
En del viktiga meddelanden kan

dessutom visas i Colour-Info-Display.

Bekrafta ett meddelande genom att

trycka pa multifunktionsknappen. En
del meddelanden visas bara i nagra
sekunder.

Varningsljud

Vid start av motorn eller under

kérning

Endast en varningssignal hors at

gangen.

Varningssignalen for ej isatt saker-

hetsbalte prioriteras framfor alla

andra varningssignaler.

®m Om sakerhetsbaltet inte har tagits
pa.

m Vid start om en dorr eller bakluckan
inte ar riktigt stdngd.

m Om suffletten inte ar helt 6ppen
eller stangd.

m Om suffletten inte ar helt stangd.

® Om lastrummets delning ar infalld
vid 6ppning eller stdngning av suff-
letten.

®m Om en viss hastighet verskrids
med parkeringsbromsen atdragen.

® Om en viss hastighet 6verskrids vid
Oppning eller stangning av sufflet-
ten.

® Om en programmerad hastighet
eller hastighetsgrans éverskrids.
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®m Om ett varningsmeddelande visas i
férarinformationscentralen.

® Om parkeringshjalpen upptacker
ett foremal.

® Om ett oavsiktligt filbyte intraffar.

®m Om dieselpartikelfiltret ar fullt.

Om bilen &r parkerad och/eller
férardérren 6ppnas
® Om nyckeln &r i tdndningslaset.

m Vid tand ytterbelysning.

Under ett Autostop
®m Om fOrarddrren dppnas.

Batterispanning

Nar bilbatteriets spanning ar lag visas
ett varningsmeddelande i férarin-
formationscentralen.

1. Stang omedelbart av alla elférbru-
kare som inte kravs for saker kor-
ning, till exempel stolsvarme, upp-
varmd bakruta eller andra storre
forbrukare.

2. Ladda bilbatteriet genom att kéra
utan avbrott en stund eller anvand
en batteriladdare.

Varningsmeddelandet férsvinner nar
motorn har startats tva ganger i rad
utan spanningsfall.

Om bilbatteriet inte gar att ladda, lat
en verkstad atgarda orsaken till felet.

Personliga instéllningar

Du kan géra bilens funktioner person-
liga genom att &ndra instéliningarna i
Info-Display.

En del personliga forarinstaliningar
kan memoreras individuellt for varje
nyckel till bilen. Memorerade install-
ningar o 21.

Beroende pa bilens utrustning och
nationella bestdmmelser kanske en
del av de funktioner som beskrivs
nedan inte ar tillgangliga.

En del funktioner visas bara eller ar
bara aktiva da motorn ar igang.

Personliga installningar i

Graphic-Info-Display
CD 300/CD 400/CD400plus
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ILJ

Tryck pa CONFIG-knappen. Menyn
Installningar visas.

Instélindngar

Tid & Datum »
Radmnsmlln-ngar I

Foljande installningar kan valjas
genom att du vrider och trycker pa
multifunktionsknappen:

m Sport Mode-instéllningar
m Sprak (Languages)

m Tid & Datum

m Radioinstallningar

m Telefoninstallningar

m Fordonsinstéllningar

Pa motsvarande undermenyer kan
féljande instaliningar éandras:

Sport Mode-installningar

Foraren kan vélja de funktioner som

skall aktiveras i Sport Mode & 147.

m Sportlage fjadring: Stétdamparna
blir hardare.

= Sportlage motor / vaxellada: Gas-
pedalens och vaxlingsegen-
skaperna blir kansligare.

m Sportlage styrning: Styrservoeffek-
ten reduceras.

® Byt farg huvudinstrumentbelysn.:
Andrar farg pa instrumentbelys-
ningen.

Sprak (Languages)
Val av 6nskat sprak.

Tid & Datum
Se Klocka ©> 81.

Radioinstéllningar
Se infotainmentsystemets instruk-
tionsbok fér mer information.

Telefoninstéllningar
Se infotainmentsystemets instruk-
tionsbok for mer information.
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Fordonsinstéliningar

Fordansinstaliningar
Klimat och lufticvalibet »
Komfor & Bekwdmlighet H
Balysning »

= Klimat och luftkvalitet

Automatisk flékthastighet: Andrar
nivan pa kupéns luftfldde nar klima-
tregleringen &r i automatiskt lage.

AC-lage vid start: Kontrollerar kyl-
kompressorns status nar bilen
startas. Senaste installning (rekom-
menderas) eller antingen alltid PA
eller alltid AV vid start av bilen.

Automatisk elbakruta: Aktiverar
den uppvarmda bakrutan automat-
iskt.

Komfart & Bekvamlighet
‘Volym ludsignalar »
Parsonliga inst. par fdrane H
Bakrutetorkane vid backning »

= Komfort & Bekvamlighet
Volym ljudsignaler: Andrar volymen
fér varningssignalerna.

Personliga inst. per férare: Aktive-
rar eller inaktiverar funktionen per-
sonliga instéllningar.

® Park.assist. / antikollision

Parkeringsassistans: Aktiverar
eller inaktiverar parkeringshjalpen.

Déda vinkel varning: Andrar install-

ningarna for varningssystemet for
doda vinkeln.

m Belysning
Lamna bilen belysning: Aktiverar
eller inaktiverar och &ndrar tiden for
urstigningsbelysningen.
Hitta bilen belysning: Aktiverar eller
inaktiverar valkomstbelysningen.

= Dorrlas

Automatisk dorriasning: Aktiverar
eller inaktiverar funktionen auto-
matisk dorrupplasning efter att
tandningen slagits fran. Aktiverar
eller inaktiverar funktionen auto-
matisk dorrlasning efter avfard.

Forhindra utelasning: Aktiverar
eller inaktiverar funktionen auto-
matisk dorrlasning nar en dorr ar
Oppen.
Fordrojd dérrlasning: Aktiverar eller
inaktiverar den fordréjda dorrlas-
ningsfunktionen.

= Fjarrkontroll Ias / start
Ljuskvittens fjarrupplasn.: Aktiverar
eller inaktiverar varningsblinkers-
reaktionen vid upplasning.
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Fjarrupplasning dérrar: Andrar kon-
figurationen sa att endast forar-
dorren lases upp eller hela bilen
lases upp vid upplasning.

Fjarrlas dorrar igen: Aktiverar eller
inaktiverar den automatiska omlas-
ningsfunktionen efter upplasning
utan att bilen éppnas.

= Aterstill fabriksinstalliningar
Aterstall fabriksinstéliningar: Ater-

staller alla funktioner till standardin-
stéllningarna.

Installningar i
Colour-Info-Display

CD 600/Navi 650/Navi 950

Tryck pad CONFIG-knappen pa info-
tainmentsystempanelen for att ga in
pa konfigurationsmenyn.

Vrid pa multifunktionsknappen for att
bladdra uppat eller nedat i listan.
Tryck pa multifunktionsknappen
(Navi 950/Navi 650: tryck pa yttre
ringen) for att valja en menypost.

[

Sk [Languages) ]

Radicerstalinngar
Teletoninstilningar
Navigatenginstiinngs
Sicirmingkalnngar

Now e W

= Sportprofil

m Sprak (Languages)

= Tid och datum

m Radioinstallningar

m Telefoninstéllningar

= Navigationsinstallningar
m Skarminstallningar

m Fordonsinstéllningar

Pa motsvarande undermenyer kan
féljande instaliningar éandras:

Sportprofil
m Motorsport prestanda:

Gaspedalens och vaxlingsegen-
skaperna blir kansligare.

m Byt farg huvudinstrumentbelysn.:
Andrar farg pa instrumentbelys-
ningen.

m Sportlage fjadring: Stétdamparna
blir hardare.

m Sportlage styrning: Styrservoeffek-
ten reduceras.

Sprak (Languages)
Val av 6nskat sprak.

Tid och datum
Se infotainmentsystemets instruk-
tionsbok for mer information.

Radioinstéllningar
Se infotainmentsystemets instruk-
tionsbok for mer information.

Telefoninstallningar
Se infotainmentsystemets instruk-
tionsbok for mer information.
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= Dorrlas

Oppen dérr mot utlasning: Aktiverar
eller inaktiverar funktionen auto-
matisk dorrlasning nar en dorr ar
Oppen.

menderas) eller antingen alltid PA
eller alltid AV vid start av bilen.

Automatisk elbakruta: Aktiverar

Skarminstaliningar :jsi? uppvarmda bakrutan automat-

m Startsida meny:

Navigationsinstéllningar
Se infotainmentsystemets instruk-
tionsbok fér mer information.

Se infotainmentsystemets instruk-
tionsbok for mer information.

m Bakre kamera tillval:

Tryck for att justera backkameraal-
ternativen o> 164.

m Skarm Av:

Se infotainmentsystemets instruk-
tionsbok for mer information.

m Kartinstallningar:
Se infotainmentsystemets instruk-
tionsbok for mer information.

Fordonsinstallningar

= Klimat och luftkvalitet

Automatisk flékthastighet: Andrar
nivan pa kupéns luftflode nar klima-
tregleringen ar i automatiskt lage.
AC-lage vid start: Kontrollerar kyl-
kompressorns status nar bilen
startas. Senaste installning (rekom-

Komfort & Bekvamlighet

Volym ljudsignaler: Andrar volymen
fér varningssignalerna.

Personliga inst. per forare: Aktive-
rar eller inaktiverar funktionen per-
sonliga instéllningar.

Kollision-/detekteringssystem

Parkeringsassistans: Aktiverar
eller deaktiverar ultraljudssenso-
rerna.

Déda vinkel varning: Aktiverar eller
deaktiverar dédvinkelvarningssys-
temet.

Belysning
Hitta bilen belysning: Aktiverar eller
deaktiverar instegsbelysningen.

L&mna bilen belysning: Aktiverar
eller inaktiverar och andrar tiden for
urstigningsbelysningen.

Automatisk dérrlasning: Aktiverar
eller inaktiverar funktionen auto-
matisk dérrupplasning efter att
tandningen slagits fran. Aktiverar
eller inaktiverar funktionen auto-
matisk dorrlasning efter att bilen
kort ivag.

Fordrojd dérrlasning: Aktiverar eller
inaktiverar den fordréjda dorrlas-
ningsfunktionen.

Fjarrkontroll las / start

Kvittens vid fjarrlasning: Aktiverar
eller inaktiverar varningsblinkers-
reaktionen vid lasning.

Fjarrupplésning feedback: Aktive-
rar eller inaktiverar varningsblin-
kersreaktionen vid upplasning.

Fjarrupplasning dorrar: Andrar kon-
figurationen sa att endast forar-
dorren lases upp eller hela bilen
lases upp vid upplasning.
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Las upplasta dorrar med
fjérrkontroll: Aktiverar eller inaktive-
rar den automatiska omlasnings-
funktionen efter upplasning utan att
bilen éppnas.

= Aterstéll fabriksinstallningar: Ater-
staller alla funktioner till standardin-
stéllningarna.
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Belysning

Ytterbelysning .............
Kupébelysning ............

Belysningsegenskaper

Ytterbelysning

Belysningsstréomstallare

Vrid belysningsstromstallaren till:
Lamporna ar slackta

0
e Sidobelysning
D Halvljus eller helljus

Kontrollampa e o> 93,

Belysningsstromstallare med
automatisk belysningsreglering

Vrid belysningsstromstallaren till:

AUTO = Automatisk belysningsreg-
lering: Stralkastarna téands
och slécks automatiskt be-
roende pa de yttre ljusfor-
hallandena.

O = Aktivering eller deaktiver-

ing av automatisk belys-

ningsreglering. Stromstal-
laren gar tillbaka till AUTO.

Sidobelysning

Halvljus eller helljus

WW 3
O a
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Aktuell status for automatisk belys-
ningsreglering visas i férarinforma-
tionscentralen.

Nar tdndningen slas pa ar den auto-
matiska belysningsregleringen aktiv.

Nar stralkastarna ar pa lyser »«. Kon-
trollampa e o> 93.

Bakljus
Bakljusen tands tillsammans med
stralkastarna och sidoljusen.

Extra lampor i baklucksramen

Extra bakljusenheter som bestar av
bakljus och varningsblinkers ar
placerade i bakluckans ram. De lyser
da lamporna ar aktiverade och bak-
luckan ar 6ppen. Extra bakljus ar
endast avsedda som positionsljus nar
bakluckan ar éppen. De ska inte an-
vandas under korning.

Automatisk
belysningsreglering

Nar den automatiska belysningsfunk-
tionen slas pa med motorn igang véx-
lar systemet automatiskt mellan var-
selljus och stralkastare beroende pa
ljusférhallandena och informationen
fran regnsensorsystemet.

Halvljusautomatik © 112.

Automatisk
stralkastaraktivering

Under daliga ljusforhallanden tands
stralkastarna.

Stralkastarna tdnds dessutom om
vindrutetorkarna har varit aktiverade i
flera torkarslag.

Tunnelidentifiering
Nar du kor in i en tunnel tands stral-
kastarna omedelbart.

Adaptive Forward Lighting & 113.

Helljus

Tryck pa spaken for att vaxla mellan
halv- och helljus.

Tryck pa eller dra i spaken igen for att
vaxla till halvljus.



Belysning 111

Helljusassistent

Beskrivning for versionen med halo-
genstralkastare. Helljusassistent
med adaptiva stralkastare o 113.

Funktionen mojliggor att helljuset
fungerar som huvudbelysning under
nattkérning och om bilens hastighet
ar hogre an 40 km/h.

Halvljuset aktiveras nar:

® en sensor upptacker ljusen fran
motande eller framforvarande bilar

m bilens hastighet ar lagre an
20 km/h

m det ar dimmigt eller snoar
® vid korning i stadsmiljoer

Om inga hinder upptacks vaxlar sys-
temet tillbaka till helljus.

Inkoppling

Helljusassistenten aktiveras genom
att trycka pa blinkersspaken tva
ganger vid en hastighet dver

40 km/h.

Den groéna kontrollampan =C lyser
kontinuerligt nér assistenten ar akti-
verad, den bla lampan D lyser nar
helljus ar pa.

Kontrollampa =€ © 93.

Frankoppling

Tryck en gang pa indikeringsspaken.

Den inaktiveras aven nar dimljuset
fram tands.

Vid anvandning av ljustuta da hel-
ljuset ar pa stangs helljusassistenten
av.

Vid anvandning av ljustuta da hel-
ljuset ar avstangt forblir helljusassis-
tenten aktiverad.

Helljusassistentens senaste install-
ning kvarstar nar tandningen slas pa
nasta gang.

Ljustuta
Dra i spaken for att aktivera ljustutan.
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Réckviddsinstallning fér
stralkastare

Manuell stralkastarinstalining

—

For att anpassa stralkastarnas rack-

vidd efter bilens last for att forhindra

blandning: vrid instéliningsratten 20 till
Onskad position.

0 = Framsatena belastade

1 = Alla saten belastade

2 = Alla saten belastade och
bagagerummet lastat

3 = Forarsatet belastat och last i

bagagerummet.

Dynamisk automatisk stralkastar-
nivainstallning © 113.

Stralkastare vid korning i
utlandet

Det asymmetriska stralkastarljuset
Okar sikten pa den hogra vagkanten.

Vid kérning i lander med vanstertrafik
ska stralkastarna stallas in for att for-
hindra bléandning av métande trafik.

Bilar med halogenstralkastare
Stralkastarna behover inte justeras.

Bilar med xenonstralkastare

1. Nyckel i tandlaset.

2. Dra i blinkersspaken och hall kvar
den (ljustuta).

3. Sla pa téandningen.

4. Efter cirka 5 sekunder borjar kon-

trollampan % blinka och en ljud-
signal hors.
Kontrollampa § ©> 94.
Varje gang tandningen slas pa blinkar
% i ungefar 4 sekunder som en pa-
minnelse.
Anvand samma metod som beskrivits
ovan for att deaktivera funktionen.
Kontrollampan % blinkar inte nar funk-
tionen deaktiveras.

Varselljus

Halvljusautomatik 6kar bilens synlig-
het i dagsljus.

De slas pa automatiskt nar tand-
ningen ar pa.

Om bilen &r utrustad med automatisk

belysningsreglering vaxlar systemet
automatiskt mellan varselljus och
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halv/helljus beroende pa ljusforhal-
landena och informationen fran
regnsensorsystemet. Automatisk be-
lysningsreglering © 110.

Kurvbelysning

Adaptive Forward Lighting finns bara
for bi-xenon-stralkastare. Ljusrack-
vidden, ljusspridningen och ljus-
styrkan aktiveras variabelt beroende
pa ljusférhallandena, vadret och typ
av Vag.

Med belysningsstromstallaren i laget
AUTO kan alla belysningsfunktioner
anvandas.

Fdljande funktioner ar tillgangliga
aven nar belysningsstromstallaren
star i lage 2D:

® Dynamisk kurvbelysning
m Gathdrnsbelysning
m Backfunktion

® Dynamisk automatisk stralkastar-
nivainstallning

Playstreet-belysning

Aktiveras automatiskt vid lag hastig-
het upp till cirka 30 km/h. Ljuskaglan
vrids mot vagkanten med en vinkel
pa 8°.

Stadsbelysning

Aktiveras automatiskt vid en hastig-
het mellan cirka 40 och 55 km/h och
nar gatubelysning upptécks av ljus-

sensorn. Ljusrackvidden reduceras

genom en utdkad ljusspridning.

Landsbelysning

Aktiveras automatiskt vid en hastig-
het mellan cirka 55 och 115 km/h.
Ljusstralen och ljusstyrkan skiljer sig
mellan vanster och hoger sida.

Motorvéagsljus

Aktiveras automatiskt vid en hastig-
het dver cirka 115 km/h och minimala
rattrorelser. Den slas pa med fordroj-
ning eller direkt nar bilen accelereras
kraftigt. Ljusstralen &r langre och ljus-
starkare.

Belysning vid daligt vader
Aktiveras automatiskt upp till en
hastighet pa cirka 70 km/h nar regn-
sensorn upptacker kondens eller om
torkarna arbetar kontinuerligt. Rack-
vidden, spridningen och ljusstyrkan
regleras variabelt beroende pa sikten.

Dynamisk kurvbelysning

Ljusstralen svanger beroende pa ratt-
vinkeln och hastigheten vilket forbatt-
rar belysningen i kurvor.

Kontrollampa % o 94.

Gathdrnsbelysning

QU
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Vid skarpa kurvor eller vid avsvang-
ning aktiverar en viss styrvinkel eller
blinkersen en extra reflektor pa
vanster eller héger sida som belyser
vagen i rat vinkel mot fardriktningen.
Den aktiveras i en hastighet pa upp till
40 km/h.

Kontrollampa % 5 94.

Backfunktion

Om stralkastarna &r pa och backen ar
ilagd slas bada gathdérnslamporna pa.
De lyser i 20 sekunder efter det att
backen lagts ur eller tills du kér snab-
bare an 17 km/h framat.

Helljusassistent

Funktionen méjliggér att du har hel-
ljus som huvudbelysning under natt-
koérning da bilens hastighet ar hogre
an 40 km/h.

Halvljuset aktiveras nar:

® kameran i vindrutan upptacker
ljuset hos moétande eller framforva-
rande bilar

® bilens hastighet ar lagre én
20 km/h

m det ar dimmigt eller snoéar
m vid kdrning i stadsmiljéer

Om inga hinder upptacks vaxlar sys-
temet tillbaka till helljus.

Inkoppling

Helljusassistenten aktiveras genom
att trycka pa indikeringsspaken tva

ganger vid en hastighet 6ver

40 km/h.

Den gréna kontrollampan =C lyser

kontinuerligt nar assistenten ar akti-
verad, den bla lampan 2D lyser nar
helljus ar pa.

Kontrollampa =C ©> 93.

Frankoppling

Tryck en gang pa indikeringsspaken.
Den inaktiveras aven nar dimljuset
fram ténds.

Vid anvéandning av ljustuta da hel-
ljuset ar pa stangs helljusassistenten
av.

Vid anvandning av ljustuta da hel-
ljuset ar avstangt forblir helljusassis-
tenten pa.

Helljusassistenten aktiveras alltid nar
tandningen slas pa.

Intelligent belysningsrackvidd
med automatisk
helljusaktivering

Intelligent belysningsrackvidd utnytt-
jar egenskaperna hos Bi-xenonstral-
kastarna for att forlanga halvljusets
rackvidd upp till 400 meter och akti-
verar dessutom automatiskt helljus
utan att blanda eller stéra métande
eller framférvarande trafik.

Helljuset inaktiveras och halvljusets
rackvidd minskas for att inte blanda
nar féljande restriktioner registreras
av frontkameran i vindrutan:
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m ett framforvarande fordon upp-
tacks,

m ett moétande fordon upptécks,
® vid kdrning i stadsmiljéer,
m det ar dimmigt eller snoar.

Om inga hinder upptacks vaxlar sys-
temet tillbaka till helljus.

Nar systemet ar aktivt dvervakar
frontkameran omradet framfor bilen
och sakerstaller optimal ljusférdel-
ning for basta sikt i nastan alla forhal-
landen.

Den intelligenta belysningsrackvid-
den med automatisk helljusaktivering
minskar darigenom skillnaden mellan
konventionellt hel- och halvljus utan
drastiska férandringar i belysningens
rackvidd, férdelning eller intensitet.

En speciell topografisk utvardering-
sfunktion detekterar framférvarande
fordon i backar eller sluttningar
genom att kdnna av de bakljus som
ror sig framfor bilen. Systemet anpas-
sar belysningens rackvidd for att sa-
kerstalla optimal belysning pa vagen
utan att blanda.

Inkoppling

y 38

L)

Den intelligenta belysningsréackvid-
den och automatisk helljusaktivering
kopplas in samtidigt genom att du
trycker pa blinkersspaken tva ganger.
De kan kopplas in nér tdndningen ar
paslagen.

Automatisk helljusaktivering ar i funk-
tion om du kér snabbare an 40 km/h
och inaktiveras under 20 km/h. Intel-
ligent belysningsrackvidd fungerar i
hastigheter pa éver 55 km/h.
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Den gréna kontrollampan =C lyser
kontinuerligt nar funktionen ar aktive-
rad, den bla lampan 2D lyser nar hel-
ljuset slas pa automatiskt.

Frankoppling

Tryck en gang pa indikeringsspaken.
Den inaktiveras aven nar dimljuset
fram ténds.

Dynamisk automatisk
stralkastarnivainstallning

For att férhindra att den métande tra-
fiken blandas justeras stralkastar-
nivainstallningen automatiskt be-
roende pa lutningsinformation som
uppmatts av fram- och bakaxeln,
acceleration eller inbromsning och
bilens hastighet.

Fel pa Adaptive Forward
Lighting-systemet

Nar systemet upptacker ett fel i Ad-
aptive Forward Lighting &ndras lju-
sets riktning till ett forinstallt 1age, for
att undvika blandning av métande tra-
fik. Om det inte ar mgjligt stdngs den
paverkade stralkastaren automatiskt
av. En stralkastare forblir tand i alla
situationer. En varning visas i forarin-
formationscentret.

Varningsblinkers

= e Y ]

Aktivering med knappen A.

Ifall en olycka intraffar dar airbags 16-
ses ut aktiveras varningsblinkersen
automatiskt.

Blinkers

Spaken = hoger blinkerssignal
uppat

Spaken = vanster blinkerssignal
neréat

Om spaken fors forbi motstandet
ténds blinkerssignalen konstant. Nar
ratten vrids tillbaka deaktiveras blin-
kerssignalen automatiskt.
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For tre blinkningar, t.ex. vid filbyte,
trycker du spaken tills ett motstand
kanns och slapper den sedan.

Om en slapvagn ar pakopplad blinkar
blinkern sex ganger om du trycker
ned spaken tills du kdnner motstand
och sedan slapper den.

Flytta spaken till motstandspunkten
och hall den dar for langre blinkning.

Sla av blinkern genom att flytta
spaken till sitt ursprungslage
manuellt.

Dimljus fram

Aktivering med knappen #0.

Ljusomkopplaren i laget AUTO: Om
du tdnder de framre dimljusen téands
ocksa huvudstralkastarna automat-

iskt.

Dimbakljus

Aktivering med knappen (4.
Belysningsstromstallaren i laget
AUTO: Om dimbakljuset tands slas
stralkastarna pa automatiskt.

Belysningsstromstallaren i laget »e:
dimbakljuset kan endast tdndas till-
sammans med dimljuset fram.

Bilens dimbakljus avaktiveras vid kor-
ning med slapvagn.

Parkeringsljus

Nar bilen ar parkerad gar det att sla
pa parkeringsljuset pa en sida:

1. Sla av tédndningen.

2. Flytta blinkersspaken helt uppat
(parkeringsljus hdger sida) re-
spektive nerat (parkeringsljus
vanster sida).

Bekraftelse genom signalton och
motsvarande blinkerskontrollampa.

Backljus

Backljuset tands nar tandningen ar pa
och backen har lagts i.
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Immiga lampglas

Insidan av lampglasen kan imma igen
kortvarigt vid forhallanden med daligt,
blétt och kallt vader, vid kraftiga
regnskurar eller efter tvatt. Imman for-
svinner snabbt av sig sjalv. For att
hjélpa till, tdnd stralkastarna.

Kupébelysning

Belysningsreglering
instrumentpanel

= =

P\ ::

Féljande lampors ljusstyrka kan just-
eras nar ytterbelysningen ar pa:

® [nstrumentpanelbelysning

m Stamningsbelysning

m Taklampa

m |nfo-Display

® Upplysta stromstallare och reglage.

Vrid installningsratten ¢ och hall kvar
tills 6nskad ljusstyrka uppnatts.

Pa bilar med ljussensor kan ljus-
styrkan endast stéllas in nar ytter-
belysningen ar tand och ljussensorn
detekterar nattférhallanden.

Kupébelysning
Den framre och bakre innerbelys-

ningen tands och slacks automatiskt
med fordréjning vid in- och urstigning.

Observeral
Vid en kollision dar airbags utléses
tands innerbelysningen automatiskt.

Framre innerbelysning

-
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Tryck pa vippstromstallaren:

= automatisk tdndning
och slackning

tryck pa 2% = pa
tryck pa % = av
Taklampa

En spotlight, som ar inbyggd i kupé-
belysningen, tdnds nar stralkastarna
ténds.

Stamningsbelysning
Stédmningsbelysningen bestar av in-
direkta lampor i dérrarna och runt
vaxelvaljaren.

Stamningsbelysningen kan dampas
med tumhjulet ¢ tillsammans med in-
strumentpanelbelysningen &> 118.
Den aktiveras aven med instegsbe-

lysning © 119 och urstigningsbelys-
ning © 120.

Laslampor

N - e n‘}'— 1

Tands och slacks med knapparna
och & iinnerbelysningen.

Solskyddslampor

Tands nar skyddet 6ppnas.

Belysningsegenskaper
Instegsbelysning

Vélkomstbelysning

Foljande lampor téands en kort stund
nar bilen 6ppnas med radiofjarrkon-
trollen:

m stralkastarna,

m bakljusen,

m registreringsskyltbelysningen,
m instrumentpanelbelysningen,
® innerbelysningen,

m pilbelysningen.

Vissa funktioner fungerar bara i mor-
ker och &r till for att lokalisera bilen.

Belysningen slacks omedelbart nar
tadndningen slas over till lage 1
5 133.

Dessutom ténds de har lamporna nar
férardorren 6ppnas:

m glla stromstallare,

m fdrarinformationscentret,
m dorrfacklasen,

m konsollamporna.
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Aktivering, avaktivering och varaktig-
het for den har funktionen kan andras
i Info-Display. Personliga install-
ningar & 103.

Instaliningarna kan sparas for den
nyckel som anvands © 21.

Urstigningsbelysning
Foéljande lampor tdnds om nyckeln
tas ut ur tdndningslaset:

® |nnerbelysning

® |nstrumentpanelbelysning (endast
vid morker)

® Dorrar och konsollampor
m Pdlbelysning

De slacks automatiskt efter en viss
fordrojning och aktiveras igen nar
forardérren Oppnas.

Stralkastarna, bakljusen och registre-
ringsskyltsbelysningen belyser det
omgivande omradet under en install-
bar tid nar bilen Iamnas.

Gangvagsbelysning
Stralkastarna, bakljusen och registre-
ringsskyltsbelysningen belyser det
omgivande omradet under en install-
bar tid nar bilen lamnas.

Aktivering

1. Sla av tdndningen

2. Ta ur tdndningsnyckeln
3. Oppna férardérren

4. Dra i blinkersspaken

5. Stang férarddrren

Om forardérren inte stangs slacks be-
lysningen efter tvad minuter.

Om dudrariblinkersspaken nar forar-
dorren ar 6ppen slacks ljuset direkt.

Aktivering, avaktivering och varaktig-
het for den har funktionen kan andras
i Info-Display. Personliga install-
ningar © 103.

Instéllningarna kan sparas fér den
nyckel som anvands o 21.

Skydd mot
batteriurladdning

Funktion for bilbatteriets
laddningsniva

Funktionen garanterar langsta ténk-
bara livslangd for bilbatteriet med en
generator med reglerbar elutmatning
och optimerad eldistribution.

For att férhindra urladdning av bilbat-
teriet vid kdrning reduceras foljande
system automatiskt i tva steg och
stangs slutligen av:

m Parkeringsvarmare

® Uppvarmd bakruta och uppvarmda
backspeglar
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® Uppvarmda saten
m F|akt

| det andra steget visas ett medde-
lande som bekraftar aktiveringen av
bilbatteriets urladdningsskydd i férar-
informationscentralen.

Avstéangning av elektriska
lampor

For att férhindra urladdning av bilbat-
teriet nar tandningen slas av slacks
en del av kupébelysningen automat-
iskt efter en stund.
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Klimatreglering

Klimatregleringssystem ..............
Luftmunstycken ..........cccccceeeneen.
Underhall ........cccooviiiiiiiiiieees

Klimatregleringssystem

Varme- och
ventilationssystem

Reglage for:

® Temperatur

m | uftférdelning

m Flakthastighet

m Avfuktning och avfrostning
Bakruteuppvarmning G315 33.

Temperatur
Ro6tt omrade = Varmt
Blatt omrade = Kallt

Varmen uppnar inte full effekt forran
motorn har natt normal drifttemper-
atur.

Luftférdelning

ti = Till vindrutan och de framre
sidorutorna.

2i = Det 6vre omradet via install-
bara luftmunstycken.

i = Till fotutrymmet.
Alla kombinationer &r majliga.
Flakthastighet

Stall in luftflédet genom att stélla in
Onskad flakthastighet.
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Avfuktning och avfrostning

® Tryck pa knappen %y: flakten vax-
lar automatiskt till hdgre varvtal och
mer luft riktas mot vindrutan.

m Stall in temperaturreglaget pa den
varmaste nivan.

m Koppla in
bakruteuppvarmningen Gl.

m Oppna sidomunstycken efter be-
hov och rikta dessa mot sidoru-
torna.

Luftkonditionering

Forutom varme- och ventilationssyst-
emet har luftkonditioneringen ocksa
reglage for:

¥ = Kylning

&> = Innercirkulation

Uppvarmda saten ¢/ © 52, Ratt-
varme & © 78.

Kylning %

Tryck pa knappen %k for att sla pa kyl-
ning. Aktiveringen indikeras av lys-
dioden i knappen. Kylningen fungerar
bara nar motorn ar igang och klima-
tregleringens flakt ar paslagen.

Tryck pa knappen % igen for att
stédnga av kylning.
Luftkonditioneringen kyler och av-
fuktar (torkar) nar yttertemperaturen
ar nagot 6ver nollpunkten. Darfor kan
kondens bildas och droppa fran bil-
ens underrede.
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Om ingen kylning eller torkning 6ns-
kas ska du sla av kylningen for att
spara bransle. Om kylningen ar akti-
verad kan autostop-funktionen ham-
mas.

Innercirkulation <&

u | @

Tryck pa knappen &= for att aktivera
innercirkulationslage. Aktiveringen
indikeras av lysdioden i knappen.

Tryck pa knappen &> igen for att
avaktivera innercirkulationslage.

AVarning

Nar innercirkulationen ar inkopp-
lad minskas luftutbytet. Vid an-
vandning utan kylning dkar luft-
fuktigheten, vilket leder till att ru-
torna kan bli immiga pa insidan.
Kupéluftens kvalitet forsamras
med tiden vilket kan leda till att
passagerarna kanner sig trétta.

| varma och mycket fuktiga forhallan-
den kan vindrutan imma igen fran ut-
sidan nar kall luft riktas mot den. Om
vindrutan immar igen fran utsidan,
aktivera vindrutetorkaren och deakti-
vera ti.

Maximal kylning

Oppna fénstren en kort stund s& att
den varma luften vadras ut snabbt.

® Sla pa kylning %&.
® |nnercirkulation < pa.

® Tryck pa luftférdelningsstrom-
stéllaren 2.

m Stall in temperaturreglaget pa den
kallaste nivan.

m Stall in flakthastigheten pa den
hogsta nivan.

= Oppna alla munstycken.
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Avfuktning och avisning av
rutorna 7

® Tryck pa knappen %y: flakten vax-
lar automatiskt till hdgre varvtal och
mer luft riktas mot vindrutan.

® S|4 pa kylning %%

m Stall in temperaturreglaget pa den
varmaste nivan.

m Koppla in
bakruteuppvarmningen Gl.

m Oppna sidomunstycken efter be-
hov och rikta dessa mot sidoru-
torna.

Observera!

Om knappen %7 trycks in nar motorn
ar igang blockeras ett Autostop tills
knappen %y trycks in igen.

Om knappen % trycks in nar motorn
ari ett Autostop-lage, startas motorn
automatiskt igen.

Stopp/start-system ©> 135.

Elektronisk klimatreglering

Klimatkontrollen i dubbla zoner mgj-
liggor olika klimatiseringstemperatu-
rer for forar- och passagerarsidan
fram.

| automatlaget regleras temperatur,
flakthastighet och luftférdelning auto-
matiskt.

Reglage for:

® Temperatur pa forarsidan
m | uftférdelning

m Flakthastighet

® Temperatur pa passagerarsidan
fram

= Kkylning
AUTO = automatikdrift
&> = manuell innercirkulation
N4 = avfuktning och avfrostning

Uppvarmd bakruta Gg1 © 33, upp-
varmda saten &/ o> 52, ventilerade sa-
ten © 52, rattvarme & o> 78.
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Klimalsystem ﬁ
Auto e Auto Auto i
}
P > M
21° 21°

Klimatregleringsinstaliningarna visas
pa Graphic-Info-Displayen eller
Colour-Info-Displayen, beroende pa
version. Andringar av instéliningarna
visas kort pa bada displayer, som po-
pup-meddelanden.

Den elektroniska klimatiseringsauto-
matiken fungerar endast nar motorn
ar igang.

Automatikdrift AUTO

Grundinstéllning fér hdgsta komfort:

® Tryck pa knappen AUTO, luftfordel-
ning och flakthastighet regleras
automatiskt.

= Oppna alla luftutslapp for att tillata
optimal luftférdelning i automatla-
get.

® Tryck pa %k for att vaxla till optimal
kylning och avfuktning. Aktiver-
ingen indikeras av lysdioden i knap-
pen.

m Stall in de forvalda temperaturerna
for forar- och passagerarsidan fram
med vanster och héger vridreglage.
Rekommenderad temperatur ar
22 °C.

Nar suffletten ar 6ppen anpassar kli-

matregleringen det automatiska laget

till de &ndrade klimatférhallandena.

Regleringen av flaktens varvtal i auto-
matiskt 1age kan andras pa menyn
Instéllningar.

Personliga instéllningar > 103.

Val av temperatur
Stall in temperaturen pa 6nskat
varde.
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Om minimitemperaturen Lo har stallts
in arbetar klimatregleringen med
maximal kylning nar kylning % slas
pa.

Om maxtemperaturen Hi stalls in ar-
betar klimatkontrollsystemet med
maximal varme.

Observeral

Om % slas pa kan en sankning av
den installda kupétemperaturen fa
motorn att starta om fran ett auto-
matiskt stopp eller férhindra ett auto-
matiskt stopp.

Avfuktning och avisning av
rutorna %y

® Tryck in knappen 7. Aktiveringen
indikeras av lysdioden i knappen.

= Tryck pa knappen %k for kylning.
Aktiveringen indikeras av lysdioden
i knappen.

® Temperaturen och luftférdelningen
stalls in automatiskt och flakten gar
med hdg hastighet.

m Koppla in
bakruteuppvarmningen Ggl.

m For att aterga till foregaende lage
trycker du pa knappen %y. For att
aterga till automatikdrift trycker du
pa knappen AUTO.

Installningen fér den automatiska
bakrutevarmen kan éndras i menyn
Instéliningar i Info-Display. Person-
liga installningar © 103.

Observeral

Om knappen %7 trycks in nar motorn
ar igang blockeras ett Autostop tills
knappen ¥ trycks in igen.

Om knappen S trycks in nér motorn
ariett Autostop-lage, startas motorn
automatiskt igen.

Stopp/start-system > 135.

Manuella installningar
Klimatkontrollsystemets installningar
kan @ndras genom aktivering av
knapparna och vridreglagen pa fol-
jande satt: Andring av en instéllning
deaktiverar det automatiska laget.
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Flakthastighet &

Tryck pa den nedre knappen for att
minska eller den 6vre knappen for att
Oka flaktens hastighet enligt bilden.
Flaktvarvtalet indikeras av antalet
segment i displayen.

Om du haller den nedre knappen in-
tryckt en tid sténgs flakt och kylning
av.

Om du haller den 6vre knappen in-
tryckt en tid gar flakten med maximalt
varvtal.

Aterstalining till automatikdrift: Tryck
in knappen AUTO.

Luftférdelning t4, i, i

Tryck pa motsvarande knapp for 6n-
skad instéllning. Aktiveringen indike-
ras av lysdioden i knappen.

ti = Till vindrutan och de framre
sidorutorna.

Det 6vre omradet via install-
bara luftmunstycken.

Till fotutrymmet.

=i

i
Alla kombinationer ar mgjliga.

Aterga till automatisk luftfordelning:
Tryck pa knappen AUTO.

Kylning %

-E-#

[ (@)

Tryck pa knappen %k for att sla pa kyl-
ning. Aktiveringen indikeras av lys-
dioden i knappen. Kylningen fungerar
bara nar motorn &r igang och klima-
tregleringens flakt ar paslagen.
Tryck pa knappen % igen for att
stanga av kylning.
Luftkonditioneringen kyler och av-
fuktar (torkar) luften fran och med en
viss yttertemperatur. Darfor kan kon-
dens bildas och droppa fran bilens
underrede.
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Om ingen kylning eller torkning 6ns-
kas ska du sla av kylningen for att
spara bransle. Nar kylsystemet ar av-
sténgt begérs ingen omstart av klima-
tregleringssystemet under ett Auto-
stop. Undantag: Nar avisningssyste-
met ar aktiverat och yttertemperatu-
ren ar dver 0 °C kravs en omstart.

Displayen visar ACON nar kylningen
ar aktiverad eller ACOFF om den ar
inaktiverad.

Aktivering eller deaktivering av kyl-
ningen efter motorstart kan &ndras pa
menyn Instéllningar i Info-Display.
Personliga installningar & 103.

Innercirkulation &>

=

Tryck pa knappen &% for att aktivera
innercirkulationslage. Aktiveringen
indikeras av lysdioden i knappen.

Tryck pa knappen &% igen for att
avaktivera innercirkulationslage.

AVarning

Nar innercirkulationen ar inkopp-
lad minskas luftutbytet. Vid an-
vandning utan kylning okar luft-
fuktigheten, vilket leder till att ru-
torna kan bli immiga pa insidan.

Kupéluftens kvalitet férsamras
med tiden vilket kan leda till att
passagerarna kanner sig trétta.

| varma och mycket fuktiga férhallan-
den kan vindrutan imma igen fran ut-
sidan nar kall luft riktas mot den. Om
vindrutan immar igen fran utsidan,
aktivera vindrutetorkaren och deakti-
vera ti.

Grundinstallningar

En del instéllningar kan &ndras pa
menyn Installningar i Info-Display.
Personliga installningar &> 103.

Parkeringsvarmare

Luftvéarmare

Quickheat ar en elektrisk extra-
varmare som automatiskt varmer upp
kupén snabbare.
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Luftmunstycken

Installbara luftmunstycken

Minst ett luftmunstycke maste vara
Oppet om kylning ar pa.

Oppna munstycket genom att vrida
installningsratten mot den storre
B-symbolen. Justera luftmangden vid
munstycket genom att vrida pa in-
stallningsratten.

Stall in luftflédets riktning genom att
vrida och svanga pa lamellerna.

Stang munstycket genom att vrida in-
stéllningsratten mot den mindre
E-symbolen.

A\Varning

Fastinga foremal pa luftmunstyck-
enas lameller. Risk for skador och
personskador i handelse av en

olycka.

Fasta luftmunstycken

Det finns flera luftmunstycken under
vindrutan och sidorutorna samt i fot-
utrymmena.



Klimatreglering

131

Underhall
Luftintag

, 4

Luftintaget framfor vindrutan i motor-
rummet maste vara fritt fran sadant
som hindrar lufttilliférseln. Vid behov,
avlagsna I6v, smuts eller snd.

Pollenfilter

Kupéfiltret tar bort damm, sot, pollen
och sporer fran den luft som kommer
in i bilen genom luftintagen.

Luftkonditionering, normal
drift

For att garantera en fortsatt god funk-
tion maste kylningen aktiveras under
nagra minuter en gang i manaden,
oberoende av vaderlek och arstid.
Kylning ar inte méjlig nar yttertempe-
raturen ar for lag.

Service

Foér optimala kylningsprestanda ar det
lampligt att kontrollera klimatkontroll-
systemet arligen med borjan tre ar
efter bilens forsta registrering med av-
seende pa foljande:

® Funktions- och trycktest.
® VVarmens funktion.

m Tathetskontroll.

m Kontroll av drivremmarna.

® Rengoring av kondensorn och for-
angarens dranering.

m Effektkontroll.
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Korning och hantering

KOrningstips ......cccvevviiivcciiiieenn. 132
Start och hantering .................... 133
Motoravgaser ..........cccoceveeinneenn. 137
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Manuell véxellada ..............c...... 142
Bromsar ... 143
Koérkontrollsystem ...........ccccce... 145
Foérarassistanssystem ................ 149
Bransle ........ccccooieiiiiiiniiien 169
DragkroK .........ccoovvviiiiiiiiiinn, 172

Korningstips
Kontroll av bil

Lat aldrig bilen rulla nar motorn
ar avstangd (utom vid ett
Autostop)

Manga system fungerar inte i denna
situation (t.ex. bromservoenheten,
servostyrningen). Kérning pa detta
satt utgor en fara for dig sjalv och
andra. Alla system fungerar under ett
Autostop men en kontrollerad minsk-
ning av servostyrningens effekt sker
och bilens hastighet sénks.

Stopp/start-system ©> 135.
Forhéjd tomgang

Om batteriet behdver laddas pa
grund av dess skick maste genera-
torns effekt 0kas. Det astadkoms med
forhojt tomgangsvarvtal, vilket kan
héras. Ett meddelande visas i férarin-
formationscentralen.

Pedaler

For att kunna utnyttja hela pedal-
rorelsevagen, lagg inga golvmattor
under pedalerna.

Styrning

Om servostyrningseffekten gar forlo-
rad pa grund av att motorn stannar
eller pa grund av ett systemfel kan
bilen styras men kan krava hdgre
styrkraft.

Kontrollampa &! o> 91.

Se upp

Bilar utrustade med hydraulisk
servostyrning:

Om ratten vrids till andlaget och
halls kvar dar i mer an

15 sekunder kan servostyrnings-
systemet skadas och servostyr-
ningseffekten ga forlorad.
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Markfrigang

Pa grund av den minskade markfri-
gangen kan bilen skadas beroende
pa belastningen och markens ut-
seende. Var extra forsiktig och kor
sakta pa branta pafarter, in- och ut-
farter i parkeringshus, héga trottoar-
kanter och ojdmnt underlag. Kér om
mojligt diagonalt med ena hjulet efter
det andra Over trottoarkanter eller
ojamnt underlag.

Start och hantering

Inkérning av ny bil
Gor inga onddiga harda inbroms-
ningar under de forsta resorna.

Vid den forsta farden kan det uppsta
rokutveckling pa grund av att vax och
olja pa avgassystemet forbranns.
Efter den forsta farden ska bilen sta
utomhus ett tag. Undvik att andas in
angorna.

Under inkdrningsperioden kan
bransle- och oljeférbrukningen vara
hogre an normalt och dieselpartikel-
filtrets rengdringsprocess aktiveras
oftare an vanligt. Autostop kan block-
eras om bilbatteriet behtver laddas.

Dieselpartikelfilter » 137.

Tandningslas lagen

1 2

Tandning frankopplad

Rattlas frigjort, tdndning fran-

kopplad

2 Tandning pakopplad, forvarm-
ning av dieselmotor

3 = Start av motorn

- O

Kvarhallen stréom

Féljande elektroniska system kan an-
vandas tills férrardérren éppnas eller
i upp till 10 minuter efter det att tand-
ningen har slagits av:
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® Elektriska fonsterhissar
® Ejuttag

Infotainmentsystemet forses med
strdm i 30 minuter eller tills nyckeln
tas ut ur tandlaset, oavsett om nagon
dorr 6ppnas eller inte.

Starta motor

Manuell vaxellada: trampa ur kopp-
lingen.

Automatisk vaxellada: trampa pa
bromspedalen och fér vaxelvaljaren
till P eller N.

Anvand inte gaspedalen.

Dieselmotor: vrid tdndningsnyckeln
till lage 2 for forglddning tills kon-
trollampan U0 slacks.

Vrid nyckeln kortvarigt till Iaget 3 och
slépp: en automatisk procedur
mandvrerar startmotorn med en kort
férdréjning sa lange motorn ar igang,
se Automatisk startkontroll.

Innan du startar igen eller om du vill
stdnga av motorn vrider du nyckeln
tillbaka till 1age 0.

Under ett Autostop kan du starta
motorn genom att trampa ner
kopplingspedalen.

Starta bilen vid laga
temperaturer

Motorn kan startas utan extravarmare
ned till temperaturer pa -25 °C for
dieselmotorer och -30 °C for bensin-
motorer. For att detta ska vara mojligt
behdvs motorolja med ratt viskositet,
ratt bransle, regelbunden service och
ett bilbatteri med tillracklig laddning.
Vid temperaturer pa under -30 °C kra-
ver den automatiska vaxelladan en
uppvarmningsfas pa cirka 5 minuter.
Vaxelvaljaren maste vara i lage P.

Automatisk startkontroll

Denna funktion kontrollerar motorns
startprocedur. Foraren behdver inte
halla nyckeln i position 3. Nar funk-
tionen ar aktiv fortsatter systemet att
starta automatiskt tills motorn gar. Pa
grund av kontrollproceduren startas
motorn efter en kort fordréjning.

Majliga orsaker till att motorn inte
startar:

m Kopplingspedalen &r inte nertram-
pad (manuell vaxellada)

® Bromspedalen ar inte nertrampad
eller vaxelvaljaren inte i P eller N
(automatisk vaxellada)

® Timeout har intraffat

Uppvarmning turbomotor

Vid start kan motorns vridmoment
vara begransat en kort tid, sarskilt nar
motorn ar kall. Detta sker for att
smorjsystemet ska kunna skydda
motorn ordentligt.
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Rullningsavstangning

Vid rullning, dvs. vid kérning med
ilagd vaxel utan aktivering av gas-
pedalen, stdngs branslematningen
av.

Stopp-start-system

Stopp/start-systemet hjalper dig att
spara bransle och minska avgasuts-
lappen. Nar férhallandena tillater
detta stanger systemet av motorn nar
bilens hastighet ar lag eller nar bilen
star still, t.ex. vid ett trafikljus eller i
bilkéer. Motorn startas automatiskt
nar kopplingen trampas ner. En bat-
terisensor garanterar att ett Autostop
endast utfors nar bilbatteriet ar till-
rackligt laddat for att kunna starta
motorn igen.

Inkoppling

Stopp/start-systemet ar tillgangligt sa
snart motorn har startats, bilen kor
ivag och de férhallanden som anges
nedan uppfylls.

Frankoppling

Du kan avaktivera stopp/start-sys-
temet manuellt genom att trycka pa
knappen eco. Avaktiveringen indike-
ras nar lysdioden i knappen slacks.

Autostop

Om bilen kors i lag hastighet eller star
stilla gar det att aktivera ett Autostop
pa foljande satt:

® Trampa ner kopplingspedalen

m Stall vaxelspaken i neutrallaget

® Slapp upp kopplingspedalen
Motorn stangs av samtidigt som tand-
ningen &ar pa.

Ett Autostop visas genom att nalen
gar till AUTOSTOP-laget i varvrakna-
ren.

Under ett Autostop fungerar varmen
och bromsarna normalt.

Se upp

Servostyrningsverkan kan min-
skas under ett automatiskt stopp.
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Férutsattningar for ett Autostop
Stopp/start-systemet kontrollerar att
vart och ett av nedanstaende forhal-
landen uppfylls:

m Stopp/start-systemet har inte avak-
tiverats manuellt

® Motorhuven &r helt stdngd

® Forarddrren ar stangd eller for-
arens sakerhetsbalte ar fastspant

m Bilbatteriet har tillracklig laddning
och ar i gott skick

® Motorn ar uppvarmd

m Motorkylvatsketemperaturen ar
inte for hog

® Motoravgastemperaturen ar inte for
hdg, t.ex. efter kérning med hdg
motorbelastning

® Den omgivande temperaturen ar
Over -5 °C

m Klimatregleringen tillater ett Auto-
stop

® Bromsvakuumet ar tillrackligt

m Dieselpartikelfiltrets sjalvrengd-
ringsfunktion inte ar aktiv

® Bilen har korts minst i gdnghastig-
het sedan senaste Autostop

| annat fall kommer ett Autostop att
blockeras.

Vissa av klimatkontrollsystemets in-
stallningar kan blockera ett Autostop.
Se avsnittet om klimatreglering for
mer information 5 125.

Omedelbart efter kdrning pa motor-
vag kan ett Autostop blockeras.

Inkorning av ny bil © 133.

Skydd mot batteriurladdning

For att garantera motorstart har
stopp/start-systemet forsetts med
flera skyddsfunktioner for att undvika
batteriurladdning.

Batterisparande atgarder

Vid ett Autostop stangs flera elekt-
riska funktioner som t ex extra-
varmare och uppvarmd bakruta av
eller kopplas om till ett batterispar-
lage. Flakthastigheten for klimatkon-
trollsystemet minskas for att spara
strom.

Motorstart av férare

Trampa ner kopplingspedalen for att
starta motorn.

Motorstarten visas genom att nalen
gar till tomgangslaget i varvréaknaren.

Om véxelvéljaren flyttas fran neutral-
laget innan kopplingen har trampats
ned tédnds kontrollampan s eller
ocksa visas denna som en symbol i
forarinformationscentret.

Kontrollampa v &> 90.

Motorstart av
stopp/start-system

Vaxelvaljaren maste vara i neutral-
laget fér en automatisk omstart.

Om nagot av féljande intraffar under
ett Autostop startas motorn automat-
iskt av stopp/start-systemet:

m Stopp/start-systemet avaktiveras
manuellt

® Motorhuven 6ppnas

m Forarens sdkerhetsbalte lossas
och férardérren éppnas

® Motortemperaturen ar for lag

m Bilbatteriets laddningsniva ar under
en angiven niva

®m Bromsvakuumet ar inte tillrackligt
® Bilen kors minst i ganghastighet
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m Klimatkontrollsystemet begér en
motorstart

m | uftkonditioneringen slas pa
manuellt

Om motorhuven inte &r helt stangd
visas ett varningsmeddelande i férar-
informationscentralen.

Om ett elektriskt tillbehor, t.ex. en bar-
bar CD-spelare, ar anslutet till elutta-
get kan ett kort spanningsfall markas
under omstarten.

Parkering

m Stall inte bilen pa ett lattantandligt
underlag. Underlaget kan antédndas
pa grund av avgassystemets hoga
temperatur.

® Dra alltid at parkeringsbromsen.
Dra at den manuella parkerings-
bromsen utan att trycka pa frigor-
ingsknappen. Dra at sa hart som
mojligt i nedférs- eller uppforslut-
ning. Trampa ner fotbromsen sam-
tidigt for att minska mandver-
kraften.

Ansatt den elektriska parkerings-
bromsen genom att dra i strémstal-
lare ® i ungefar en sekund.

® S|a av motorn och tandningen. Vrid
ratten tills rattlaset sparras.

Nar bilen star pa plan mark eller i
uppforslutning ska ettan laggas i
eller vaxelvaljaren stallas i lage P
innan tandningen slas av. | uppfors-
lutning ska dessutom framhjulen
vridas bort fran kantstenen.

Nar bilen star i nedférslutning ska
backen laggas i eller vaxelvaljaren
stéllas i Iage P innan tandningen
slas av. Vrid dessutom framdacken
mot kantstenen.

® |3s bilen och aktivera stoldlarmet.

Observeral

Vid en olycka dar airbags utléses
stangs motorn av automatiskt om
bilen stannar inom en viss tid.

Motoravgaser

AFara

Motoravgaser innehaller giftig,
men farg- och luktlds, koloxid
(CO). Undvik inandning, det kan
vara livsfarligt.

Om avgaser kommer in i bilen,
Oppna fonstren. Lat en verkstad
atgarda orsaken till stérningen.

Undvik att kéra med 6ppet baga-
geutrymme eftersom avgaser kan
trdnga in i bilens kupé.

Dieselpartikelfilter

Dieselpartikelfiltersystemet filtrerar
bort skadliga sotpartiklar fran motor-
avgaserna. Systemet har en sjalv-
rengdringsfunktion som kors auto-
matiskt under kérningen utan nagot
meddelande. Filtret rengoérs period-
iskt genom forbrénning av sotpartik-
larna vid hég temperatur. Detta sker
automatiskt under vissa korférhallan-
den och kan pagéa under upp till

25 minuter. Normalt tar det mellan
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7 och 12 minuter. Autostop finns inte
tillgangligt och bransleférbrukningen
kan bli hégre under denna period.
Den lukt- och rékutveckling som detta
leder till &r normal.

Under vissa korforhallanden, t.ex.
kortstrackekorning, kan systemet inte
renas automatiskt.

Om filterrengéring behdvs och om de
tidigare korforhallandena inte tillat
automatisk rengdring indikeras det av
kontrollampan . Samtidigt visas
Dieselpartik. filter ar fullt Fortsatt att

kora i forarinformationscentralen.

#3 tands nar dieselpartikelfiltret ar
fullt. Starta rengéringsprocessen sa
snart som mojligt.

3 blinkar nar dieselpartikelfiltret ar
fullt. Starta genast rengéringsproces-
sen for att undvika motorskada.

Rengdringsprocess

Du aktiverar rengdringsprocessen
genom att fortsatta kéra och halla mo-
torvarvtalet 6ver 2000 varv per minut.
Véxla ner vid behov. Rengdringen av
dieselpartikelfiltret startas.

Om ett meddelande om att rengéring
inte ar majlig dessutom visas i férar-
informationscentralen maste du upp-
sOka en verkstad for att fa hjalp.

Se upp

Om rengdringsprocessen avbryts
finns det risk for att allvarliga mo-
torskador uppstar.

Rengdringen utférs snabbast vid
héga motorvarvtal och med hég be-
lastning.

Kontrollampan % slacks nar sjalv-
rengoéringen har slutforts.

Katalysator

Tack vare katalysatorn reduceras
mangden skadliga &mnen i avgas-
erna.

Se upp

Andra branslekvaliteter an de som
namns pa sidorna & 169, o 228
kan skada katalysatorn och delar
av elektroniken.

Ofdrbrant bransle kan leda till
overhettning och till skador pa
katalysatorn. Undvik darfor att an-
vanda startmotorn for lange, att
kora slut pa tanken och att starta
motorn genom paskjutning eller
bogsering.

Vid misstandningar, ojdmn motor-
gang, tydligt minskad motoreffekt
eller andra ovanliga driftstdrningar, lat
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omedelbart en verkstad atgarda or-
saken till stdrningen. Fortsatt i nodfall
kdérningen en kort stund, med lag
hastighet och laga varvtal.

Automatisk vaxellada
Med automatisk vaxellada ar auto-
matisk vaxling (automatiskt I1age) eller
manuell vaxling (manuellt Iage) moj-
ligt.

Véxelladsdisplay

/i\]

D

Laget eller det valda kérsteget visas
pa vaxelladsdisplayen.

Vaxelvaljare

N
D

0

parkeringslage, hjulen ar Iasta,
skall endast Idggas i nér bilen
star stilla och parkeringsbrom-
sen ar atdragen

backvéxel, ska endast l&dggas i
nar bilen star stilla

tomgéang

automatiskt ldge med alla véx-
lar

Vaxelvaljaren ar last i P och kan
endast flyttas nar tandningen ar pa
och bromspedalen trampas ner.
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Om bromspedalen inte ar nedtram-
pad lyser kontrollampan @.

Om véaxelvéljaren inte ar i laget P nar
tadndningen slas av blinkar kontrol-
lamporna ® och P.

For att I1agga i P eller R trycker du pa
frigdringsknappen.

Motorn kan bara startas med vaxel-
valjaren i laget P eller N. Nar vaxel-
véljaren star i Iaget N trycker du ner
bromspedalen eller drar at parker-
ingsbromsen fére start.

Ge inte gas under vaxlingen. Trampa
aldrig samtidigt pa gas- och broms-
pedalen.

Nar korsteget ar ilagt och bromsen
slapps kor bilen langsamt ivag.

Motorbromsverkan

For att utnyttja motorbromsverkan vid
kérning i nedforslut vaxlar du i god tid
till en 1agre vaxel. Se manuellt l1age.

Lossgungning

Lossgungning ar endast tillatet om
bilen har kort fast i sand, lera eller
sno. Flytta vaxelvaljaren fram och till-
baka mellan D och R. Hall motorns
varvtal sa lagt som majligt och undvik
att ge gas ryckigt.

Parkering

Dra at parkeringsbromsen och lagg
iP.

Tandningsnyckeln kan endast tas ut
nar vaxelvaljaren ar i laget P.

Manuellt lage

Y
==
\ Y
i

Flytta vaxelvaljaren at vanster fran
laget D och sedan framat eller bakat.

+ = Vaxling till hégre vaxel.
— = Vaxling till IAgre vaxel.

Om en hogre vaxel laggs i vid for lag
hastighet eller en lagre véaxel vid for
hdég hastighet sker ingen véaxling. Det
kan orsaka ett meddelande i
Driver-Info-Display.

I manuellt lage gors ingen automatisk
uppvaxling till hégre vaxel vid héga
motorvarvtal.
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Elektroniska korprogram

m Drifttemperaturprogrammet gor att
katalysatorn snabbt uppnar den
temperatur som kravs efter kallstart
genom att motorvarvtalet 6kas.

® Den automatiska neutralvaxlingen
vaxlar automatiskt till tomgang om
man stannar med en framatvéxel
ilagd och bromspedalen nertryckt.

m Nar SPORT-Iaget ar valt sker vax-
lingen vid hogre varvtal (férutom
nar farthallaren ar aktiverad).
SPORT-lage » 147.

m Sarskilda program anpassar auto-
matiskt vaxlingsvarvtalen vid kor-
ning uppfor eller nerfor.

Kickdown

Om gaspedalen trampas ner helt i
automatiskt lage vaxlar vaxelladan till
en lagre vaxel beroende p& motor-
varvtalet.

Fel

Vid ett fel visas ett bilmeddelande i
férarinformationscentralen. Bilmed-
delanden © 101.

Vaxelladan vaxlar inte langre auto-
matiskt. Det gar att kora vidare med
manuell vaxling.

Endast den hogsta vaxeln ar tillgang-
lig. | manuellt Idge kan aven tvaan
vara tillganglig beroende pa vilket fel
det ror sig om. Vaxla bara da bilen
star stilla.

Lat en verkstad atgarda orsaken till
stérningen.

Stromavbrott

Vid strémavbrott kan vaxelvaljaren
inte flyttas fran laget P. Tandnings-
nyckeln kan inte tas ut ur tdndnings-
laset.

Starta bilen med startkablar om bil-
batteriet &r urladdat &> 213.

Om bilbatteriet inte &r orsaken till felet
frigdr du vaxelvaljaren.

1. Dra at parkeringsbromsen.

\\

2. Lossa vaxelvaljarens panel fran
mittkonsolen framifran, lyft fram-
kanten uppat och vrid den at
vanster.
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3. Sattin en skruvmejsel i 5ppningen
sa langt som det gar och flytta
vaxelvaljaren bort fran laget P
eller N. Om P eller N laggs i igen
spéarras vaxelvéljaren i laget igen.
Lat en verkstad atgarda orsaken
till stromavbrottet.

4. Placera vaxelvéljarens panel pa
mittkonsolen och fast den igen.

Manuell vaxellada

Du lagger i backvaxeln genom att
med stillastdende bil trampa ner
kopplingspedalen och véanta i

3 sekunder innan du trycker in vaxel-
valjarens frigéringsknapp och lagger i
backvéaxeln.

Om det inte gar att Iagga i backvaxeln
for du vaxelspaken till frilage, slapper
upp kopplingspedalen och trampar
ner den igen. Fors6k sedan lagga i
vaxeln pa nytt.

Lat inte kopplingen slira i onédan.

Trampa ner kopplingspedalen helt.
Ha inte foten pa kopplingspedalen
nar du inte anvander den.

Se upp

Vi rekommenderar att du inte later
handen vila pa vaxelspaken under
kérning.
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Bromsar

Bromssystemet har tva av varandra
oberoende bromskretsar.

Vid fel i en bromskrets gar det fort-
farande att bromsa bilen med den
andra bromskretsen. Bromsverkan
uppnas emellertid inte férran broms-
pedalen trampas ner hart. Det kravs
avsevart mer kraft for detta. Broms-
strackan blir langre. Anlita en verk-
stad for att fa hjalp innan du fortsatter
farden.

Nar motorn ar avstangd upphor
bromsservons verkan nar broms-
pedalen har trampats ner en eller tva
ganger. Bromseffekten paverkas inte
men det kravs betydligt storre kraft for
att trampa ner bromspedalen. Detta
ar sarskilt viktigt att tinka pa om bilen
bogseras.

Kontrollampa @) > 90.

Lasningsfritt bromssystem
ABS forhindrar blockering av hjulen.

Sa snart ett hjul har en tendens att
blockeras reglerar ABS det aktuella
hjulets bromstryck. Bilen kan styras
aven vid mycket kraftiga inbroms-
ningar.

ABS-funktionen marks genom att
bromspedalen pulserar och ett reg-
leringsljud hors.

For att uppna maximal bromsverkan
ska bromspedalen hallas helt ner-
trampad under hela inbromsningen,
trots att den pulserar. Minska inte
kraften.

Efter starten genomfor systemet ett
sjalvtest, som eventuellt kan héras av
foraren.

s )

Kontrollampa @) ©> 91.

Adaptivt bromsljus

Vid en hard inbromsning blinkar

alla tre bromsljusen sa lange ABS-re-
gleringen ar aktiv.

Stérning

AVarning

Om det finns ett fel i ABS-systemet
kan hjulen lasa sig vid en kraftig
inbromsning. Férdelen med ABS
har darmed forsvunnit. Det garinte
langre att styra bilen vid mycket
kraftiga inbromsningar och den
kan koéra av vagen.

Lat en verkstad atgarda orsaken till
stérningen.
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Parkeringsbroms

Manuell parkeringsbroms

)

Dra alltid at parkeringsbromsen ord-
entligt utan att trycka pa frigérings-
knappen. Dra at bromsen sa hart som
mojligt om bilen star i en uppfors- eller
nerforslutning.

For att lossa handbromsen lyfter du
spaken nagot, trycker in frigdrings-
knappen och sanker ner spaken helt.
Trampa samtidigt pa fotoromsen for
att minska den kraft som behdvs for
parkeringsbromsen.

Kontrollampa @) > 90.

Elektrisk parkeringsbroms

Dras at nar bilen star still

Dra i stromstallare ® i cirka

en sekund sa mandvreras den elekt-
riska parkeringsbromsen automatiskt
med ratt kraft. For maximal kraft,
t.ex. vid parkering med slap eller i
sluttningar, drar du i stromstallaren
® tva ganger.

Den elektriska parkeringsbromsen ar
ansatt nar kontrollampan @ lyser
© 91.

Den elektriska parkeringsbromsen
kan alltid aktiveras, dven om tand-
ningen ar av.

Anvand inte det elektriska parkerings-
bromssystemet for ofta utan att
motorn ar igang eftersom detta laddar
ur bilbatteriet.

Innan du lamnar bilen kontrollerar du
den elektriska parkeringsbromsens
status. Kontrollampa ® ©> 91.

Lossa

Sla pa tandningen. Hall bromsen ner-
trampad och tryck sedan pa stréom-
stallaren ®.

Ivégkdrningsfunktion

Nar kopplingspedalen trampas ned
(manuell vaxellada) eller Drive-laget
laggs i (automatisk vaxellada) och
gaspedalen sedan trampas ned, los-
sas den elektriska parkeringsbrom-
sen automatiskt. Det &r inte mdjligt
om stromstallaren dras upp samtidigt.

Denna funktion hjalper ocksa till att
kora ivag pa sluttningar.

Aggressiv ivagkorning kan reducera
livstiden for slitdelar.
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Dynamisk bromsning nér bilen kérs
Nar bilen kors och strémstallaren @®
halls utdragen bromsar det elektriska
parkeringsbromssystemet bilen men
ansatts inte statiskt.

Sa snart stromstallaren ® lossas
stoppas den dynamiska broms-
ningen.

Stérning

Fel pa den elektriska parkerings-
bromsen indikeras av en kontrol-
lampa € och ett bilmeddelande som
visas i forarinformationscentralen.

Ansatt den elektriska parkerings-
bromsen: dra ut och hall stromstal-
laren ® utdragen i mer an

5 sekunder. Om kontrollampan @
lyser ar den elektriska parkerings-
bromsen ansatt.

Lossa den elektriska parkerings-
bromsen: tryck in och hall stromstal-
laren @ intryckt i mer &n 2 sekunder.
Om kontrollampan @® slacks ar den
elektriska parkeringsbromsen lossad.
Kontrollampan @® blinkar: den elekt-

riska parkeringsbromsen ar inte helt
ansatt eller lossad. Om den blinkar

kontinuerligt lossar du den elektriska
parkeringsbromsen och férséker an-
satta den igen.

Bromshjalp

Om man trampar ner bromspedalen
snabbt och kraftigt utférs broms-
ningen automatiskt med maximal
bromskraft (full bromsning).

Minska inte trycket pa bromspedalen
under den tid som full bromsning be-
hovs. Nar bromspedalen slapps ater-
tas bromseffekten.

Backstarthjalp

Systemet forhindrar oavsiktlig rorelse
nar man kor ivag pa lutande underlag.

Nar man slapper upp bromspedalen
efter att ha stannat i en lutning, haller
bromsarna bilen still i ytterligare

tva sekunder. Bromsarna slapper
automatiskt sa snart bilen bérjar ac-
celerera.

Backstarthjalpen &r inte aktiv under
ett Autostop.

Kdrkontrollsystem

Drivkraftsreglering

Dragkraftskontrollen (TC) ar en kom-
ponent i den elektroniska stabilitets-
regleringen (ESC) © 146.

Drivkraftsregleringen forbattrar kor-
stabiliteten vid behov oberoende av
typ av vagbana eller vaggrepp genom
att drivhjulen forhindras fran att
spinna.

Sa snart drivhjulen borjar spinna re-
duceras motoreffekten och det hjul
som spinner mest bromsas separat.
Detta forbattrar bilens korstabilitet av-
sevart vid halt vaglag.
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”

Drivkraftsregleringen kors efter varje
motorstart sa snart som kon-
trollampan £ slocknar.

Nar TC ar igang, blinkar £.

AVarning

Lat inte denna speciella saker-
hetsanordning forleda dig till att ta
onddiga risker.

Anpassa hastigheten till vagfor-
hallandena.

Kontrollampa £ o 92.

Frankoppling

TC kan slas av om det ar nddvandigt
att drivhjulen spinner:

tryck kort pa knappen £ for att avak-
tivera drivkraftsregleringen. ® tands.
Avaktiveringen visas som ett status-
meddelande pa forarinformations-
centralen.

TC aktiveras om genom att man
trycker pa knappen £ igen.

TC aktiveras dessutom om nasta
gang tandningen slas pa.

Elektronisk
stabilitetsreglering

Den elektroniska stabilitetskontrollen
(ESP) forbattrar korstabiliteten obe-
roende av vagens beskaffenhet och
dackens vaggrepp vid alla situationer.
Det hindrar aven drivhjulen fran att
spinna. ESC arbetar tillsammans
med drivkraftsregleringen (TC)

D 145,

Sa snart bilen riskerar att tappa grep-
pet (understyrning, dverstyrning) re-
duceras motoreffekten och hjulen
bromsas separat. Detta forbattrar bil-
ens korstabilitet avsevart vid halt vag-

lag.
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ESC kors efter varje motorstart sa

snhart som kontrollampan £ slocknar.

Nar ESC r igang, blinkar £.

A\Varning

Lat inte denna speciella séker-
hetsanordning forleda dig till att ta
onddiga risker.

Anpassa hastigheten till vagfor-
hallandena.

Kontrollampa £ © 92.

Frankoppling

For sportigare kénsla kan ESC och
TC avaktiveras separat:

® tryck kort pa knappen £: endast
drivkraftsregleringen ar inaktiv,
ESC ar aktiv, ® tands

® hall in knappen £ i minst
5 sekunder: TC och ESC avaktive-
ras, ® och # tands.

Dessutom visas det valda laget som

statusmeddelande pa férarinforma-
tionscentralen.

Om fordonet kommer till troskeln med
avaktiverat ESP ateraktiverar sys-
temet ESP under tréskelns tidstros-
kel, ndr bromspedalen trycks ner en
gang.

ESC aktiveras om genom att man
trycker pa knappen £ igen. Om TC-
systemet har deaktiverats tidigare
aktiveras TC och ESC om.

ESC aktiveras dessutom om nasta
gang tandningen slas pa.

Interaktivt kdrsystem

Flex Ride

Korsystemet Flex Ride gor det méjligt

for foraren att valja mellan tre korsatt:

m | 4get SPORT: tryck pa knappen
SPORT, lysdioden lyser.

m | 3get TOUR: tryck pa knappen
TOUR, lysdioden lyser.

m Korsattet NORMAL: ingen av knap-
parna SPORT och TOUR ar in-
tryckt, ingen lysdiod lyser.

Deaktivera korsatten SPORT och
TOUR genom att trycka pa motsvar-
ande knapp en gang till.
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| varje kérsatt uppréattar Flex Ride
kontakt med foljande elektroniska
system:

m Aktiv fjadringsreglering.

® Gaspedalsstyrning.

® Styrningskontroll.

m Elektronisk stabilitetskontroll
(ESC).

® | sningsfritt bromssystem (ABS)
med kurvbromskontroll (CBC).

m Automatisk vaxellada.

SPORT-lage

(¥

g

Systemets installningar anpassas till
en sportigare korstil:

m Stotdamparnas dampning reagerar
styvare for att ge battre kontakt
med vagbanan.

® Motorn reagerar snabbare pa gas-
pedalen.

m Styrservoeffekten reduceras.

® Den automatiska vaxelladan véaxlar
senare.

m Vid aktivering av korsattet SPORT
andras belysningen av huvudin-
strumenten fran vit till rod.

Kérséattet TOUR

=

Systemets instéllningar anpassas till
en komfortabel korstil:

m Stétdamparnas dampning reagerar
mjukare.

m Gaspedalen reagerar med stan-
dardinstallningar.

m Styrservoeffekten ar i standardla-
get.

m Den automatiska vaxelladan vaxlar
mer komfortabelt.

m Belysningen av huvudinstrumenten
ar vit.

Korsattet NORMAL
Alla installningar i systemet anpassas
till standardvardena.

Kérsattskontroll

| varje manuellt valt kérsatt SPORT,
TOUR eller NORMAL upptacker och
analyserar korsattskontrollen (DMC)
kontinuerligt de verkliga kor-
egenskaperna, forarens reaktioner
och bilens dynamiska tillstand. Vid
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behov @ndrar DMC:s styrenhet auto-
matiskt instéliningarna i det valda kor-
sattet eller vid identifiering av storre
variationer andras kérsattet under
variationens varaktighet.

Om exempelvis korsattet NORMAL ar
valt och DMC upptéacker ett sportigt
korsatt andrar DMC flera instéllningar
fran korsattet Normal till sportiga in-
stallningar. DMC byter till kdrsattet
SPORT vid ett valdigt sportigt kdrsatt.

Om exempelvis korsattet TOUR ar
valt och det kravs en plétslig hard in-
bromsning vid kérning pa en kurvig
vag upptacker DMC bilens dyna-
miska tillstand och andrar installning-
arna for upphangning till korsattet
SPORT for att 6ka bilens stabilitet.

Nar kéregenskaperna eller bilens dy-
namiska tillstand atergar till det tidig-
are tillstandet, andrar DMC install-
ningarna till det forvalda korsattet.

Personliga instéllningar i
korsattet SPORT

Foraren kan valja funktionerna i kor-
sattet SPORT nar knappen SPORT
trycks in. Dessa instéllningar kan &nd-
ras pa menyn Installiningar i
Info-Display. Personliga instéllningar
© 103.

Forarassistanssystem
Foérarstodsystem

AVarning

Forarassistanssystemen har ut-
vecklats for att hjalpa féraren och
inte for att ersatta dennes upp-
marksamhet.

Foraren bar det fulla ansvaret for
att kora bilen.

Var alltid uppmarksam pa den
aktuella trafiksituationen nar du
anvander forarassistanssystem.

Farthallare

Farthallaren kan spara och uppratt-
halla hastigheter pa ungefar 30 till
200 km/h. Vid kérning i uppférslut och
nedforslut kan den aktuella hastig-
heten avvika fran den sparade.

Av sdkerhetsskal gar det inte att aktiv-
era farthallaren férrén man har tram-
pat pa fotbromsen en gang. Aktiver-

ing pa ettans vaxel ar inte majlig.
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Anvand inte farthallaren om det inte
ar tillradligt med en jamn hastighet.
Vid automatisk véaxellada skall fart-
hallaren endast aktiveras i automat-
iskt l1age.

Kontrollampa &) o> 94.

Tandning
Tryck pa knappen . Kontrollampan
® i instrumentgruppen lyser vitt.

Inkoppling

Accelerera till dnskad hastighet och
vrid tumhjulet till SET/-. Den aktuella
hastigheten sparas och bibehalls.

Kontrollampan &) i instrumentgrup-
pen lyser gront. Gaspedalen kan los-
sas.

Hastighetsékning med gaspedalen
kan ske. Nar gaspedalen har slappts
atertas den sparade hastigheten.

Farthallaren avaktiveras inte nar du
vaxlar.

Oka hastigheten

Med farthallaren aktiv haller du tum-
ratten vriden till RES/+ eller vrider
snabbt till RES/+ upprepat: hastig-
heten 6kar kontinuerligt eller i sma
steg.

Accelerera alternativt till 6nskad

hastighet och spara den genom att
trycka pa SET/-.

Sanka hastigheten

Med farthallaren aktiv haller du tum-
ratten vriden till SET/- eller vrider
snabbt till SET/- upprepat: hastig-
heten sjunker kontinuerligt eller i sma
steg.

Frankoppling

Tryck pa knappen &&. Kontrollampan
®©iinstrumentgruppen lyser vitt. Fart-
héllaren ar deaktiverad. Den senast
instéllda hastigheten sparas i minnet
och kan anvandas igen.
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Automatisk urkoppling:

® bilens hastighet under cirka
30 km/h,

m bilens hastighet dver cirka
200 km/h,

® om bromspedalen anvands,

m kopplingspedalen trycks ned i
nagra sekunder,

m vaxelvaljaren i N,

= mycket lagt motorvarvtal,

® dragkraftskontrollen eller den elek-

troniska stabilitetskontrollen arbe-
tar.

Ateruppta sparad hastighet

Vrid tumhjulet till RES/+ vid en hastig-
het 6éver 30 km/h. Den férinstallda
hastigheten uppnas.

Stanga av

Tryck pa knappen . Kontrollampan
® i instrumentgruppen slacks. Den
sparade hastigheten raderas.

Om du trycker pa knappen @ for att
aktivera hastighetsbegransaren eller
stanger av tandningen stangs aven
farthallaren av och den sparade
hastigheten raderas.

Hastighetsbegrénsare

Hastighetsbegransaren hindrar bilen
fran att 6verskrida en forinstalld
hdégsta hastighet.

Den hdgsta hastigheten kan stéllas in
pa en hastighet 6ver 25 km/h.

Foraren kan endast accelerera upp till
den forinstallda hastigheten. Av-
vikelse fran den begransade hastig-
heten kan férekomma vid korning i
nedférsbacke.

Den forinstallda hastighetsgransen

visas i forarinformationscentralens
ovre rad.

Inkoppling

Tryck in knappen 4. Om farthallaren
har aktiverats tidigare stdngs den av
nar hastighetsbegransaren aktiveras
och kontrollampan & slécks.
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Stélla in hastighetsgrans

Nar hastighetsbegransaren ar aktiv
haller du tumhjulet vridet mot RES/+
eller vrider det upprepade ganger mot
RES/+ tills den 6nskade hogsta
hastigheten visas i forarinformations-
centralen.

Alternativt kan du accelerera till 6n-
skad hastighet och kort vrida tumhju-
let till SET/-: den aktuella hastigheten
sparas som hdgsta hastighet. Hastig-
hetsgransen visas i forarinforma-
tionscentralen.

€ 50 km/h

Andra hastighetsgransen

Nar hastighetsbegransaren ar aktiv
vrider du tumhjulet till RES/+ for att
Oka eller SET/- for att minska dnskad
hdégsta hastighet.

Overskrida hastighetsgransen

| ett nodfall gar det att Gverskrida has-
tighetsgransen genom att trampa ned
gaspedalen kraftigt forbi motstand-
spunkten.

Den begréansade hastigheten blinkar i
férarinformationscentralen och i vissa
bilar hérs dessutom ett varningsljud
under denna period.

Slapp gaspedalen sa aktiveras has-
tighetsbegransningsfunktionen igen
sa snart en hastighet under grans-
hastigheten har uppnatts.

Frankoppling

Tryck pa knappen &&: hastighetsbe-
gransaren inaktiveras och bilen kan
koras utan hastighetsgrans.

Den begransade hastigheten sparas
och ett motsvarande meddelande
visas i forarinformationscentralen.

Aterstélla hastighetsgransen
Vrid tumhjulet till RES/+. Den sparade
hastighetsgransen aterstalls.

Stanga av

Tryck pa knappen 4. Indikeringen av
hastighetsgrans i férarinformations-
centralen slécks. Den sparade hastig-
heten raderas.

Om du trycker pa knappen & for att
aktivera farthallaren eller stanger av
tédndningen inaktiveras aven hastig-
hetsbegransaren och den sparade
hastigheten raderas.
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Kollisionsvarning

Kollisionsvarningssystemet kan
hjélpa till att undvika eller minska ska-
dorna vid frontalkollisioner.

Kollisionsvarningssystemet anvan-
der kameran i vindrutan for att upp-
tacka fordon rakt framfor bilen, i far-
driktningen, inom ett avstand pa
ungefar 60 meter.

Ett framférvarande fordon indikeras
av kontrollampan f=.

Avstand

Om du alltfér snabbt narmar dig ett
fordon rakt framfér dig hérs en var-
ningssignal och ett meddelande visas
i férarinformationscentralen.

En forutsattning ar att kollisionsvar-
ning inte har deaktiverats med knap-
pen .

Inkoppling

Kollisionsvarning fungerar automat-
iskt vid hastigheter hdgre an

40 km/h, om den inte inaktiverats med
knappen %, se nedan.

Stalla in varningens kanslighet
Varningens kanslighet kan stéllas in
pa nara, mellan eller avlagsen.

Nar du trycker pa knappen % visas
den aktuella installningen i férarin-
formationscentralen. Tryck pa knap-
pen % igen om du vill &ndra varning-
ens kanslighet.
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Avstand

e~

D 008820

Varna féraren

En grén kontrollampa som indikerar
framférvarande fordon & ténds i in-
strumentgruppen nar systemet har
upptéackt ett fordon i den egna filen.

Awvstand

Nar avstandet till ett framforvarande

fordon i rorelse blir for litet eller nar du
narmar dig ett annat fordon fér snabbt
och en kollision ar nara férestaende,

visas symbolen for kollisionsvarning i
férarinformationscentralen.

Samtidigt hors en varningssignal.

Tryck ned bromspedalen om situa-
tionen sa kraver.

Frankoppling

Systemet kan inaktiveras. Tryck pa
knappen % nar féljande meddelande
visas i forarinformationscentralen.

Avstand

B o

D 008820

Allman information

AVarning

Kollisionsvarning ar enbart ett var-
ningssystem och ansétter inte
bromsarna. Om du fér snabbt nar-
mar dig ett framférvarande fordon
ger det kanske inte dig tillrackligt
mycket tid for att undvika en
kollision.

Foraren har hela ansvaret for att
halla lampligt avstand med hansyn
till trafik-, vader- och siktforhallan-
den.
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Foraren maste alltid ha full uppsikt
under korning. Foraren maste all-
tid vara beredd att vidta atgarder
och bromsa.

Systemets begransningar

Systemet ar avsett att endast varna
for fordon men kan aven reagera pa
andra foremal.

| féljande fall kan kollisionsvarningen
eventuellt inte detektera ett fordon i
fardriktningen eller ocksa kan sen-
sorns prestanda vara begrénsade:

® p3 slingrande vagar

® ndr vadret begransar sikten, t.ex. i
dimma, regn eller snd

® nar sensorn ar blockerad av sno, is,

slask, lera, smuts eller om vindru-
tan ar skadad

Avstandsindikering framat

Avstandsindikeringen framat visar
avstandet till ett framférvarande for-
don i rorelse. Frontkameran i vindru-
tan anvands till att detektera av-

standet till ett fordon direkt framfor i
bilens koérriktning. Det &r aktivt vid
hastigheter 6éver 40 km/h.

Nar ett fordon detekteras framfor
bilen visas avstandet i sekunder pa
en sida i férarinformationscentralen
© 94. Tryck pa knappen MENU pa
blinkersspaken for att valja
Installningar = och vrid pa in-
stallningsratten for att valja sidan med
avstandsindikering framat.

D —
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Minsta indikerade avstand ar
0,5 sekunder.

Om inget fordon finns framfér eller om
fordonet finns utanfor rackvidden
visas tva streck: -.- s.

Parkeringshjalp

AVarning

Foraren ar dock den som ensam
har ansvaret for parkerings-
manodvern.

Hall alltid uppsikt 6ver omgiv-
ningen nar du kor bakat eller
framat med parkeringshjalpsyste-
met.

Bakre parkeringshjalp

Den bakre parkeringshjalpen under-
lattar parkering genom att den mater
avstandet mellan bilen och hinder
bakom bilen. Den informerar och var-
nar féraren med ljudsignaler.
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Systemet har fyra ultraljudsparker-
ingssensorer i den bakre stétfang-
aren.

Inkoppling

Néar backen ar ilagd fungerar sys-
temet automatiskt.

En ténd lysdiod i parkeringshjélpens
knapp P~A indikerar att systemet ar
redo for drift.

Indikering

Systemet varnar foraren fér eventu-
ella farliga hinder bakom bilen med
akustiska signaler. Intervallet mellan
signalerna minskar nar bilen narmar

sig hindret. Nar avstandet ar mindre
an cirka 30 cm avges en kontinuerlig
ton.

Avstandet till hindren kan ocksa visas
i forarinformationscentralen.

Frankoppling

Systemet stangs automatiskt av nar
backvéaxeln laggs ur.

Du kan aven avaktivera det manuellt
genom att trycka pa parkeringshjalpk-
nappen PuA.

| bada fallen slocknar lysdioden i
knappen och ett meddelande visas i
férarinformationscentralen.

Stoérning

Om det &r nagot fel i systemet eller
om systemet inte fungerar pa grund
av tillfalliga forhallanden som sné-
tackta sensorer visas ett meddelande
i forarinformationscentralen.

Framre och bakre
parkeringshjalp

Den framre och bakre parkeringshjal-
pen mater avstandet mellan bilen och
eventuella hinder framfér och bakom
bilen. Systemet avger ljudsignaler
och visar meddelanden.
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Systemet har fyra ultraljudsparker-
ingssensorer vardera i den bakre och
framre stotfangaren.

Tva olika varningssignaler anvands
for dvervakningsomradet framfor re-
spektive bakom bilen — med tva olika
ljudfrekvens.

Parkeringshjélpknapp och
anvandningslogik

Parkeringshjalpen fram/bak ar ut-
rustad med knappen PzA. Om bilen
dessutom ar utrustad med avancerad
parkeringshjélp ar systemet utrustat

med knappen &ra, se separat be-
skrivning nedan. | det har fallet styrs
bada systemen med knappen &®a.

Med en kort tryckning pa knappen
PuA eller 3eu aktiveras och deaktiv-
eras parkeringshjalpen.

En lang tryckning pa knappen &ea
(ungefar en sekund) aktiverar eller
deaktiverar den avancerade parker-
ingshjalpen.

Knappen Logik mandvrerar systemen
pa féljande satt nar den trycks in:

® Om endast parkeringshjalp fram/
bak ar aktiv deaktiveras den med
en kort tryckning.

® Om endast parkeringshjalp fram/
bak ar aktiv aktiveras avancerad
parkeringshjalp med en lang tryck-
ning.

® Om endast avancerad parkerings-
hjélp ar aktiv aktiveras parkerings-
hjalp fram/bak med en kort tryck-
ning.

® Om endast avancerad parkerings-
hjalp ar aktiv deaktiveras avance-
rad parkeringshjélp med en lang
tryckning.

Inkoppling

Om backvéxeln arilagd ar framre och
bakre parkeringshjalp driftklart.

En ténd lysdiod i parkeringshjalpens
knapp PA eller 2« indikerar att sys-
temet ar redo for drift.

Vid korning framat med lag hastighet
kan den framre parkeringshjélpen
dessutom deaktiveras genom att man
snabbt trycker pa parkeringshjalpens
knapp PzA eller Spa.
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Néar knappen trycks in inom en tand-
ningscykel ateraktiveras alltid den
framre parkeringshjalpen nar bilens
hastighet sjunker under ett visst
vérde.

Indikering

Systemet varnar féraren for eventu-
ella farliga hinder bakom och framfor
bilen med akustiska signaler. Be-
roende pa vilken sida som bilen ar
narmare ett hinder hoér du olika var-
ningssignaler. Intervallet mellan sig-
nalerna minskar nar bilen narmar sig
hindret. Nar avstandet &r mindre an
cirka 30 cm avges en kontinuerlig ton.

Avstandet till hindren visas i forarin-
formationscentralen.

Avstandsindikeringen i férarinforma-
tionscentralen kan hindras av
meddelanden med hdgre prioritet.
Nar du har godkant meddelandet
genom att trycka pa knappen
SET/CLR pa blinkersspaken visas
avstandsindikeringen igen.

Frankoppling

Systemet deaktiveras automatiskt
nar en viss hastighet éverskrids vid
kérning framat.

Du kan aven deaktivera det manuellt
genom att trycka snabbt pa parker-
ingshjalpknappen P7A eller S,

Nar systemet avaktiveras slocknar
lysdioden i knappen och
Parkeringshjélp av visas pa forarin-
formationscentralen.

Stoérning

Om det &r nagot fel i systemet eller
om systemet inte fungerar pa grund
av tillfalliga forhallanden som snoé-
tackta sensorer visas ett meddelande
i forarinformationscentralen.

Avancerad parkeringshjalp

Det avancerade parkeringshjalpsys-
temet hjaper féraren att mandvrera in
i en parkeringsficka med anvisningar
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i forarinformationscentralen och
akustiska signaler. Foraren maste
reglera acceleration, bromsning, styr-
ning och vaxling.

Systemet anvander parkeringshjalp-
ens sensorer i parkeringshjalpen
fram/bak i kombination med tva extra
sensorer pa bada sidorna av den
framre och bakre stétfangaren.

Knappen &« och dess anvandning
Avancerad parkeringshjalp och par-
keringshjalp fram/bak hanteras bada
med knappen &r=, se beskrivningen
ovan.

Med en kort tryckning pa knappen
apa aktiveras och deaktiveras parker-
ingshjalpen.

En lang tryckning pa knappen &2
(ungefar en sekund) aktiverar eller
deaktiverar den avancerade parker-
ingshjalpen.

Knappen Logik mandvrerar systemen
pa foljande satt nar den trycks in:

® Om endast parkeringshjalp fram/
bak &r aktiv deaktiveras den med
en Kort tryckning.

® Om endast parkeringshjalp fram/
bak ar aktiv aktiveras avancerad
parkeringshjalp med en lang tryck-
ning.

® Om endast avancerad parkerings-
hjalp ar aktiv aktiveras parkerings-
hjéalp fram/bak med en kort tryck-
ning.

® Om endast avancerad parkerings-
hjalp &r aktiv deaktiveras avance-
rad parkeringshjalp med en lang
tryckning.

Inkoppling

Nar du letar efter en parkeringsficka
blir systemet redo for funktion om du
trycker pa knappen &pa under unge-
far en sekund.

Systemet kan endast aktiveras i
hastigheter under 30 km/h och sys-
temet soker efter parkeringsfickor vid
hastigheter upp till 30 km/h.

Det maximalt tillatna parallella av-
standet mellan bilen och raden av
parkerade bilar ar 1,8 meter.
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Funktionalitet

; g =
Soker
parkeringsficka

Nar bilen passerar en rad av bilar och
systemet ar aktiverat borjar det avan-
cerade parkeringshjalpsystemet leta
efter en ldmplig parkeringsficka. Nar
en l[Amplig plats hittats visas en mar-
kering i forarinformationscentralen
och en ljudsignal avges.

Om féraren inte stannar bilen inom
10 meter efter att en parkeringsficka
har foreslagits borjar systemet leta
efter en annan Iamplig parkerings-
ficka.

Stanna

Du accepterar systemets forslag pa
parkeringsplats genom att stanna
bilen inom 10 meter efter det att
stoppmeddelandet visats. Systemet
beraknar den optimala rutten in i par-
keringsfickan. Sedan styr det féraren
in i fickan genom att lamna detalje-
rade instruktioner.

@)

-

Vrid ratten
at hger

Instruktionerna pa displayen visar fol-
jande:

m ett tips vid hastigheter 6ver
30 km/h,

® behovet att stanna bilen nar en par-
keringsficka upptéacks,

m fardriktningen under parkerings-
mandvern,

m rattens lage under parkeringen,

m for en del av instruktionerna visas
en forloppsstapel.
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Parkering klar

En lyckad parkeringsmandver visas
av andlagessymbolen.

Var hela tiden uppmarksam pa ljudet
fran parkeringshjalpen fram/bak. En
kontinuerlig ton innebéar att avstandet
till ett hinder &r mindre &n cirka

30 cm.

Byte av parkeringssida

Systemet ar installt for att upptacka
parkeringsfickor pa passagerarsidan
som standard. For att upptacka par-
keringsfickor pa forarsidan slar du pa
blinkers pa forarsidan under hela sok-
ningen.

Sa snart blinkersen stangs av borjar
systemet sdka pa passagerarsidan
igen.

Visningsprioriteter

N&r den avancerade parkeringshjal-
pen aktiverats visas ett meddelande i
forarinformationscentralen. Indiker-
ingen for den avancerade parkerings-
hjalpen i férarinformationscentralen
kan hindras av meddelanden med
hégre prioritet. Nar du har godkéant
meddelandet genom att trycka pa
knappen SET/CLR pa blinkers-
spaken visas instruktionerna for den
avancerade parkeringshjalpen igen
och parkeringsmandvern kan fort-
satta.

Frankoppling
Systemet deaktiveras om:

® du haller knappen & intryckt i
ungefar en sekund

® parkeringen avslutas med lyckat re-
sultat

® om du kor déver 30 km/h
® tadndningen slas av

Inaktivering av foraren eller av sys-
temet under mandvreringen indikeras
av Parkering avbruten i férarinforma-
tionscentralen.

Storning
Ett meddelande visas i forarinforma-
tionscentralen om:

m det finns ett fel i systemet,

m foraren inte lyckades slutfora par-
keringsmandvern,

m systemet fungerar inte.

Om ett féremal upptacks under par-
keringsinstruktionerna visas Stanna i
forarinformationscentralen. Flyttas
foremalet fortsatter parkerings-
manoévern. Om féremalet inte tas bort
deaktiveras systemet. Tryck pa knap-
pen &pa i ungefar en sekund for att
aktivera systemet och sdka efter en
ny parkeringsficka.
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Allman information om
parkeringshjalpssystem

AVarning

Ytor pa objekt eller klader som re-
flekteras pa olika satt samt externa
ljudkallor kan under vissa omstan-
digheter leda till att systemet inte
upptacker hinder.

Sarskild uppmarksamhet kravs pa
laga hinder som kan skada stot-
fangarens nedre del.

och korrekt avstandsindikering i
Ovre delen av dessa fordon kan
inte garanteras.

Féremal med ett valdigt litet reflek-
terande tvarsnitt, t.ex. sma fore-
mal eller mjuka material, kanske
inte upptacks av systemet.

Parkeringshjalp och avancerad
parkeringshjalp kan inte upptacka
féremal utanfor detektionsomra-
det.

Se upp

Systemets prestanda kan minska
om sensorerna ar tackta av t.ex. is
eller sné.

Parkeringshjalpens prestanda kan
minska pa grund av tung belast-
ning.

Sarskilda forhallanden galler om
hogre fordon finns pa parkerings-
platsen (t.ex. jeepar, minibussar,
skapbilar, husbilar, husvagnar och
lastbilar). Identifiering av féremal

Observera!

Parkeringshjalpen upptacker auto-
matiskt fabriksmonterad dragutrust-
ning. Den deaktiveras nar kontakten
ansluts.

Det kan handa att sensorn varnar for
foremal som inte finns (ekostdrning)
pa grund av externa akustiska eller
mekaniska stérningar.

Avancerade parkeringshjalpsystem
kanske inte reagerar pa andringar
inom parkeringsytan nar en parallell
parkeringsmandver redan pabor-
jats.

Observeral

Efter produktionen maste den avan-
cerade parkeringshjalpen kalibre-
ras. Bilen maste koras en stracka pa
minst 10 km med manga kurvor for
att uppna optimal parkeringsguid-
ning.

Varning déda vinkeln

Varningssystemet for déda vinkeln

detekterar och rapporterar féremal pa
bada sidor om bilen inom en angiven
"ddd vinkel". Systemet varnar visuellt
i bada ytterbackspeglarna vid detek-
tering av féremal som kanske inte

syns i inner- och ytterbackspeglarna.

Systemets sensorer ar placerade i
stotfangaren pa vanster och héger
sida av bilen.
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A\Varning

Varningssystemet fér déda vin-
keln ersatter inte forarens uppsikt.

Systemet detekterar inte:

® Fordon utanfoér déda vinkeln
som snabbt kan narma sig.

m Fotgangare, cyklister eller djur.

Innan du byter fil ska du alltid kon-
trollerai alla backspeglar, titta dver
axeln och anvanda blinkers.

Nar systemet upptacker ett fordon i
den ddda vinkeln vid kérning framat,
oavsett om du passerar fordonet eller
om det passerar dig, tdnds en gul var-
ningssymbol «¢ i motsvarande ytter-
backspegel. Om féraren aktiverar
blinkersen bdrjar varningssymbolen
«f blinka gult som en varning for att du
inte ska byta fil.

Varningen for déda vinkeln ar aktiv i
hastigheter mellan 10 km/h och

140 km/h. Om du kor fortare &n

140 km/h inaktiveras systemet, vilket
visas av att varningssymbolerna «® i
ytterbackspeglarna visas svagt upp-
lysta. Om du sanker hastigheten igen
slacks varningssymbolerna. Om ett
fordon da upptécks i déda vinkeln
tdnds varningssymbolerna «f som
vanligt pa motsvarande sida.

Néar bilen startas tdnds symbolerna i

bada ytterbackspeglarna kort for att
visa att systemet ar igang.

Systemet kan aktiveras eller inaktive-
ras i menyn Instéllningar i
Info-Display, personliga installningar
© 103.

Inaktivering indikeras via ett medde-
lande i férarinformationscentret.

Detekteringszoner

Systemets sensor tacker en zon pa
ungefar 3 meter pa bada sidor om
bilen. Zonen bdrjar vid ytterback-
speglarna och stracker sig ungefar

3 meter bakat. Zonens hoéjd ar unge-
far mellan 0,5 meter och 2 meter éver
marken.

Systemet deaktiveras om en slap-
vagn kopplas till bilen.

Varningssystemet fér déda vinkeln ar
utformat sa att stillastaende féremal
sasom skyddsracken, stolpar, trot-
toarkanter, vaggar och balkar ignore-
ras. Parkerade fordon eller métande
fordon detekteras inte.

Stdrning
Enstaka missade varningar kan fére-
komma under normala férhallanden.
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Varningssystemet for déda vinkeln
fungerar inte om bakstétfangarens
hérn &r tackta av lera, smuts, snd, is
eller slask. Rengdéringsanvisningar
D 217.

Om det &r nagot fel i systemet eller
om systemet inte fungerar pa grund
av tillfélliga férhallanden visas ett
meddelande i férarinformations-
centralen. Uppsok en verkstad for att
fa hjalp.

Backkamera

Backkameran hjalper foraren vid
backning genom att visa en bild av
omradet bakom bilen.

Bilden fran kameran visas i Colour-
Info-Display.

AVarmning

Backkameran erséatter inte for-
arens uppsikt. Observera att fére-
mal utanfor synfaltet for kameran
och den avancerade parkerings-

hjalpens sensorer, t.ex. nedanfor
stotfangaren eller under fordonet,
inte visas.

Backa inte bilen genom att enbart
titta pa Info-displayen och kontrol-
lera alltid omradet bakom och runt
fordonet innan du backar.

Inkoppling
Backkameran aktiveras automatiskt
nar backen laggs i.

Funktionalitet

Kameran &r monterad i mellan regi-
streringsskyltsbelysningen och har
en bildvinkel pa 130°.

Det omrade som kameran visar ar be-
gransat. Avstanden pa den bild som
visas skiljer sig fran de faktiska av-
standen.

Varningssymboler
Varningssymboler visas som trianglar
A\pa bilden och markerar hinder som
detekteras av den avancerade par-
keringshjalpens bakre sensorer.

Dessutom visas Apéa den 6vre raden
i Info-Display med en varning om att
kontrollera bilens omgivningar.
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Displayens évre rad kan rensas
genom att man trycker pa multifunk-
tionsratten.

Visningsinstallningar

Ljusstyrkan stélls in med upp-/ned-
knapparna pa multifunktionsknap-
pen.

Kontrasten stélls in med vanster-/ho-
gerknapparna pa multifunktionsknap-
pen.

Frankoppling

Kameran inaktiveras nar en viss
hastighet framat dverskrids eller nar
backen inte laggs i pa ungefar

10 sekunder.

Aktivering eller inaktivering av back-
kameran kan andras pa menyn
Installningar i Info-Display, personliga
installningar > 103.

Stérning

Felmeddelanden visas med en A

den 6vre raden pa Info-Display.

Backkameran fungerar eventuelltinte

korrekt nar:

® omgivningen ar mork,

® solen eller ljuset fran stralkastare
lyser rakt in i kamerans objektiv,

® js, sno, lera eller nagot annat tacker
kameraobjektivet. Rengor objekti-
vet, skdlj med vatten och torka med
en mjuk trasa,

® bilen har blivit pakord bakifran,

m det férekommer extrema tempera-
turvaxlingar.

Trafikmarkesassistans

Funktionalitet
Trafikmarkesassistanssystemet upp-
técker angivna trafikskyltar via en ka-
mera i fronten och visar dem i férarin-
formationscentret.

10253

Trafikskyltar som kan upptéckas ar
skyltar:

Begransnings- och omkdrningsfér-
budsskyltar

® som visar hastighetsgranser

® som visar omkdrning férbjuden



166 Kérning och hantering

® som visar att hogsta tillatna hastig-
het upphdér/andras

® som visar att omkorning férbjuden
upphdr

Végmarken

Borjan och slutet pa:

® motorvagar

m A-vagar

® gangfartsomraden

Tilldggsskyltar

m extra skyltar for trafikméarken

® begransningar for kdrning med slap

® varning for vat vagbana

® varning for halka

m vagvisningspilar

Hastighetsbegransningsskyltar visas

i forarinformationscentralen tills nasta

hastighetsbegransningsskylt eller

slut pa hastighetsbegransning upp-

tacks eller da skylten upphor att galla
efter en viss tid.

076959

Kombinationer med visning av flera
skyltar i displayen kan forekomma.

En ruta med ett utropstecken visar att
systemet har upptéackt en tillaggsskylt
som det inte kanner igen.

Systemet ar aktivt i hastigheter pa
upp till 200 km/h, beroende pa ljus-
forhallandena. Pa natten &r systemet
aktivt upp till en hastighet pa

160 km/h.

Om hastigheten sjunker under

55 km/h éterstélls visningen och in-
nehallet pa sidan med trafikskyltar
rensas, t.ex. ndr man kommer in i en
stad. Nasta identifierade hastighets-
grans kommer att visas.

Displayvisning
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Trafikskyltarna visas pa sidan
Upptéckt av trafikskyltar i forarin-
formationscentralen och de valjs med
en installningsratt pa blinkersspaken
D 94,

Om en annan funktion har valts i
férarinformationscentralens meny
och sidan Upptéckt av trafikmérke
véljsigen, visas det senast igenkanda
trafikmarket.

Efter att trafikskyltsidan rensats av
systemet visas féljande symbol:

Innehallet pa trafikskyltssidan rensas
dessutom under kérning om du haller
knappen SET/CLR pa blinkers-
spaken intryckt en langre tid.

A

Popupfunktion
Hastighetsbegransningar och omkor-
ningsférbud visas som popupskyltar
pa alla sidor i férarinformations-
centralen.

Instalin.
Set/Clr

Popupfunktionen kan deaktiveras pa
trafikskyltssidan genom att du trycker
pa knappen SET/CLR pa blinkers-
spaken.

Utokad
agmarkes
detektering
O Pa
& Av
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Néar installningssidan visas valjer du
Av for att avaktivera popupfunktio-
nen. Aktivera igen genom att valja
Pa. Nar tandningen slas till, inaktive-
ras popupfunktionen.

Popupskyltar visas i cirka
8 sekunder i forarinformationscentret.

Stérning
Trafikskyltsassistentsystemet kanske
inte fungerar korrekt om:

® den del av vindrutan dar kameran
ar placerad inte ar ren

m trafikskyltarna ar helt eller delvis
tackta eller svara att urskilja

m det rader svara omgivningsforhal-
landen som kraftigt regn, sno, di-
rekt solljus eller skuggor. | sa fall
indikeras Ingen vagmarkesdetek-
tering pga vader pa displayen

m trafikskyltarna ar felaktigt monte-
rade eller skadade

m trafikskyltarna éverensstammer
inte med Wienkonventionen om tra-
fikskyltar (Wiener Ubereinkommen
Uber StraRenverkehrszeichen)

Se upp

Systemet &r avsett att hjélpa fo-
raren att urskilja vissa trafikskyltar
inom ett definierat hastighetsom-
rade. Ignorera inte trafikskyltar
som inte visas av systemet.

Systemet urskiljer inte andra tra-
fikskyltar an de vanliga som anger
en hastighetsgrans eller anger att
en hastighetsgrans upphor.

Lat inte denna speciella funktion
férleda dig till att ta onddiga risker.

Anpassa alltid hastigheten till vag-
forhallandena.

Forarassistanssystemen undan-
tar inte foraren fran det fulla an-
svaret for framforandet av bilen.

Filbytesvarning

Filbytesvarningssystemet identifierar
de filmarkeringar som bilen kor mel-
lan via en frontkamera. Systemet
upptéacker filbyten och varnar féraren
med visuella och akustiska signaler i
handelse av ett oavsiktligt filbyte.

Kriterier for upptackt av ett oavsiktligt
filoyte ar:

® blinkers ar inte pa

® bromspedalen ar inte nertrampad

® ingen aktiv gaspedalaktivering eller
acceleration

m ingen aktiv styrning

Om foraren utfor dessa atgarder ut-
fardas ingen varning.

Inkoppling

Filbytesvarningssystemet aktiveras
genom att du trycker pa knappen 4.
Den tédnda lysdioden i knappen indi-
kerar att systemet ar pa. Nar
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kontrollampan ¢ i instrumentgruppen
lyser gront ar systemet redo for funk-
tion.

Systemet fungerar bara vid hastig-
heter éver 56 km/h och om det finns
filmarkeringar.

Nar systemet kénner av ett oavsiktligt
filoyte &ndras kontrollampan i¢ till gult
och blinkar. Samtidigt aktiveras ett
varningsljud.

i

Frankoppling

Du inaktiverar systemet genom att
trycka pa knappen i4. Lysdioden i
knappen slacks.

Vid hastigheter pa under 56 km/h ar
systemet inaktiverat.

Stoérning

Filbytesvarningssystemet kanske

inte fungerar korrekt om:

® vindrutan inte ar ren

m det rader svara vaderforhallanden
som kraftigt regn, sno, direkt solljus
eller skuggor

Systemet fungerar inte om inga fil-

markeringar registreras.

Bransle

Bransile till bensinmotorer

Anvand endast blyfritt brénsle som
uppfyller den europeiska standarden
EN 228 eller E DIN 51626-1 eller mot-
svarande.

Din motor kan koras pa E10-bransle
som uppfyller dessa standarder. E10-
bransle innehaller upp till 10 % bioe-
tanol.

Fyll pa bransle med rekommenderat
oktantal ©> 228. Anvandning av
brénsle med lagre oktantal forsamrar
motoreffekten och vridmomentet och
Okar bransleférbrukningen nagot.

Se upp

Anvand inte bransle eller bransle-
tillsatser som innehaller metall-
komponenter som manganbase-
rade tillsatser. Detta kan leda till
motorskador.
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Se upp

Se upp

A\Fara

Anvandning av ett brénsle som
inte uppfyller EN 228 respektive
DIN 51626-1 eller nagot likvardigt
brénsle kan leda till avsattningar
eller motorskador, vilket kan pa-
verka din garanti.

Se upp

Bransle med for 1agt oktantal kan
leda till okontrollerad férbréanning
och skador pa motorn.

Bransle till dieselmotorer

Anvand endast dieselbransle som
uppfyller EN 590.

| lander utanfér EU-omradet ska
Euro-dieselbransle med svavelhalt
under 50 ppm anvandas.

Anvandning av ett brédnsle som
inte uppfyller EN 590 eller likvar-
digt kan leda till effektforlust, 6kat
slitage eller motorskador, vilket
kan paverka din garanti.

Anvand inte marindiesel, villaolja,
Aquazole eller liknande diesel-/vat-
tenemulsioner. Det &r inte tillatet att
anvanda dieselbranslen som fértun-

nats med brénslen for bensinmotorer.

Tankning

Innan tankningen pabdrjas slar du
av motorn och eventuella externa
varmare med férbréanningskam-
mare. Sla av alla mobiltelefoner.

Vid tankningen maste bensinstat-
ionens bruks- och sékerhetsfore-
skrifter foljas.

A\Fara

Bransle ar brannbart och explo-
sivt. ROk inte! Undvik 6ppen eld
och gnistbildning!

Om det luktar bransle i bilen maste
du lata en verkstad atgarda orsa-
ken omedelbart.

Se upp

Om du har tankat fel bransle ska
du inte sla pa tédndningen.

Tankluckan ar placerad baktill pa bil-
ens hdgra sida.
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e

Det gar endast att 6ppna tankluckan
nar bilen ar upplast. Lossa tankluckan
genom att trycka pa den.

For att 6ppna, vrid locket langsamt at
vanster.

Fast tanklocket i fastet pa tankluckan
vid tankning.

Vid tankning, satt in pumpmunstycket
helt och starta pumpen.

N&r den automatiskt sténgts av kan
tanken toppfyllas med hogst tva ytter-
ligare doser bransle.

Se upp

Tvétta omedelbart av utrunnet
bransle.

For att stanga, vrid tanklocket at
héger tills det klickar.

Stang luckan och se till att den
sparras.

Tanklock

Anvand endast originaltanklock. Bilar
med dieselmotorer har speciella tank-
lock.

Bransleférbrukning - COo-
utslapp

Bransleférbrukningen (blandad kor-
ning) ligger mellan 7,2 och
5,2 1/100 km.

CO, -utslappen (blandad kérning) lig-
ger pa 169 till 138 g/km.

For de specifika vardena for ditt for-
don, se EEG-6verensstammelsefork-
laringen for fordonet eller 6vriga na-
tionella registreringsdokument.

Allman information

Den officiella bransleférbrukningen
och specifika varden for koldioxidut-
slapp galler grundmodellen for EU
med standardutrustning.
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Bransleférbrukning och CO, faststalls

enligt férordning R (EG) nr 715/2007
(senaste gallande versionen), med
hansyn till bilens vikt i kérklart skick
som foreskrivs i direktivet.

Vardena tillhandahélls endast som
jamforelse mellan olika bilvarianter
och utgor inte nagon garanti for den
faktiska bransleférbrukningen fér en
viss bil. Extrautrustning kan ge nagot
hogre bransleférbrukning och kol-
dioxidutslapp &n vad som anges har.
Bransleférbrukningen beror till stor
del pa den personliga korstilen samt
pa vag- och trafikférhallandena.

Dragkrok

Allman information

Anvand endast en draganordning
som ar godkand for bilen. Lat en verk-
stad utfora en eftermontering. Even-
tuellt maste andringar som beror kyl-
ningen, varmeskyddsplaten eller
andra aggregat utforas.

Funktionen for detektering av trasiga
glédlampor for slapvagnens broms-
ljus kan inte detektera om bara nagon
lampa &r trasig. Vid t.ex. 4 x 5 watt
glédlampor detekteras trasiga lampor
bara om en 5 W-lampa eller ingen
lampa lyser.

Montering av bogseringsutrustning
kan tacka bogserdglans dppning. An-
vand i sa fall kulstangen for bogser-
ing. Forvara alltid kulstangen i bilen.

Koéregenskaper och tips for
korning med slap

Smorj dragkulan innan du kopplar till
en slapvagn. Om en kréngningsham-
mare anvands for att minska sling-
rande rorelser for slapet ska du dock
inte smdrja dragkulan.

For slap med lag korstabilitet och
campingvagnar med en tillaten total-
vikt pa 6ver 1200 kg rekommenderas
anvandning av en kréangningsham-
mare vid kérning i éver 80 km/h.

Om slapet borjar "slingra", kor lang-
sammare, styr inte emot, i nodfall
bromsa in hart.

Vid utforskérning ska samma vaxel
vara i som vid motsvarande uppférs-
korning och ungefar samma hastig-
het.

Stall in ringtrycket pa vardet for full
last > 233.
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Koéra med slap

Slapvagnslast

De tillatna slapvagnsvikterna ar bil-
och motorberoende maxvéarden som
inte far dverskridas. Den faktiska
slapvagnslasten &r skillnaden mellan
slapvagnens aktuella totalvikt och det
aktuella kultrycket i tillkopplat 1age.

Den for bilen tillatna slapvagnsvikten
framgar av registreringsbeviset. Om
inget annat anges galler den for kor-
ning i stigningar upp till max 12 %.
Den tillatna slapvagnsvikten galler for
stigningar upp till det angivna vardet
och héjder upp till 1 000 meter éver
havet. Pa hoga hojder sjunker motor-
effekten och backtagningsformagan
pa grund av den minskande lufttat-
heten. Den tillatna tagvikten maste
minskas med 10 % per pabdrjade

1 000 meter hojd 6ver havet. Vid kor-
ning pa vagar med mindre stigningar
(mindre an 8 %, t.ex. motorvagar) be-
hover tagvikten inte minskas.

Den tillatna totalvikten far inte dver-

skridas. Den tillatna tagvikten anges
pa typskylten o> 223.

Kultryck

Kultrycket ar den kraft med vilken
slapvagnskopplingen trycker pa drag-
kulan. Trycket andras beroende pa
hur slapet lastas och hur lasten ar for-
delad.

Det maximalt tillatna kultrycket

(75 kg) ar angivet pa kulstangens typ-
skylt och anges ocksa i bilhandling-
arna. Detta tryck ska alltid efterstra-
vas, sarskilt vid tunga slap. Kultrycket
far aldrig vara lagre an 25 kg.

Bakaxeltryck

Med pakopplat slap och dragbilen fullt
lastad far det tillatna bakaxeltrycket
(anges pa typskylten och i bilhand-
lingarna) 6éverskridas med 100 kg och
den tillatna totalvikten far 6verskridas
med 100 kg. Om det tillatna bakaxel-
trycket dverskrids galler en hdgsta
hastighet pa 100 km/h.

Draganordning

Se upp

Vid kdrning utan slap ska kul-
stdngen demonteras.

Forvaring av kulstangen
Kulstangen ar placerad i en vaska
och den maste sakras i lastrummet.

Bil med reservhjul

Vaskan med kulstadngen &r placerad
nara reservhjulet under lastgolvets
skydd.
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Dra remmen genom falgen och runt
hjulet, 1dgg det runt kulstangen och
dra at remmen sa att den laser fast
vaskan.

Bilar med dackreparationssats

Vaskan med kulstangen ar placerad
nara dackreparationssatsen under
lastgolvets skydd.

Remmen dras runt den gdngade bul-
ten under lddan med dack-
reparationssatsen. Lagg remmen
runt kulstangen och dra at den sa att
den laser fast vaskan.

Bilar med platt lastrumsgolv

Vaskan med kulstangen forvaras pa
hoger sida pa lastrumsgolvet.

Dra remmen genom den bakre hdgra
lastsakringsoglan, lagg den tva
ganger runt kulstangen och dra at
remmen sa att den laser fast vaskan.

Montering av kulstangen

@

Haka loss och fall ner kontaktdonet.
Ta bort tackpluggen fran 6ppningen
for kulstangen och forvara den i for-
varingsfacket i bagagerummet.




Kérning och hantering 175

Kontrollera kulstangens
inspanningslage

\

® Den roda markeringen pa ratten
maste peka mot den gréna marke-
ringen pa kulstangen.

m Avstandet mellan vredet och
kopplingskulstangen ska vara cirka
6 mm.

® Nyckeln ska vara i laget a.

I annat fall maste kulstangen spannas

fére insattningen.

® | 3s upp kopplingskulstangen
genom att vrida nyckeln till [Aget 3.

® Dra ut ratten och vrid till anslag at
héger.

Inséttning av kulstangen

For in den spanda kulstangen i fast-
Oppningen och tryck den uppat med
kraft tills den sparras pa plats.

Ratten atergar automatiskt till ut-
gangslaget och ligger an mot kul-
stangen utan mellanrum.

AVarning

Vidror inte ratten vid insattningen.

Las kopplingskulstdngen genom att
vrida nyckeln till Iaget ®. Ta ut nyckeln
och sténg skyddsluckan.

Ogla fér sakerhetswire
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Vid bromsat slap, hang in sakerhets-
wiren i 6glan.

Kontrollera kulstangens rétta

montering

® Den grona markeringen pa ratten
maste peka mot den gréna marke-
ringen pa kulstangen.

m Det far inte finnas nagot mellanrum
mellan ratten och kulstangen.

m Kulstdngen maste ha sparrats ord-
entligt i fastdppningen.

m Kulstdngen maste vara last och
nyckeln utdragen.

AVarning

Dragning av slépvagn far endast
ske med ratt monterad kulstang.
Om kulstangen inte kan monteras
ratt ska du uppsotka en verkstad
for att fa hjalp.

Demontering av kulstangen

}

Las upp kopplingskulstangen genom
att 6ppna skyddsfliken och vrida
nyckeln till l1aget &.

Dra ut ratten och vrid till anslag at
hoger. Dra ut kulstangen nerat.

Satt in skruvpluggen i fastéppningen.
Fall in kontaktdonet.

Placera och las fast kulstangen pa det
satt som anges ovan.
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Allman information

Tillbehdr och bilmodifiering

Vi rekommenderar att du anvander
reservdelar och tillbehdr som &r origi-
nal och reservdelar som uttryckligen
ar godkanda for din typ av bil. For
andra produkter kan vi inte bedéma
eller garantera tillforlitligheten - &ven
om det finns godkannanden fran
myndigheter eller andra.

Utfor inga andringar av elektriska
system, t.ex. ingrepp i elektroniska
styrdon (chip-tuning).

Se upp

Om bilen transporteras pa ett tag
eller en bargningsbil, kan stéan-
kskydden skadas.

Parkering av bilen

Parkering av bilen under en

langre tid

Om bilen skall parkeras under flera

manader:

m Tvatta bilen. Vaxa bilens lackerade
delar. Yttre vard o 217.

m Kontrollera konserveringen i motor-
rummet och pa karossen.

m Rengor och skydda tatningsgum-
min.

m Fyll bransletanken helt.

m Byt motorolja.

® Tom spolarvatskebehallaren.

m Kontrollera kylvatskans frost- och
korrosionsskydd.

m Stall in ringtrycket pa vardet for full
last.

m Parkera bilen i en torr och val vent-
ilerad lokal. Lagg i ettan eller
backen respektive vaxelvaljaren i
lage P. Sakra bilen sa att den inte
kan rulla ivag.

® Dra inte at parkeringsbromsen.
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= Oppna motorhuven, stang alla dor-
rar och las bilen.

m Stang suffletten.

m Tack dver suffletten for att skydda
den mot miljdpaverkan.

® | ossa polklamman fran bil-
batteriets minuspol. Observera att
alla system inte fungerar, t.ex.
stoldlarmet.

Ta bilen i drift igen
Nar bilen skall tas tillbaka till anvand-
ning igen:

m Anslut polklamman till bilbatteriets
minuspol. Aktivera de elektriska
fonsterhissarnas elektronik.

m Kontrollera ringtrycket.

® Fyll pa spolarvatskebehallaren.

m Kontrollera motoroljenivan.

m Kontrollera kylvatskenivan.

® Montera eventuellt nummerskyltar.

Atervinning efter bilens
livstid

Information om centraler for atervin-
ning av bilar efter deras livstid finns pa
var webbplats, dar detta kravs enligt

lag. Overlat detta arbete endast till en
auktoriserad atervinningscentral.

Bilkontroller
Utféra arbete

AVarning

Kontroller i motorrummet far
endast utféras nar tdndningen ar
av.

Kylarflakten kan ga aven nar tand-

ningen ar av.
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A\Fara

Tandsystemet och xenonstral-
kastarna har en mycket hég span-
ning. Undvik beréring.

Motorhuv
Oppna

3

Dra i frigéringshandtaget och tryck till-
baka det i utgangslaget.

Flytta sdkerhetssparren mot bilens
vanstra sida och éppna motorhuven.

Stotta motorhuven.

Av sakerhetsskal startas motorn
automatiskt om motorhuven 6ppnas
under ett Autostop.

Stanga

Tryck fast stodet i fastet innan motor-
huven stangs.

For ned motorhuven och lat den falla
in i laset fran lag hojd (20-25 cm).
Kontrollera att den ar fastlast.

Se upp

Tryck inte ned motorhuven i laset
for att undvika bucklor.

Motorolja

Kontrollera regelbundet motorns olje-
niva manuellt for att férebygga skador
pa motorn. Sékerstall att olja med ratt
kvalitet anvédnds. Rekommenderade
vatskor och smoérjmedel & 221.

Kontrollen far endast utféras nar bilen
star vagratt. Motorn maste vara drift-
varm och ha varit avstangd minst

5 minuter.
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Dra ut oljematstickan, torka av den,
satt in den till handtagets anslagsyta,
dra ut den igen och las av motorolje-
nivan.

Satt in oljematstickan till handtagets
anslagsyta och vrid den ett halvt varv.

‘gl
]

.

|| > MAX

[

= >
3 I'U'IIN/

Beroende pa motor anvands olika
oljematstickor.

Om motoroljenivan har sjunkit till pa-
fyliningsmarkeringen MIN ska motor-
olja fyllas pa.

> MAX

> MIN

Vi rekommenderar anvandning av
motorolja av samma kvalitet som an-
vandes vid det senaste oljebytet.

\

Motoroljenivan far inte dverstiga den
ovre markeringen MAX pa mat-
stickan.

Se upp

Om fér mycket motorolja har fyllts
pa maste den tappas av eller su-
gas ut.

Pafyliningsmangder o 232.
Satt pa och skruva fast locket.
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Motorkylvatska

Kylvatskan ger frostskydd ner till ca
-28 °C. | nordliga lander med mycket
laga temperaturer ger frostskyddet
som fyllts pa vid fabriken skydd ner till
cirka -37 °C.

Se upp

Anvand endast godkant frost-
skyddsmedel.

Kylvétskeniva

Se upp

For lag kylvatskeniva kan leda till
skador pa motorn.

Nar kylsystemet ar kallt skall kyl-
vatskenivan sta nagot over pafyll-
ningsmarkeringen. Fyll pa om nivan
ar lagre.

AVarning

Lat motorn svalna innan locket 6p-
pnas. Oppna locket forsiktigt sa att
Overtrycket kan slappas ut lang-
samt.

Fyll pa med en blandning 1:1 av kon-
centrerad kylvatska och rent kranvat-
ten. Om du inte har nagon kylarvatska
anvander du rent kranvatten. Satt pa
och skruva fast locket ordentligt. Kon-

trollera kylvatskans koncentration
och 13t en verkstad atgarda orsaken
till kylvatskeforlusten.

Servostyrningsvatska

Se upp

Mycket sma mangder av férore-
ningar kan leda till skador pa styr-
systemet och gora sa att det inte
fungerar korrekt. Lat inte forore-
ningar komma i kontakt med vats-
kesidan av behallarens lock/mat-
sticka eller komma in i behallaren.
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Servostyrningsvatskans niva beho-
ver normalt inte kontrolleras. Om
onormala ljud hdrs under styrning
eller om servostyrningen reagerar pa
ett onormalt satt bor du uppsoka en
verkstad.

Spolarvatska

{B‘h

Fyll pa rent vatten som ar blandat

med en ldmplig mangd spolarvatska
som innehaller frostskyddsmedel.

Se upp

Endast spolarvatska med tillrack-
ligt frostskydd ger ett bra skydd vid
laga temperaturer eller plétsliga

temperaturfall.

Bromsar

Nar den minsta tjockleken for broms-
belaggen har natts hors ett gniss-
lande ljud nar du bromsar.

Det géar att fortsatta korningen. Byt
bromsbelaggen sa snart som mojligt.
Gor inga onddigt harda inbroms-
ningar under de forsta resorna.

Bromsvatska

A\Varning

Bromsvatska ar giftig och fra-
tande. Se till att den inte kommer i
kontakt med 6gon, hud, tyg eller
lackerade ytor.

Bromsvatskan maste befinna sig mel-
lan markeringarna MIN och MAX.

Om vatskenivan ar under Om véatske-
nivan ar under MIN bor du kontakta
en verkstad.

Broms- och kopplingsvatska o> 221.

Bilbatteri

Fordon utan stopp-start-system har
ett bly-syrabatteri. Fordon med stopp-
start-system har ett AGM-batteri som
inte ar ett bly-syrabatteri.
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Bilens batteri &r underhallsfritt under
férutsattning att korprofilen ger ut-
rymme at tillracklig laddning av
batteriet. Kérning enbart korta
strackor och manga motorstarter kan
ladda ur batteriet. Undvik att anvanda
onddiga stromforbrukare.

Batterierna far inte slangas i hushalls-
soporna. De maste lamnas till ater-
vinning pa lampliga atervinnings-
stationer.

Om bilen inte ska anvandas pa mer
an 4 veckor kan batteriet laddas ur.
Lossa polklamman fran bilbatteriets
minuspol.

Bilens batteri far endast kopplas fran
och anslutas nar tdndningen ar av.

Skydd mot urladdning av bilbatteri
© 120.

Byte av bilbatteriet

Observeral!

Alla avvikelser fran anvisningarna i
detta avsnitt kan leda till tillfallig
avaktivering av stopp/start- sys-
temet.

Vid byte av bilbatteriet, kontrollera att
det inte finns nagra déppna ventila-
tionshal i narheten av pluspolen. Om
det finns ett Oppet ventilationshal i
detta omrade maste det stdngas med
en propp och ventilationen vid minus-
polen maste dppnas.

Anvand endast bilbatterier dar det ar
mojligt att montera sakringshallaren
ovanfor bilbatteriet.

| bilar med stopp/start-system far
AGM-batteriet (Absorptive Glass
Mat) endast bytas ut mot ett annat
AGM-batteri.

G

T

T N Nl

AGM

Ett AGM-batteri identifierar du pa bat-
teriets etikett. Vi rekommenderar att
du anvander ett Opel-originalbilbat-
teri.

Observeral

Att anvanda ett annat AGM-bilbatteri
an Opel-originalbilbatteriet kan leda
till sdmre funktion fér stopp/start-
systemet.

Vi rekommenderar att du later en
verkstad byta bilbatteriet.

Stopp/start-system o> 135.
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Laddning av bilbatteriet

A\Varning

Pa bilar med stopp/start-system
ska du se till att laddningsspan-
ningen inte 6verstiger 14,6 volt nar
du anvander en batteriladdare. |
annat fall kan bilbatteriet skadas.

Start med startkablar ©> 213.

Varningsetikett

0ed

Symbolférklaring:

® |nga gnistor, 6ppna lagor eller rok-
ning.

m Skydda alltid gonen. Explosiva
gaser kan orsaka blindhet eller
skador.

m Forvara bilbatteriet oatkomligt for
barn.

m Bilbatteriet innehaller svavelsyra
som kan orsaka blindhet eller all-
varliga brannskador.

m Se instruktionsboken for ytterligare
information.

m Det kan finnas explosiv gas nara
bilbatteriet.

Lufta branslesystem,
diesel

Om tanken kors tom maste diesel-
branslesystemet Iuftas. Sla pa tand-
ningen tre ganger under vardera

15 sekunder. Dra sedan runt motorn
under maximalt 40 sekunder. Upp-
repa detta tidigast efter 5 sekunder.
Om motorn inte startar maste du upp-
sbka en verkstad.

Byta torkarblad

\

-

Lyft torkararmen tills den stannar kvar
i lyft 1age, tryck pa knappen for att
lossa torkarbladet och ta sedan bort
det.

Satt fast torkarbladet nagot vinklat
mot torkararmen och tryck tills det
fastnar.

Lagg ner torkararmen forsiktigt.
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Glédlampsbyte
Byta glédlampor

Sla av tadndningen och sla fran den

aktuella stromstallaren resp. stéang
dérrarna.

Ta enbart i sockeln pa den nya gléd-
lampan. Vidrér inte glédlampans
glaskropp med handerna.

Anvand endast samma glédlampstyp
for byte.

Byt stralkastarnas glédlampor inifran
motorrummet.

Lampkontroll

Sla till tdndningen efter ett glédlamps-
byte, tdnd och kontrollera att lam-
porna lyser.

Halogenstralkastare
1

H‘x ﬁ N

Bi-halogenstralkastare (1) med en
glédlampa for halv- och helljus.

Sidoljus/varselljus (2).

Halvljus/helljus (1)

1. Vrid képan (1) motsols och ta bort
den.
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2. Vrid lamphéllaren motsols sa att
den frigors. Ta ut lamphallaren ur
reflektorn.

3. Lossa lamphallaren fran kabel-
kontakten genom att trycka pa
sparren.

4. Byt ut lampan och anslut lamphal-
laren till kabelkontakten.

5. Satt in lamphallaren sa att klack-
arna pa hallaren stammer 6ver-
ens med urtagen i reflektorn och
vrid den &t hoger.

6. Montera kapan och vrid den med-
sols.

Sidoljus/varselljus (2)

1. Vrid lamphallaren (2) moturs och
frigdr den. Dra ut lamphallaren ur
reflektorn.

f%q

2. Ta bort lampan fran lamphallaren
genom att dra.

3. Sattin en ny lampailamphallaren.

4. Satt in lamphallaren i reflektorn
och vrid den medurs.

Kurvbelysning

AFara

Kurvbelysningssystemet har Xe-
nonstralkastare.

Xenonstralkastare arbetar med
mycket hdg elektrisk spanning.
Undvik berdring. Lat en verkstad
utféra lampbyte.

Lamporna for framre blinkers och
gathérnsbelysning kan bytas.

Sidobelysning och varselljus bestar
av lysdioder (LED) och kan inte bytas.
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Gathérnsbelysning

1. Vrid kdpan motsols och ta bort
den.

2. Vrid lamphallaren motsols sa att
den frigors. Ta ut lamphallaren ur
reflektorn.

3. Lossa lampan fran kabelkon-
takten genom att dra.

4. Byt ut lampan och anslut lamphal-
laren till kabelkontakten.

5. Satt in lamphallaren sa att klack-
arna pa hallaren stammer Gver-
ens med urtagen i reflektorn och
vrid den at hoger.

6. Montera kapan och vrid den med-
sols.

Dimljus
Lamporna ar atkomliga fran bilens
undersida.

9

1. Vrid lamphallaren motsols och ta
ut den ur reflektorn.
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2. Lossa lamphallaren fran kabel-
kontakten genom att trycka pa
sparren.

3. Ta bort och byt ut lamphallaren
med lampa och satt tillbaka kabel-
kontakten.

4. Satt in lamphallaren i reflektorn,
vrid medurs och satt fast den.

Framre blinkers

1. Vrid képan (1) motsols och ta bort
den.

“

2. Bilden visar versionen med halo-
genstralkastare.

L
il

H

Bilden visar versionen med stral-
kastare med kurvbelysning.

Vrid lampsockeln moturs for att
lossa den och ta bort den fran re-
flektorn.
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¢

3. Ta bort lampan fran lamphallaren
genom att vrida moturs.

4. Séttin en ny lampa i lamphéallaren
genom att vrida medurs.

5. Satt in lamphallaren i reflektorn
och vrid den medurs.

6. Montera kapan och vrid den med-
sols.

Bakljus

1. Oppna och ta bort skyddet pa in-
sidan av bakluckan genom att
lossa skruven med ett mynt.

2. Bromsljus, bakljus och dimljus ar
konstruerade med lysdioder
(LED) och gar inte att byta.

Ta bort lamphallaren genom att
vrida den moturs.

Blinkerslampor (1)
Backljus (2)

4

|
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3. Ta bort och byta glédlampan.

4. Satt in lamphallaren i bakljus-
enheten och vrid den medurs.

5. Stang skyddet genom att satta in
fastkldmmorna forst. Las skyddet
genom att vrida skruven medurs
med ett mynt.

Extra lampor i baklucksramen
1. Oppna bakluckan.

I_.——-—"1
D

i

if

2. Lossa skyddet i sidokladselpane-
len och ta bort det.

~

o 7

- —

3. Ta bort lamphallaren genom att
vrida den moturs.

Blinkerslampor (1)
Bakljus (2)

4. Ta bort och byt glédlampan.

5. Satt in lamphallaren i huset och
vrid det medurs.

6. Fast kladselpanelen pa sidan.
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Sidoblinkers

Ta bort lamphuset nér du ska byta
glédlampan:

1. Skjut lampan at vanster och an-
vand den hogra kanten palampan
for att ta bort den.

2. Vrid lamphallaren moturs och ta ut
den fran huset.

3. Dra ut glédlampan fran lamphal-
laren och byt den.

4. Satt i glédlampshallaren och vrid
den medurs.

5. Tryck in lampans vanstra kant,
skjut den at vanster och tryck
sedan in hoger kant.

Registreringsskyltsbelys-
ning

1. Stick in en skruvmejsel i panelens
urtag, tryck fjadern at sidan och
lossa den.

2. Ta ut lampan nedat, dra inte i ka-
beln.
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3. Tabort lamphallaren fran lamphu-
set genom att vrida moturs.

4. Dra ut glédlampan fran lamphal-
laren och byt den.

5. Satt in lamphallaren i lamphuset
och vrid medurs.

6. Satt in lampan i stétfangaren tills
den snapps fast.

Kupébelysning

Kupébelysning och laslampor
Lat en verkstad utféra lampbyte.

Lastrumsbelysning
Lat en verkstad utféra lampbyte.

Instrumentpanelbelysning
Lat en verkstad utféra lampbyte.

Elsystem

Sékringar
Utfor bytet enligt texten pa den de-
fekta sakringen.

Det finns tre sakringshallare i bilen:
m {jll vanster framtill i motorrummet,

m j vansterstyrda bilar, i kupén bakom
forvaringsfacket eller, i hdgerstyrda
bilar, bakom handskfacket,

® bakom ett skydd pa vanster sida av
bagagerummet.

Innan en sakring byts ut, koppla fran
stromkretsen med resp. stromstéllare
resp. koppla fran tandningen.

En defekt sakring kdnns igen pa att
smalttraden har gatt av. Byt inte sak-
ringen forrén orsaken till felet har at-
gardats.

Vissa funktioner kan vara sakrade
genom flera sakringar.

Sakringar kan ocksa vara insatta utan
att funktionen finns.
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Utdragningsverktyg for
sékringar

Det finns ett utdragningsverktyg for
sakringar i sakringshallaren i motor-

rummet.

008

S

Stick pa utdragningsverktyget upp-
ifran eller fran sidan pa de olika utfor-
andena av sakringar och dra ut sak-
ringen.
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Sakringscentral, motorrum

4

=

Sakringshallaren ar placerad framtill i
motorrummet.

Lossa locket och fall det uppat, tills
det tar stopp. Ta bort locket vertikalt
uppat.
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Nr Strémkrets

0 N O O

9

10
11
12

13
14
15

Motorstyrenhet
Lambdasond

Bransleinsprutning, tandnings-
system

Bransleinsprutning, tdndnings-
system

Spegelvarme

Flaktreglage

Lambdasond, motorkylning
Bakrutesensor
Bilbatteriets givare
Oppning av baklucka

Adaptiva stralkastare, auto-
matisk ljusreglering

ABS-ventiler

Motorstyrenhet
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Nr Strémkrets

Nr Strémkrets

Nr Strémkrets

16 Startmotor

17 Véaxelladsstyrenhet

18 Bakruteuppvarmning

19 Fonsterhissar fram

20 Fonsterhissar bak

21 Bakre elcentral

22 Vanster helljus (halogen)
23 Stralkastarspolare

24 Hoger halvljus (xenon)

25 Vanster halvljus (xenon)
26 Dimljus fram

27 Dieselbransleuppvarmning
28 Start/stopp-system

29 Elektrisk parkeringsbroms
30 ABS-pump

31 -

32 Airbag

33 Adaptiva stralkastare, auto-
matisk ljusreglering

34 Avgasaterforing

35 Elektriska fénsterhissar, regn-
sensor, ytterbackspegel

36 Luftkonditionering

37 -

38 Vakuumpump

39 Styrenhet branslesystem
40 Vindrutespolarsystem
41 Hoger helljus (halogen)
42 Kylarflakt

43 Vindrutetorkare

44 —

45 Kylarflakt

46 -

47 Signalhorn

48 Kylarflakt
49 Branslepump

50 Ljushojdsreglering, adaptiva
stralkastare

51 -
52 Parkeringsvarmare, dieselmotor

53 Vaxelladsstyrenhet, motorstyr-
enhet

54 Vakuumpump, instrumentpanel-
kluster, varmeventilation, luft-
konditionering

Nar de trasiga sékringarna har bytts
stanger du saékringshallarens lock och
trycker fast det i last lage.

Om sékringscentralens lock inte ar

ordentligt stangt kan funktionsfel upp-
sta.
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Sakringscentral,
instrumentpanel

\\

| vansterstyrda bilar sitter sakrings-
hallaren bakom foérvaringsutrymmet i
instrumentpanelen.

Oppna férvaringsutrymmet och lossa
den genom att trycka den at vanster.
Fall ner férvaringsutrymmet och ta
bort den.

I hogerstyrda bilar &r sékringshallaren
placerad bakom ett skydd i handsk-
facket. Oppna handskfacket, 6ppna
panelen och fall ner den.

Do o
& ] §-mm- -am
i =

Nr Strémkrets

Displayer

Karosstyrenhet, ytterbelysning
Karosstyrenhet, ytterbelysning
Infotainmentsystem
Infotainmentsystem, instrument
Eluttag, cigarettandare

Eluttag

0 N O g b~ W DN -

Karosstyrenhet, vanster halvljus
9 Karosstyrenhet, hdger halvljus
10 Karosstyrenhet, dorrlas

11 Kupéflakt

12 Elmandvrerat férarsate

13 Elmandvrerat férarsate

14 Diagnoskontakt

15 Airbag

16 Rela baklucka

17 Luftkonditionering
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Nr Strémkrets

18 Servicediagnos

19 Karosstyrenhet, bromsljus,
bakljus, kupébelysning

20 -

21 Instrumentpanel

22 Tandningssystem

23 Karosstyrenhet

24 Karosstyrenhet

25 -

26 Eluttag tillbehér bagageutrymme

Sakringscentral, lastrum

Sakringshallaren ar placerad pa
vanster sida i lastutrymmet bakom ett
skydd.

Ta bort skyddet.
Sakringar

F.

'Li'_'.-_l.- .
as B RS ﬂ o

Nr Strémkrets

1 Styrenhet sufflett, stromskena
héger

Parkeringshjalp

2

3
4

5 -—
6

7 Elmandvrerad stol
8 Styrenhet sufflett
9 -

10 -

11 Slapstyrenhet, dacktryckskont-
roll och backkamera

12 Styrenhet sufflett, bakljus
13 -

14 Bakséate elektrisk infallning
15 -



198 Bilvard

Nr Strémkrets

Nr Strémkrets

16 Stolsventilering, backkamera,
styrenhet sufflett

17 -

18 -

19 Rattvarme
20 -

21 Séatesvarme
22 -

23 Styrenhet sufflett, stromskena
vanster

24 -

25 -

26 Hoppsakring for icke logistiklage
27 Passiv 6ppning

28 -

29 Hydraulenhet

30 -

31 -
32 Flex Ride

Bilverktyg
Verktyg

Bilar med reservhjul

Q_,,“'-—'_:—'—r’—

Oppna lastgolvets skydd. Domkraf-
ten, verktygen och en rem for att fasta
ett skadat hjul finns i verktygsladan
under reservhjulet i bagagerummet.
Hjulnyckeln och boserdglan finns i
verktygsvaskan i reservhjulsutrym-
met nara verktygsladan. Reservhijul
B 210.



Bilvard 199

Bilar med déckreparationssats
0
-
'W
= L

f

Vissa verktyg och bogserdglan sitter
tilsammans med dackreparations-
satsen i en verktygslada i last-
utrymmet under golvluckan.

Bilar med dackreparationssats
och plant lastrumsgolv

1

En del verktyg och bogserdglan ar
placerad tillsammans med dack-
reparationssatsen i en vaska som ar
fast pa den framre vanstra lastsak-
ringsoglan i lastrummet.

Falgar och dack

Hjul

| bilar med dieselmotorer ar inte stal-
falgar godkanda utan endast speci-
ella lattmetallfalgar fér denna bil ar
tillatna.

Dackkondition, falgkondition
Kor 6ver kanter langsamt och i sa rat
vinkel som mgjligt. Att kdra dver
vassa kanter kan leda till skador pa
dack och falgar. Klam inte fast dacken
mot kantstenen vid parkering.

Kontrollera regelbundet att hjulen inte
ar skadade. Vid skador resp. vid
ovanligt slitage ska en verkstad upp-
sOkas.

Vinterdack

Vinterdack forbattrar korsaékerheten
vid temperaturer under 7 °C och ska
darfér monteras pa alla hjul.

Alla dackstorlekar ar godkénda som
vinterdack & 233.
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Anvand dackstorleken 225/55 R17
endast som vinterdack.

Pa bilar med dieselmotor ar inte stal-
falgar utan endast speciella lattme-
tallfalgar godkanda fér denna bil
tillatna.

Séatt upp en hastighetsdekal i férarens
synfalt beroende pa nationella fore-
skrifter.

Dackbeteckningar
t.ex. 235/65 R 17 99 V

235 = Dackets bredd i mm

55 = Tvarsnittsforhallande (dack-
hojd i relation till dackbredd) i
%

R = Stomtyp: Radial

RF = Konstruktion: RunFlat

17 = Falgdiameteritum

99 = Kod barférmaga t.ex.: 99
motsvarar 775 kg

V = Hastighetskod

Hastighetskod:

Q = upp till 160 km/h

S = upp till 180 km/h

T = upp till 190 km/h

H = upp till 210 km/h

V = upp till 240 km/h
W = upp till 270 km/h
Dacktryck

Kontrollera ringtrycket nar dacken ar
kalla minst var fjortonde dag samt
fére alla langre resor. Glom inte
reservhjulet. Detta géller &ven for bi-
lar med ringtrycksévervakningssys-
tem.

Skruva loss ventilhatten.

Ringtryck o 233.

Dack- och lastinformationsetiketten
pa vanster dérram anger original-
dacktyp och tillhérande dacktryck.

Uppgifterna om ringtryck avser kalla
dack. De galler for sommar- och
vinterdack.

Reservhjulet ska alltid fyllas med ring-
trycket for full last.

ECO-ringtrycket ar avsett for att
uppna lagsta mojliga bransleforbruk-
ning.

Over- eller underskridande av de
foreskrivna lufttrycken paverkar
sakerheten, kéregenskaperna, kor-
komforten och bransleférbrukningen,
och okar dackslitaget.

Dacktrycken varierar beroende pa
olika tillval. Folj proceduren nedan for
att fa korrekt dacktrycksvarde:

1. Identifiera motorns identifierings-
kod. Motordata o> 228.

2. Identifiera respektive dack.

Dacktryckstabellerna visar alla moj-
liga dackkombinationer © 233.

For information om vilka dack som ar
godkanda for din bil, se EG-intyget
om dverensstammelse som medféljer
bilen eller évriga nationella registre-
ringshandlingar.
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Foraren har ansvaret for att dack-
trycket ar korrekt.

AVarning

For lagt tryck kan leda till stark
uppvarmning av dacken, inre
déckskador, att slitbanan lossnar
vid héga hastigheter eller dack-
explosion.

Om ringtrycket maste sankas eller ho-
jas pa en bil med 6vervaknings-
system for dacktryck slar du av tand-
ningen. Nar du har justerat dack-
trycket slar du pa tandningen och val-
jer lamplig installning pa sidan
dackbelastning i forarinformations-
centralen > 94,

Overvakningssystem for
déacktryck

Ringtrycksovervakningssystemet
overvakar alla fyra dackens tryck en
gang per minut nar bilens hastighet
overskrider en viss grans.

Se upp

Déacktrycksdvervakningssystemet
varnar endast for lagt dacktryck.
Detta erséatter inte det regel-
bundna dackunderhall som bor ut-
foras av foraren.

Alla hjul maste vara utrustade med
trycksensorer och dacken maste ha
det foreskrivna trycket.

Observeral

| lander dar dacktrycksdvervak-
ningssystem maste anvéndas enligt
lag innebar anvandning av hjul utan
trycksensorer att bilens typgodkan-
nande upphdr att gélla.

De aktuella ringtrycken kan visas i
Instéllningar i férarinformationscent-
ret.

Menyn kan valjas med knapparna pa
blinkersspaken.

Tryck pa knappen MENU for att valja
Instéliningar c=>.

/N\=g) eco

Décktryck
kPa

230 .. 230

250 1! 250
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Vrid installningsratten for att valja
ringtrycksévervakningssystemet.

Systemstatus och tryckvarningar in-
dikeras med ett meddelande och det
aktuella dacket blinkande i forarin-
formationscentralen.

For lagt dacktryck indikeras av kon-
trollampan (O © 92.

Om () tands bor du stanna sa snart
som mojligt och justera dacktrycket
enligt rekommendationerna o> 233.

Nar du har fyllt pa luft i dacket kan du
behova kora innan dacktrycksvar-
dena uppdateras i DIC. Innan det sker
kan (1) tindas.

Om (U tands vid lag temperatur och

slocknar efter en stunds koérning kan
det tyda pa att dacktrycket haller pa
att bli lagt. Kontrollera ringtrycket.

Bilmeddelanden & 101.

Om ringtrycket skall sankas eller ho-
jas slar du av téandningen.

Montera endast hjul med trycksenso-
rer, annars kommer inget dacktryck
att visas och kontrollampan () lyser
konstant.

Ett reservhjul eller ett temporart
reservhjul ar inte utrustat med tryck-
sensorer. Ringtrycksdvervaknings-
systemet fungerar inte fér dessa hjul.
Kontrollampan () lyser. For de 6vriga
tre hjulen fungerar systemet.

Vid anvandning av konventionella fly-
tande reparationssatser kan syste-
mets funktion paverkas. Fabriksgod-
kénda reparationssatser kan dock an-
vandas.

Externa radiosandare med hog effekt
kan stéra kontrollsystemet for ring-
tryck.

Varje gang dacken byts maste dackt-
rycksévervakningssystemets givare
demonteras och underhallas. Om gi-
varen skruvas fast: byt ventilkaglan
och tatningsringen. Om givaren
snapps fast: byt hela ventilskaftet.

Laststatus

Justera dacktrycket till bilens lastfor-
héallanden enligt dackinformationseti-
ketten eller trycktabellen © 233 och
valj lamplig instéllning i menyn
Déckbelastning i férarinformations-
centralen, Instéllningar o> 94.

/\=g) eco

Dackbelastning
O Latt
O Max
Tillbaka
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Valj:
m L&tt for komforttryck upp till
3 personer

m Eko for Eko-tryck upp till
3 personer

m Max for full last

Autoinlarningsfunktion

Efter byte av hjul maste bilen sta still
under ungefar 20 minuter innan sys-
temet gor en ny berakning. Féljande
ominlarningsprocess tar upp till

10 minuters kértid med en hastighet
pa lagst 20 km/h. | detta fall kan ——
visas eller tryckvarden kan vaxla i
forarinformationscentralen.

Om det uppstar problem under omin-
larningsprocessen visas ett varnings-
meddelande i férarinformations-
centralen.

Temperaturférhallanden
Dacktrycket ar beroende av dackets
temperatur. Under koérning 6kar tem-
peraturen och trycket i dacket.

Det ringtrycksvarde som visas i for-
arinformationscentret visar det fak-
tiska ringtrycket. Darfor ar det viktigt
att kontrollera ringtrycket med kalla
dack.

Monsterdjup
Kontrollera profildjupet regelbundet.

Dack ska av sakerhetsskal bytas nar
profildjupet har natt ner till 2-3 mm
(4 mm for vinterdack).

Av sakerhetsskal rekommenderar vi
att monsterdjupet for dacken pa
samma axel inte skiljer mer &n 2 mm.

Det lagligt tillatna minsta profildjupet
(1,6 mm) har natts nar profilen har sli-
tits till en slitagevarnare (TWI = Tread
Wear Indicator). Deras lage finns an-
givet med markeringar pa dacksidan.

Om slitaget ar storre fram an bak ska
framhjulen bytas mot bakhjulen med
regelbundna intervaller. Se till att hju-
lens rotationsriktning &r densamma
som tidigare.

Dack aldras &ven om de inte anvands
alls eller endast lite. Vi rekommende-
rar att dacken byts efter 6 ar.

Byta dack och
falgdimension

Vid anvandning av andra dackdimen-
sioner an de som monteras i fabriken
maste kanske hastighetsmataren
samt det nominella ringtrycket pro-
grammeras om och andra andringar
gobras pa bilen.

Byt dekalen med ringtryck efter byte
till andra dackdimensioner.
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AVarning

Olampliga dack eller falgar kan
leda till olyckor och till att typgod-
kadnnandet upphor.

Hjulsidor

Anvand hjulsidor och dack som god-
kéants for respektive bil och darmed
uppfyller kraven fér den aktuella kom-
binationen av hjul och dack.

Om hjulsidor och dack som inte ar
godkanda av tillverkaren anvands far
dacken inte ha nagon falgskydds-
vulst.

Hjulsidorna far inte paverka kylningen
av bromsarna.

A\Varning

Olampliga dack eller hjulsidor kan
leda till plétslig luftférlust och déari-
genom till olyckor.

Bilar med stalfalgar: Om du anvander
lasbara hjulmuttrar kan det handa att
hjulsidorna inte kan fastas pa stalfal-
garna.

Sndkedjor
s
.-/.-
. .
-
L i

Anvand snodkedjor endast pa fram-
hjulen.

Snokedjor ar tillatna pa dack med di-
mensionen 225/55 R 17. Anvand all-
tid finmaskiga kedjor som inte dkar
dackmonstret och insidorna med mer
an 10 mm (inkl. kedjelaset).

Snokedjor ar aven tillatna pa dack
med dimensionen 245/45 R 18. An-
vand alltid finmaskiga kedjor som inte
Okar dackmonstret och insidorna med
mer an 7 mm (inkl. kedjelaset).

AVarning

Skador kan foérorsaka dackexplo-
sion.

Anvandning av snokedjor &r inte tilla-
ten pa kompakthjulet.

Dackreparationssats

Mindre skador pa dackets I6pyta kan
atgardas med dackreparations-
satsen.

Ta inte bort det frammande foremalet
fran dacket.

Dackskador som &r storre an 4 mm
eller som finns pa dacksidan kan inte
repareras med reparationssatsen.
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A\Varning

Kor inte fortare an 80 km/h.

Bor inte anvandas under langre
tid.

Bilens styrning och vagegenska-
per kan paverkas.

Vid en punktering:

Dra at parkeringsbromsen, lagg i
ettan eller backen resp. P.

L i

Dackreparationssatsen finns i en 1ada
under golvskyddet i lastutrymmet.

| en annan version ar en vaska med
en dackreparationssats fast i vanster
lastsakringsogla i lastrummet.

1. Ta upp dackreparationssatsen
fran lastrummet.

2. Ta ut kompressorn.

3. Ta ut den elektriska anslutnings-
kabeln och luftslangen fran férva-
ringsutrymmena pa undersidan
av kompressorn.
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4. Skruva pa kompressorns luftslang
pa anslutningen pa tatnings-
medelsflaskan.

5. Placera tatningsmedelsfalskan i
hallaren pa kompressorn.

Placera kompressorn nara dacket
pa ett sddant satt att tatnings-
medelsflaskan ar uppratt.

6. Skruva av det defekta dackets
ventilhatt.

7. Skruva pa pafyliningslangen pa
dackets ventil.

8. Stromstallaren pa kompressorn
maste vara stalld pa O.

9. Anslut kompressorns kontakt till
tillbehdrsuttaget eller cigarettan-
daruttaget.

Foér att undvika att bilbatteriet lad-
das ur rekommenderar vi att
motorn far ga.

10. Stall vippstromstallaren pa kom-
pressorn pa |. Dacket fylls med
tatningsmedel.

11. Kompressorns tryckmatare indi-
kerar kortvarigt upp till 6 bar nar
tatningsmedelsflaskan haller pa
att tommas (ungefar
30 sekunder). Sedan borjar
trycket sjunka.

12. Allt tdtningsmedel pumpas in i
dacket. Sedan ska dacket fyllas
med luft.

13. Det foreskrivna ringtrycket ska
uppnas inom 10 minuter. Ring-
tryck © 233. Nar korrekt luftryck
har uppnatts stéanger du av kom-
pressorn.

Om det féreskrivna ringtrycket
inte uppnas inom 10 minuter ska
déckreparationssatsen demonte-
ras. Flytta bilen ett dackvarv. An-
slut reparationssatsen igen och
fortsatt fyliningen 10 minuter. Om
det féreskrivna ringtrycket fort-
farande inte uppnas ar skadan pa
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14.

15.

16.

17.

dacket for stor. Uppsok en verk-
stad for att fa hjalp.

Slapp ut det 6verflédiga ring-
trycket med knappen dver tryck-
indikatorn.

Lat inte kompressorn arbeta
langre an 10 minuter.

Lossa dackreparationssatsen.
Nar du drar av tadtningsmedels-
flaskan fran hallaren ska du trycka
pa fastklacken. Skruva pa dack-
pafyliningsslangen pa den lediga
anslutningen pa tatningsmedels-
flaskan. Tack vare detta undviker
man att tatningsmedel kommer ut.
Forvara dackreparationssatsen i
bagagerummet.

Ta bort tdtningsmedel som runnit
ut med en trasa.

Placera den dekal med den maxi-
malt tillatna hastigheten som finns
pa tatningsmedelsflaskan i for-
arens synfalt.

Fortsatt korningen omgaende sa
att tdtningsmedlet férdelas jamnt i
dacket. Efter ca 10 km kdrning
(senast efter 10 minuter) ska du

stanna och kontrollera ringtrycket.
Skruva fast luftslangen direkt pa
dackventilen och kompressorn.

\\.'3'

A
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Korrigera till det foreskrivna var-
det om ringtrycket uppgar till mer
an 1,3 bar. Upprepa detta tills det
inte langre lacker ut nagon luft.

Nar ringtrycket fallit under
1,3 bar far bilen inte langre an-
vandas. Uppsok en verkstad for
att fa hjalp.

18. Placera dackreparationssatsen i
lastrummet.

Observeral

Koregenskaperna for det repare-
rade dacket ar kraftigt forsamrade.
Byt darfor detta dack.

Vid ovanliga ljud eller kraftig upp-
varmning av kompressorn ska den
lamnas avstangd under minst

30 minuter.

Den inbyggda sakerhetsventilen 6p-
pnas vid ett tryck pa 7 bar.

Observera satsens bast fore-datum.
Efter detta datum garanteras inte
tatningsformagan langre. Observera
informationen om béast fére-datum
pa tatningsmedelsflaskan.

Byt den anvanda tatningsmedels-
flaskan. Avfallshanteringen ska ske
i enlighet med foreskrifterna i lag-
stiftningen.

Kompressorn och tatningsmedlet
kan anvandas fran ca -30 °C.

Den medfdljande adaptern kan an-
vandas for att pumpa upp andra
foremal, som t.ex. bollar, luftmadras-
ser och gummibatar. Den ar place-
rad pa kompressorns undersida. For
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att demontera den skruvar du pa
kompressorns luftslang och drar bort
adaptern.

Byta hjul
Vissa bilar kan ha en dackrepara-

tionssats istallet for ett reservhjul
D 204.

Forbered pa foljande satt och folj an-
visningarna:

® Parkera bilen pa en vagrét plan yta
med fast och halksékert underlag.
Stall framhjulen i raktframlage.

® Dra at parkeringsbromsen, lagg i
ettan eller backen resp. P.

® Ta ut reservhjulet » 210.

m Byt aldrig flera hjul samtidigt.

® Anvand domkraften endast for byte
av hjul vid punktering, inte for byte
mellan vinter och sommardéack och
vice versa.

® Om bilen star pa mjukt underlag
ska ett fast underlagg (max 1 cm
tjockt) placeras under domkraften.

® Ta ut tunga féremal ur bilen innan
du hissar upp den.

m | den upplyfta bilen far inga
personer eller djur befinna sig.

m Kryp inte under den upplyfta bilen.

m Starta inte motorn nar bilen ar upp-
lyft.

® Rengor hjulmuttrar och gdngor med
en ren trasa innan du monterar hju-
let.

AVarning

Smorj inte hjulbultar, hjulmuttrar

~»
‘

och hjulbultskydd.

1. Lossa hjulmutterkaporna med en
skruvmejsel och ta bort dem. Dra

av hjulsidan med kroken. Bilverk-
tyg © 198.

Lattmetallfalgar: Lossa hjulmut-
terkdporna med en skruvmejsel
och ta bort dem. Lagg en mjuk
trasa mellan skruvmejseln och
lattmetallfalgen for att skydda fal-
gen.

/Bl Ay >

Lattmetallfalgar med mittkapa:
Lossa mittkapan genom att satta
in och dra utdragaren © 198 i
sparet i modellemblemet.
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2. Satt hjulnyckeln pa plats och se till

att den sitter ordentligt. Lossa
sedan varje hjulmutter ett halvt
varv.

Hjulen kan vara skyddade med
lasbara hjulmuttrar. For att lossa
dessa muttrar satter du férst nyck-
eladaptern pa mutterns huvud in-
nan du satter hjulnyckeln pa plats.
Nyckeladaptern ar placerad i
handskfacket.

3. Kontrollera att domkraften ar kor-
rekt placerad under ratt lyftpunkt.

4. Stall in domkraften pa ratt hojd.
Placera den direkt under lyftpunk-

© 00 N O O

10.

ten pa ett sadant satt att den inte
kan glida undan.

Se till att domkraften ar ratt inrik-
tad, fast nyckeln och vrid tills hju-
let gar fritt fran marken.

. Skruva ut hjulmuttrarna.

. Byt hjul. Reservhjul © 210.

. Skruva pa hjulmuttrarna.

. Sank ner bilen.

. Sétt pa hjulnyckeln helt och dra at

hjulmuttrarna korsvis. Atdrag-
ningsmomentet &r 140 Nm.

Ventilsymbolen pa hjulsidans
baksida maste peka mot hjulets
ventil.
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Satt pa hjulmutterkaporna.

Montera mittkédpan pa lattmetall-
falgarna.

11. Lagg in det utbytta hjulet © 210,
bilverktygen ©> 198 och nyckela-
daptern o> 68.

12. Kontrollera det nymonterade
dackets tryck samt hjulmuttrarnas
atdragningsmoment sa snart som
mojligt.

Byt eller reparera det skadade hjulet

sa snart som mgjligt.

Lyftpunkter for billyft

Billyfts bakre arms placering centrerat
under troskelns urtag.

Billyfts framre arms placering mot
underredet.

Reservhjul

Vissa bilar kan ha en dackrepara-
tionssats istallet for ett reservhjul.

Om du monterar ett reservhjul som
skiljer sig fran de dvriga hjulen kan det
handa att detta hjul klassificeras som
ett nédhjul, och i séa fall galler mot-
svarande hastighetsgrénser, dven

om ingen dekal indikerar detta. Besok
en verkstad for att kontrollera gal-
lande hastighetsgrans.

Reservhjulet har en stalfalg.

Se upp

Om det monterade reservhjulet &r
mindre an de andra hjulen eller an-
vands tillsammans med vinter-
dack kan kéregenskaperna paver-
kas. Byt det skadade hjulet sa
snart som mgjligt.

Ta bort reservhjulet och placera
ett skadat hjul i lastrummet

Reservhjulet ar placerat i reservhjuls-
baljan under golvskyddet.

Reservhjulsutrymmet ar inte utformat
for andra dackstorlekar &n reservhju-
lets.

Att ta bort:

1. Stang suffletten och fall in la-
strummets delning genom att
trycka 6gleomradet uppat mot in-
sidan© 71.
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2. Ta bort golvskyddet.

3. Reservhjulet Iases fast i baljan
med en vingmutter. Skruva upp

muttern, ta bort konan och ta ut
reservhjulet.

lada och en vaska med bilverktyg.

4. Byt det skadade hjulet ©> 208 och
l&gg tillbaka verktygen i verktygs-
ladan och verktygsvaskan. Ta
bort remmen fran ladan och lagg
undan den.

5. Fast verktygsladan genom att
skruva tillbaka vingmuttern med
konen. Placera vaskan i baljan.

6. Placera det skadade hjuletibaljan
med utsidan uppat.

7. Placera den anda av remmen
som har en 6gla genom vanster
lastsékringstogla bak.

8. For den anda av remmen som har
en krok genom remmens egen
6gla och drai den tills remmen sit-
ter stadigt fastdglan.
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10.
11.
12.
13.

14.

f\-t_
A

. For remmen genom hjulets ekrar

pa det satt som visas i bilden.

Fast kroken i den hdgra bakre
lastsékringsoglan.

Dra at remmen och las den med
sitt spanne.

L&agg golvskyddet pa hjulet.

Las i forekommande fall fast kul-
stangen i vaskan i en lastsakring-
sogla i lastrummet.

Fall ut lastrummets delning innan
du 6ppnar suffletten.

Tillbakalaggning av reservhjulet
i reservhjulsutrymmet efter att
det skadade hjulet bytts

1. Sténg suffletten och fall in la-
strummets delning.

2. Ta bort golvskyddet, skruva upp
och ta bort vingmuttern och
konen.

3. Placera verktygen i verktygsladan
och verktygsvaskan.

4. Placera reservhjulet i baljan med
utsidan uppat.

o L
t}'ﬁ;ﬁ‘{z \\\____,,/ff
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5. Satt in och vrid den excentriska

konen i reservhjulets urtag sa att
hjulet placeras sa langt mot bilens

front som mgjligt. Fast hjulet
genom att vrida vingmuttern mot-
urs.

6. Satt in och stang golvskyddet.

AVarning

Domekraft, hjul eller annan utrust-
ning som forvaras i lastrummet
utan att spannas fast ordentligt
kan orsaka skador. Vid en plétslig
inbromsning eller kollision kan
|6sa féremal slungas runt och or-
saka skador.

Forvara alltid domkraft och verktyg
i respektive férvaringsutrymmen
och fast dem ordentligt.

Ett skadat hjul som lagts in i last-
rummet maste alltid sakras med
en rem.
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Kompakthjul

Se upp

Om det monterade reservhjulet &r
mindre an de andra hjulen eller an-
vands tillsammans med vinter-
dack kan kéregenskaperna paver-
kas. Byt det skadade hjulet sa
snart som mgjligt.

Montera endast ett kompakthjul. Kér
inte fortare an 80 km/h. Kor langsamt
i kurvor. Anvand inte kompakthjulet
under en langre tid.

Om bilen far punktering pa ett bakhijul
vid bogsering av en annan bil ska du
montera kompakthjulet fram och det
fullstora dacket bak.

Snokedjor © 204.

Dack med foreskriven
rotationsriktning

Dack med foéreskriven rotationsrikt-
ning ska monteras sa att de roterar i
korriktningen. Rotationsriktningen
finns angiven med en symbol (t.ex.
pil) pa dacksidan.

Vid déck som ar monterade mot rota-
tionsriktningen galler:
m Koregenskaperna kan éndras. Byt

eller reparera det skadade hjulet sa
snart som mojligt.

m Kor extra forsiktigt om vagbanan ar
vat eller snotackt.

Start med startkablar

Ingen start med snabbladdnings-
aggregat.
Om bilbatteriet ar urladdat kan

motorn startas med hjalp av startkab-
lar och bilbatteriet i en annan bil.

AVarning

Start med startkablar maste ske
med stor forsiktighet. Varje av-
vikelse fran foljande beskrivning
kan leda till personskador eller
sakskador genom batteriexplo-
sion, och till skador pa de bada bi-
larnas elsystem.

AVarning

Lat inte batteriet komma i kontakt
med 6gon, hud, tyg eller lackerade
ytor. Vatskan innehaller svavel-
syra som ger skador vid direktkon-
takt.

® |[nga gnistor eller 6ppen eld i batteri-
ernas narhet.
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m Ett urladdat bilbatteri kan frysa
redan vid en temperatur pa 0 °C.
Frosta av det frysta batteriet innan
du ansluter startkablarna.

®m Anvand skyddsglasogon vid arbe-
ten med bilbatterier.

® Anvand ett hjalpbatteri med samma
spanning (12 volt). Dess kapacitet
(Ah) far inte vara mindre &n vad
som galler for det urladdade
batteriet.

m Anvand startkablar med isolerade
polkldAmmor och ett tvarsnitt pa
minst 16 mm? (pa dieselmotorer
25 mm?).

m Koppla inte fran det urladdade
batteriet fran bilens elektriska nat.

m Koppla fran onddiga stréom-
forbrukare.

® St3 inte lutad Gver batteriet under
startforloppet.

® Hjalpkablarnas polklammor far inte
beréra varandra.

® Bilarna far inte komma i kontakt
med varandra nar starthjalp ges.

® Dra at parkeringsbromsen, lagg
vaxelladan i frilage, placera auto-
matisk vaxellada i lage P.

= Oppna skyddskaporna till plus-
polen pa bada batterierna.

-’

Ordningsféljd vid anslutningen av
kablarna:

1. Anslut den réda kabeln fill hjalp-
batteriets pluspol.

2. Anslut den réda kabelns andra
anda till det urladdade batteriets
pluspol.

'3-":-?-'-

3. Anslut den svarta kabeln till hjalp-
batteriets minuspol.

4. Anslut den svarta kabelns andra
anda till jord pa bilen, t.ex. motor-
blocket eller en skruv pa motor-
fastet. Anslut sa langt fran det ur-
laddade batteriet som mdjligt,
men minst 60 cm.

Lagg kablarna sa att de inte kan
komma i beréring med roterande
delar i motorrummet.

Starta motorn:

1. Starta motorn pa den bil som ska
ge strém.

2. Starta den andra motorn efter
5 minuter. Startférsoken far inte
paga langre an 15 sekunder med
1 minuts mellanrum.

3. Lat bada motorerna ga pa tom-
gang under ca 3 minuter med an-
slutna kablar.

4. Sla pa elektriska forbrukare pa
den bil som tar emot strom
(t.ex.belysning, bakruteuppvarm-
ning).

5. Ta bort kablarna i exakt omvéand
ordning.
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Bogsering
Bogsera bilen

Satt in en skruvmejsel i springan pa
kapans nedre del. Lossa kapan
genom att forsiktigt féra skruvmejseln
nerat.

Bogserdglan finns bland bilverktygen
£ 198.

Skruva in bogserdglan moturs till an-
slag i vagratt lage.

Fast bogserlinan — battre ar en
bogserstang —i dglan.

Bogserdglan far endast anvandas for
bogsering och inte for laddning av
bilen.

Koppla in tdndningen for att frigéra
rattlaset och for att kunna anvanda
bromsljus, tuta och vindrutetorkare.

Vaxelladan i frilage.

Se upp

Kor langsamt. Undvik ryck. Kraf-
tiga ryck och pakanningar kan
skada bilarna.

Vid avstangd motor kravs betydligt
storre kraft for bromsning och styr-
ning.

Koppla in innercirkulationen och
stang alla rutor sa att den bogserande
bilens avgaser inte kommer in i bilen
nar suffletten ar stangd.

Bilar med automatisk véxellada: Bilen
maste bogseras framat, i hogst

80 km/h och inte langre @n 100 km. |
alla andra fall och nar véxelladan ar
felaktig maste framaxeln lyftas upp
fran marken.

Uppsok en verkstad for att fa hjalp.

Efter bogseringen skruvar du av
bogserdglan moturs.

Satt in skyddsluckan upptill och tryck
ned den.
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Bogsera en annan bil

S |
- <O

Satt in en skruvmejsel i springan pa
kapans nedre bockning. Lossa kapan
genom att forsiktigt féra skruvmejseln
nerat.

Bogserdglan finns bland bilverktygen
o 198.

A

Skruva in bogserdglan moturs till an-
slag i vagratt lage.
Lastsakringsoglan under bilen far
under inga omstandigheter anvandas
som bogserdgla.

Fast bogserlinan — eller annu hellre
en bogserstang — i bogserdglan.
Bogserdglan far endast anvandas for

bogsering och inte for laddning av en
bil.

Se upp

Kor langsamt. Undvik ryck. Kraf-
tiga ryck och pakanningar kan
skada bilarna.

Efter bogseringen skruvar du av
bogserdglan moturs.

Satt in skyddsluckan upptill och tryck
ned den.
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Vard av utseendet
Yttre vard

Las

Lasen smorjs med ett hogvardigt 1as-
cylinderfett pa fabriken. Anvand dar-
for lasupptiningsmedel endast i ndd-
fall, de verkar avfettande och paver-
kar lasfunktionen oférdelaktigt. Om
lasupptiningsmedel har anvants
maste l&sen smorjas in pa nytt av en
verkstad.

Biltvatt

Bilens lackering exponeras for miljo-
paverkan och darfor ska du tvatta
bilen regelbundet.

Vid anvandning av tvattautomater for
bilar ska du helst valja en med textil-
borstar och vélja ett program utan till-
satt vax.

Vid handtvatt ska du anvanda rent
vatten och en mjuk borste och ren-
gora i sufflettens fiberriktning.
Anvand aldrig en angstralstvatt eller

hogtryckstvatt till suffletten och
motorrummet.

Vaxa bilens lackerade delar regel-
bundet.

Fagelspillning, déda insekter, kada,
blompollen och liknande ska om-
gaende tvattas bort da de innehaller
aggressiva amnen som kan ge lack-
och tygskador.

Vid anvéndning av biltvattar ska an-
visningarna fran biltvattens tillverkare
foljas. Vindrutetorkaren maste slas
av. Demontera en extra antenn och
yttre tillbehor.

Vid handtvatt maste hjulhusens in-
sida spolas av ordentligt.

Oppna dérrar och motorhuv och ren-
gor kanter och falsar.

Se upp

Anvand alltid rengéringsmedel
med ett pH-varde pa mellan 4
och 9.

Anvand inte rengdringsmedel pa

varma ytor.

Se upp

Efter tvattning eller rengéring
maste suffletten vara helt torr in-
nan den 6ppnas. Om en vat suff-
lett dppnas under en langre tid
kommer den att skadas av vatten-
flackar och mégelvaxt.

Vid rengéring med en hogtryckstvatt
maste du halla ett minimiavstand pa
30 cm fran det bakre modellemblemet
for att undvika oavsiktlig upplasning.

Spola av bilen val och torka med
samskskinn. Skolj samskskinnet ofta.
Anvand olika sdmskskinn for lacke-
rade ytor och glasytor. Om vax
kommer pa rutorna féorsamras sikten.

Lat smorja alla dérrgangjarn hos en
verkstad.

Ta inte bort tjarflackar med harda
féremal. Anvand tjarborttagnings-
spray pa lackerade ytor.
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Ytterbelysning

Stralkastarglasen och de 6vriga
lyktglasen ar tillverkade av plast. An-
vand inga slipande, fratande eller ag-
gressiva medel, isskrapor eller torra
trasor.

Polering och vaxning

Vaxa bilens lackerade delar regel-
bundet (senast nar vatten inte langre
bildar parlor pa ytan). | annat fall blir
lacken uttorkad.

Polering ar endast nédvandig om
fasta @mnen har fastnat pa lacken,
eller om lacken har blivit matt och
glanslos.

Bilpolish med silikon bildar en av-
visande skyddsfilm, som gér vaxning
onddig.

Suffletten och karossdelar av plast far
inte behandlas med vax eller poler-
medel.

Fdnsterrutor och torkarblad
Anvand mjuka, luddfria trasor eller ett
samskskinn och glasrengdrings-
medel eller insektsborttagare for ren-
goring.

Nar du rengdr av bakrutan inifran bor
du alltid torka parallellt med varme-
elementet for att forhindra skador.

For mekanisk borttagning av isbe-
ldggning anvands en isskrapa utan
vassa horn. Tryck isskrapan hart mot
glaset sa att inte smuts kan komma
mellan isskrapan och glaset och repa
detta.

Rengér torkarblad som gér rander
med en mjuk trasa och fonsterputs.

Falgar och dack

Anvand inte hogtrycksaggregat for
rengdring.

Rengor falgar med pH-neutralt falg-
rengoringsmedel.

Falgarna ar lackerade och kan vardas
med samma medel som karossen.

Lackskador

Atgarda sma lackskador med ett lack-
stift innan det bildas rost. Lat en verk-
stad atgarda storre lackskador resp.
rost.

Underrede

Underredet har delvis ett underreds-
skydd av PVC resp. ett permanent
skyddsvaxlager pa utsatta omraden.
Kontrollera underredet och vaxa vid
behov efter en underredstvatt.
Bitumen-kautschuk-material kan
skada PVC-skiktet. Lat en verkstad
utféra arbeten pa underredet.

Vi rekommenderar att du tvattar
underredet och kontrollerar skydds-
vaxskiktet fore och efter vintern.

Draganordning
Rengor inte kulstangen med ett ang-
stralaggregat eller en hogtryckstvatt.

Kupévard

Interiér och kladsel

Anvand endast torra trasor eller
interidrrengdringsmedel for rengéring
av interidren inklusive instrument-
panelen och évriga paneler.
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Rengér laderkladsel med rent vatten
och en mjuk trasa. Om kladseln ar
mycket smutsig kan du anvanda Ia-
dervardsmedel.

Rengdr instrumentgruppen och dis-
playerna enbart med en mjuk fuktig
duk. Anvand en svag tvallésning vid
behov.

Rengdér dynor med dammsugare och
borste. Ta bort flackar med interitr-
rengdringsmedel.

Tyg i klader ar inte alltid fargakta. De
kan orsaka missfargning, sarskilt pa
ljus tygkladsel. Flackar och missfarg-
ningar ska rengoéras sa snart som
mojligt.

Rengdér sékerhetsbaltena med ljum-
met vatten eller interidrrengoérings-
medel.

Se upp

Stang fastanordningar med kard-
borrband eftersom 6ppna kard-
borrband kan skada satets klad-
sel.

Samma galler for klader med
vassa foremal som dragkedjor
eller bélten eller jeans med dekor-
nitar.

Plast- och gummidelar

Plast- och gummidelar kan vardas
med samma medel som karossen.
Anvand eventuellt interidrrengérings-
medel. Anvand inga andra medel.
Undvik Idsningsmedel och bensin.
Anvand inte hogtrycksaggregat for
rengoring.
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Allman information

Serviceinformation

For att bibehalla driftsédkerheten,
trafiksakerheten samt bilens varde ar
det viktigt att alla underhallsarbeten
utfors med féreskrivna intervall.

En detaljerad och uppdaterad servi-
ceplan for din bil finns att tillga fran
verkstaden.

Servicedisplay &> 86.

Europeiska serviceintervaller
Din bil behéver underhall varje

30 000 km eller efter 1 ar, det som in-
traffar forst, om inte annat indikeras
av servicedisplayen.

De europeiska serviceintervallerna
géller for féljande lander:

Andorra, Belgien, Bosnien och Her-
cegovina, Bulgarien, Cypern, Dan-
mark, Estland, Finland, Frankrike,
Grekland, Gronland, Irland, Island,
Italien, Kroatien, Lettland, Litauen,
Luxemburg, Makedonien, Malta,
Montenegro, Nederlanderna, Norge,
Polen, Portugal, Rumanien, Schweiz,

Serbien, Slovakien, Slovenien, Spa-
nien, Storbritannien, Sverige, Tjeck-
ien, Tyskland, Ungern, Osterrike.

Servicedisplay o> 86.

Internationella serviceintervaller
Din bil behéver underhall varje

15 000 km eller efter 1 ar, det som in-
traffar forst, om inte annat indikeras
av servicedisplayen.

De internationella serviceintervallen
galler for de lander som inte omfattas
av de europeiska serviceintervallen.

Servicedisplay &> 86.
Intyg

Genomférande av servicearbeten be-
kréftas i service- och garantihaftet.
Datum och méatarstallining fors in till-
sammans med verkstadens stampel
och underskrift.

Forvissa dig om att service- och ga-
rantihaftet fylls i korrekt eftersom fort-
I6pande intyg pa servicearbeten aren
férutsattning for att bevilja eventuella
garanti- och goodwillansprak. Det ar
dessutom en fordel vid vidareforsalj-
ning av bilen.
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Serviceintervall med
aterstdende motoroljelivslangd
Serviceintervallen baseras pa flera
parametrar som ber6r bilens anvand-
ning.

Servicedisplayen visar nar det ar
dags att byta olja.

Servicedisplay &> 86.

Rekommenderade
vatskor, smorjmedel
och delar

Rekommenderade vatskor
och smérjmedel

Anvand endast produkter som uppfyl-
ler rekommenderade specifikationer.
Skador som orsakas av anvandning

av produkter som inte uppfyller dessa
specifikationer tacks inte av garantin.

AVarning

Drivmedel é&r farliga @mnen som
kan vara giftiga. Hantera varsamt!
Observera den information som
anges pa behallaren.

Motorolja

Motorolja kdnnetecknas av sin kvali-
tet och viskositet. Kvaliteten &r vikti-

gare an viskositeten vid val av motor-
olja. Oljekvaliteten garanterar bl.a. att
motorn halls ren och skyddas mot sli-
tage samt att oljan inte aldras for fort,

medan viskositetsklassen ger infor-
mation om hur trégflytande oljan ar
vid olika temperaturer.

Dexos ar den nyaste motoroljekvali-
teten som ger optimalt skydd fér ben-
sin- och dieselmotorer. Om det inte
gar att fa tag i den maste motoroljor
av andra listade kvaliteter anvandas.

Valj lamplig motorolja baserat pa
dess kvalitet och pa lagsta omgiv-
ningstemperaturen o> 225.

Fylla pa motorolja

Motoroljor fran olika tillverkare och av
olika marken kan blandas sa lange de
uppfyller kraven for den angivna
motoroljan kvalitet och viskositet.

Anvandning av motorolja med bara
kvalitet ACEA A1/B1 eller bara kvali-
tet A5/B5 ar forbjudet, eftersom det
under vissa driftsférhallanden kan or-
saka bestaende motorskada.

Valj lamplig motorolja baserat pa
dess kvalitet och pa lagsta omgiv-
ningstemperaturen ©> 225.
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Extra motoroljetillsatser

Anvandning av extra motoroljetillsat-
ser kan leda till skada och géra ga-
rantin ogiltig.

Motoroljas viskositetsklasser
Viskositetsklassen SAE anger hur
trogflytande en olja ar.

Multigradeolja har tva sifferbeteck-
ningar, t.ex. SAE 5W-30. Den forsta
siffran, foljd av ett W, visar visko-
siteten vid laga temperaturer och den
andra siffran visar viskositeten vid
héga temperaturer.

Valj lamplig viskositetsklass be-
roende pa den lagsta omgivningstem-
peraturen o> 225.

Alla rekommenderade viskositets-

klasser ar lampliga fér hdga omgiv-
ningstemperaturer.

Kylvatska och
frostskyddsmedel

Anvand endast organiska frost-
skyddsmedel (LLC) med lang livs-
langd som ar godkant for bilen. Upp-
sOk en verkstad for att fa hjalp.

Systemet ar fyllt vid fabriken med kyl-
vatska som ger ett utmarkt korro-
sions- och frostskydd ner till ca

-28 °C. | nordliga lander med mycket
laga temperaturer ger frostskyddet
som fyllts pa vid fabriken skydd ner till
ca -37 °C. Denna koncentration bér
hallas under hela aret. Anvandning av
extra kylvatsketillsatser som syftar till
att ge extra korrosionsskydd eller tata
mindre lackage kan framkalla funk-
tionsstorningar. Inget ansvar tas for
problem som uppstar pa grund av an-
vandning av extra kylvatsketillsatser.

Broms- och kopplingsvatska
Bromsvatska tar med tiden upp fukt,
vilket forsamrar bromseffekten.
Bromsvatskan ska darfor bytas vid de
angivna intervallerna.
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Tekniska data

Bilidentifikation ...........................

Bildata

Bilidentifikation
Chassinummer

Chassinumret syns genom vindrutan.

Typskylt

—_

Typskylten ar placerad pa den
vanstra framdoérrsramen.
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Uppgifter pa typetikett:

Tillverkare

Tillstdndsnummer

Bilens identifieringsnummer

Tilldten totalvikt i kg

Tillaten total tagvikt i kg

Maximalt tillatet framaxeltryck

i kg

Maximalt tillatet bakaxeltryck

i kg

8 = Bilspecifika resp. landsspecifika
data

ONPBWN -

~
1]

Fram- och bakaxellast far tillsam-
mans inte Overskrida den tillatna
totalvikten. Om t.ex. den tillatna fram-
axellasten utnyttjas helt far bakaxeln
endast belastas med aterstaende vikt
upp till den tillatna totalvikten.

Tekniska data har faststallts enligt
EU-normer. Med reservation for and-
ringar. Uppgifter i av myndigheter ut-
fardade handlingar och dokument
galler i forsta hand, aven om de av-
viker fran uppgifterna i denna instruk-
tionsbok.

Motoridentifiering

De tekniska datatabellerna visar mo-
torns identifieringskod. Motordata
D 228.

For hjalp med att identifiera motorn,
se EG-intyget om 6verensstammelse
som medféljer bilen eller dvriga natio-
nella registreringshandlingar.
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Bildata
Rekommenderade vatskor och smérjmedel

Europeisk serviceplan

Erforderlig motoroljekvalitet
Alla europeiska lander

(utom Vitryssland, Moldova, Ryssland och Turkiet) Endast Israel
Motoroljekvalitet Bensinmotorer Dieselmotorer Bensinmotorer Dieselmotorer
dexos 1 - - v -
dexos 2 v v - v

Om olja med Dexos-kvalitet inte finns tillganglig far du fylla pa med max 1 liter motorolja med kvaliteten ACEA C3 en gang
mellan varje oljebyte.

Motoroljas viskositetsklasser
Alla europeiska lander och Israel
(utom Vitryssland, Moldova, Ryssland och Turkiet)

Omgivningstemperatur Bensin- och dieselmotorer
ner till -25 °C SAE 5W-30 eller SAE 5W-40
under -25 °C SAE 0W-30 eller SAE 0W-40
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Internationell serviceplan

Erforderlig motoroljekvalitet
Alla lander utanfér Europa

forutom Israel Endast Vitryssland, Moldavien, Ryssland och Turkiet
Motoroljekvalitet Bensinmotorer  Dieselmotorer Bensinmotorer Dieselmotorer
dexos 1 v - - -
dexos 2 - v v v

Om olja med Dexos-kvalitet inte finns tillganglig far du anvanda de oljekvaliteter som listas nedan:

Alla lander utanfér Europa

forutom Israel Endast Vitryssland, Moldavien, Ryssland och Turkiet
Motoroljekvalitet Bensinmotorer  Dieselmotorer Bensinmotorer Dieselmotorer
GM-LL-A-025 v - v -

GM-LL-B-025 - v - v
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Alla lander utanfér Europa

foérutom Israel

Endast Vitryssland, Moldavien, Ryssland och Turkiet

Motoroljekvalitet Bensinmotorer Dieselmotorer Bensinmotorer Dieselmotorer
ACEA-A3/B3 v - v -
ACEA-A3/B4 v v v v
ACEA C3 v v v v
API SM v - v -
API SN resursbesparing v - v -

Motoroljas viskositetsklasser

Alla lander utanfér Europa (férutom Israel),
inklusive Vitryssland, Moldavien, Ryssland och Turkiet

Omgivningstemperatur

Bensin- och dieselmotorer

ner till -25 °C SAE 5W-30 eller SAE 5W-40
under -25 °C SAE 0W-30 eller SAE 0W-40
ner till -20 °C SAE 10W-30" eller SAE 10W-40"

1) Tillatet, men anvandning av SAE 5W-30 eller SAE 5W-40 med Dexos-kvalitet rekommenderas.
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Motordata

Marknadsbeteckning 14 Turbo 1.4 Turbo 1.6 Turbo 1.6 Turbo 2.0CDTI 2.0 CDTI BiTurbo
Motortyp A14NEL  A14NET A16XHT A16SHT A20DTH A20DTR
Cylinderantal 4 4 4 4 4 4
Slagvolym [cm?] 1364 1364 1598 1598 1956 1956
Motoreffekt [kW] 88 103 125 147 121 143

vid varv/min 4200-6000 4900-6000 6000 5500 4000 4000
Vridmoment [Nm] 200 200 260 280 350 400

vid varv/min 1850-4200 1850-4900 1650-3200 1650-3500 1750-2500 1750-2500
Bransletyp Bensin Bensin Bensin Bensin Diesel Diesel
Oktantal RON

rekommenderat 95 95 98 98 - -

mojligt 98 98 95 95 - -

mojligt 91 91 91 91 - -
Motoroljeférbrukning [I/1 000 km]? 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6

2)  Maxvarde.
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Prestanda

Motor A14NEL A14NET A16XHT A16SHT A20DTH A20DTR
Maxhastighet® [km/h]

Manuell vaxellada 195 207 222 235 218 230
Automatisk vaxellada - - 217 - 212 -

3)  Den angivna maxhastigheten uppnas vid tjanstevikt (utan férare) plus 200 kg last. Specialutrustningar kan sénka den angivna maxhastigheten.
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Bilens vikt

Tjanstevikt, grundmodell utan tillvalsutrustning

Motor Manuell véxellada Automatisk véxellada
utan/med luftkonditionering A14NEL 1701/1714 -
[kal A14NET 1701/1714 -

A16XHT —/1733 —/1733

A16SHT —/1733 -

A20DTH —-/1816 —/1816

A20DTR —-/1816 -

Specialutrustning och tillbehér ékar tjanstevikten.
Lastningsinformation &> 75.

Bilens matt

Langd [mm] 4696
Max langd vid mandvrering av sufflett [mm] 4760
Bredd utan ytterbackspeglar [mm] 1839
Bredd med tva ytterbackspeglar [mm] 2020
Hojd (utan antenn) [mm] 1443
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Max héjd vid mandvrering av sufflett [mm] 2103
Bagagerummets langd pa golvniva [mm] 1121
Bagageutrymmets ldngd med nedfallda baksaten [mm] 1818
Bagagerummets bredd [mm] 978
Hojd lastrum [mm] med 6ppen sufflett 246
Hojd lastrum [mm] med stangd sufflett 453
Axelavstand [mm] 2695

Vandradie [m] 12,2
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Volymer

Motorolja

Motor A14NEL, A16XHT, A20DTH,
A14NET A16SHT A20DTR

inklusive filter [I] 4,0 5,5 4,5

mellan MIN och MAX [l] 1,0 1,0 1,0

Bransletankar

Bensin/diesel, pafyliningsvolym [I] 56
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Dacktryck
Komfort vid belastning upp till ECO vid belastning upp till Full last
3 personer 3 personer
Motor Dack fram bak fram bak fram bak
. . . _ [kPa/bar] [kPa/bar]
[kPa/bar] ([psi]) [kPa/bar] ([psi]) [kPa/bar] ([psi]) [kPa/bar] ([psi]) ([psil) ([psil)

A14NEL, 235/55 R17, 230/2,3 (34)  230/2,3(34)  280/2,8 (41)  280/2,8 (41)  240/2,4 (35) 280/2,8 (41)

A14NET, 235/50 R18,

A16XHT, 245/45 R18,
A16SHT

235/45 R19,
245/40 R20,

225/55 R17
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Komfort vid belastning upp fill ECO vid belastning upp till Full last
3 personer 3 personer
Motor Dack fram bak fram bak fram bak

[kPa/bar] ([psi]) [kPa/bar] ([psi])

[kPa/bar] ([psi]) [kPa/bar] ([psi])

[kPa/bar] [kPa/bar]
([psil) ([psil)

A20DTH, 235/55 R17, 250/2,5 (36)  230/2,3 (34)
A20DTR  235/50 R18,

245/45 R18,
235/45 R19,
245/40 R20,
225/55 R17

280/2,8 (41)

280/2,8 (41)

260/2,6 (38) 300/3,0 (44)

Alla

Kompakthjul 420/4,2 (61)  420/4,2 (61)

420/4,2 (61) 420/4,2 (61)




Kundinformation

235

Kundinformation

Kundinformation ............cccc....... 235
Bildatainspelning och sekretess 237

Kundinformation

Deklaration om
overensstammelse

Detta fordon har system som sander
och/eller tar emot radiovagor som
omfattas av direktiv 1999/5/EG.
Dessa system 6verensstdmmer med
de vasentliga kraven och Ovriga rele-
vanta bestédmmelser i

direktiv 1999/5/EG. Kopior av de ur-
sprungliga forsakringarna om éver-
ensstdmmelse kan erhallas pa var
hemsida.

Radarsystem

Landsspecifika intyg om 6verens-
stammelse for radarsystem visas pa
féljande sida:
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Europeon Lindon

EC Drnstivee: 1990 SEC

manutocturer: Deldphi Electronics & Safety
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Indonesia
14785/ POSTEL 2010
1982

Jordan
Type Approval Mo, TROLPDI20098T
Equiprratn? Type: Low Power Device (LPDY

8336

Marcice

AGREE PAR L'AMNAT MARDC
Numira dagrément :

MR 4838 AMRT 2009

Date dogrément : X205/ 200%

Singapore
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DA105753
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T-2009/163
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United States of Americo and Canada
Mgl [ FOC 10 LICDDZETR IC: 34324-ZETR

This device cornplies with Part 15 of the FOC Rules
and with Indusiry Conoda license-exempt RSS
ssandand(s). Operation i subject to the following
twa conditions: [1) This devios mey not couse
harmiful interference, and (2] This device must
accept any interference rectived, inchuding
interference that may couse undesined operotion

Le présent appareil est conforme ous O
dindustrie Canada applcables aux oppareils
radio exempts de lioenos, L'exploitation 51
ouborisée oux deux conditions subvantes: [1)
Foppansl e doit pas produine de Beouillage, ot
[2) Futilisatewr de Mopporeil dodt oocepler tout
brouillege radicdectrique subi, méme i be
brouillege est susceptible d'en comprometine le
fonctionnement.

Mote: Chaonges or modidications not expressively
appeoved by the ponty responsible for complance
oould void the user's outhority to operate the
equipment. The termn “IC:" before the radio
certification ramber only signifies that Indusiry
Conada techrical specifications were met.

tote: This equipment complies with rodioticon
exposure limits 127 forth for on uncontrolled
emvirenment. This equipment should be installed
and operated with minimum distance of 20 em
between the rodiotor and your body,
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Bildatainspelning och
sekretess

Handelsedatainspelare

Bilen har ett antal sofistikerade
system som 6vervakar och kontrolle-
rar flera bildata. En del data kan spa-
ras under den reguljara driften for att
underlatta reparation av upptackta
funktionsfel, andra data sparas
endast vid en krock eller vid en han-
delse som nastan kunde ha blivit en
krock av moduler i din bils system
som har en registreringsfunktion for
handelsedata, till exempel airbagstyr-
donet.

Systemen kan registrera diagnosdata
om bilens tillstand (t.ex. oljeniva eller
bilens korstracka) och information om
hur bilen har anvants (t.ex. motor-
varvtal, bromsanvandning och an-
vandning av saékerhetsbalten).

For att |asa av dessa data kravs spe-
cialutrustning och atkomst till bilen.

En del diagnosdata matas in elektro-
niskt i Opels globala system nar bilen
far service pa en verkstad for att do-

kumentera bilens servicehistorik.
Detta gor det majligt for verkstaden
att erbjuda dig effektivt underhall och
dito reparationer som &r skraddarsytt/
skraddarsydda for din bil varje gang
du tar den till verkstaden.

Tillverkaren kommer inte at informa-
tion om foérarens upptradande vid en
krock och kan inte dela med sig av
den till andra férutom:

® med medgivande fran bilens dgare
eller, om bilen &r leasad, fran lea-
singtagaren.

® om det inte rér sig om en officiell
begaran fran polisen eller en lik-
nande statlig myndighet.

® om det inte ror sig om tillverkarens
férsvar i en juridisk process.

® om det inte kravs enligt lagstift-
ningen.

Dessutom far tillverkaren anvanda in-
samlade eller mottagna diagnosdata:

m for sina forskningsbehov.
m for att géra dem tillgangliga for
forskningsbehov dar tillracklig sek-

retess uppratthalls och ett behov
kan visas.

m for att dela med sig av sammanfat-
tade data som inte &r knutna till en
specifik bil till andra organisationer
for forskningsandamal.

Radio Frequency
Identification (RFID)

| vissa bilar anvands RFID-teknik for
funktioner som dacktrycksévervak-
ning och tdndningssystemets saker-
het. Denna teknik anvands ocksa till-
sammans med bekvamlighetsfunktio-
ner som fjarrkontroller for att Iasa eller
lasa upp doérrarna och starta motorn
och till sdndare i bilen fér garagepor-
téppnare. RFID-tekniken i Opel-bilar
anvander inte och spelar inte in per-
sonlig information och ar inte heller
lankad till andra Opel-system som
innehaller personlig information.
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